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Tento produkt byl vyroben s vyuZitim nejmodernéjsi technologie, v prostfedi Setrném k Zivotnimu prostfedi.




1 _Diilezité pokyny pro bezpecnost a ochranu Zivotniho prostiedi
Tento oddil obsahuje bezpecnostni pokyny, které pomohou s ochranou pred zranénim
0sob nebo poskozenim majetku. NedodrZeni téchto pokyn(i zplisobi ztratu naroku na
Cerpani zaruky.

1.1 Obecné bezpecnostni pokyny

e Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let véku vCetné a osoby, jejich fyzicke,
smyslové nebo duSevni schopnosti nejsou piné rozvinuty nebo kterym chybi
zkuSenosti a znalosti, pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo jsou proSkoleny k
bezpecnému pouzivani vyrobku a védi o rizicich, kterd s nim souviseji. Déti si nesméji
hrat s vyrobkem. Cisténi a Udrzbu by nikdy nemély provadét déti, pokud nejsou pod
dozorem odpovedné dospélé osoby. Déti mladSi 3 let musi byt udrzeny mimo dosah,
nejsou-li neustale pod dozorem.

e \/yrobek nikdy nestavte na koberec. Jinak by doSlo k prehfivani elektrickych soucdsti
stroje vlivem nedostateCného proudéni vzduchu pod pristrojem. Tim by mohly
vzniknout potize s vasi prackou.

e Pokud dojde k poruSe vyrobku, nemél by se pouzivat, dokud jej neopravi autorizovany
servis. Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

e Tento vyrobek by mél pokracovat v provozu po pripadném vypadku elektrické energie.
Pokud si prejete program zrusit, postupujte podle oddilu "Stornovani programu”.

e Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou na 16 A. Nezapomerite
zajistit, aby vam uzemnéni proved! kvalifikovany elektrikar. NaSe spoleCnost nenese
odpovédnost za zadné Skody vzniklé tim, Ze vyrobek pouzivate bez uzemnéni v
souladu s mistnimi predpisy.

» Hadice pro pfivod a odvod vody museji byt fadné upevnény a zlstat bez poskozeni.
Jinak hrozi riziko uniku vody.

e Nikdy neotevirejte vkladaci dvifka a nevyjimejte filtr, kdyz je voda v bubnu. Jinak vznika
riziko zaplaveni nebo zranéni vlivem horké vody.

e Neotevirejte zamcena vkladaci dvirka silou. Vkladaci dvifka budou pfipravena k
otevieni par minut po skonceni praciho cyklu. V pfipadé, Ze otevrete vkladaci dvirka
silou, miize dojit k poSkozeni dvefi a mechanismu zamku.

e Pokud vyrobek nepouzivate, odpojte jej.

e Nikdy nemyjte vyrobek tak, ze na néj nalijete vodu! Hrozi riziko zasahu elektrickym
proudem!

e Nikdy se nedotykejte zasuvky mokryma rukama! Nikdy neodpojujte pfistroj tahanim za
kabel, vzdy tahejte az za zastrcku.

e Pouzivejte pouze praci prostredky, zmékCovadla a dopliky vhodné pro automatickeé
pracky.

e Dodrzujte pokyny na odévech i na obalech pracich praska.

e \lyrobek je nutno odpojit béhem instalace, udrzby, Cisténi a oprav.

e Cinnosti instalace a oprav musi vzdy provadét zastupci autorizovaného servisu. V/yrobce
neodpovida za Skody vzniklé ¢innostmi, které provedou neopravnéné osoby.

3/ CZ PIng automaticka pracka / Uzivatel Manuaini



e Pokud je poSkozen napajeci kabel, musi jej vymeénit vyrobce, jeho poprodejni servis
nebo podobné kvalifikovana osoba (idedlné elektrikar) nebo nékdo ur¢eny dovozcem
tak, aby se predeslo moznym rizik(im.

e Produkt polozte na pevny, rovny a hladky povrch.

e Neumistujte jej na koberec s dlouhym vliasem ani na podobné plochy.

e Produkt nepokladejte na vysoky podstavec nebo do blizkost okraje kaskadovaného
povrchu.

e Neumistujte vyrobek na napdjeci kabel.

e Nikdy nepouzivejte houbiCky nebo hrubé materialy. Ty by mohly poSkodit lakované a
plastové povrchy.

1.2 Uréené pouziti

e Tento produkt byl vyroben pro domdci pouziti. Neni vhodny pro komercni pouziti a
nesmi se pouzivat mimo stanovené poutziti.

e Spotfebi¢ Ize pouzivat jen na myti a oplachovani latek s pisluSnym oznacenim.

e \/yrobce nenese odpovednost za nespravné pouzivani Ci prepravu.

1.3 Bezpecnost déti

e Obalové materidly jsou nebezpecné pro déti. Obalové materidly skladujte na
bezpecném misté mimo dosah déti.

e Elekirické vyrobky jsou nebezpecné pro déti. Udrzujte déti mimo dosah stroje, kdyZ je
v provozu. Nedovolte jim hrat si se strojem. Pomoci détského zamku zabranite détem,
aby si hraly se strojem.

e Nezapomente zavirat dvitka, kdyZ odejdete z mistnosti, kde je vyrobek umistén.

e \/eSkeré praci prasky a aditiva skladujte na bezpecném misté mimo dosah déti,
zaviete kryt nadoby na praci prasek nebo utésnéte jeho baleni.

1 Béhem prani pradla pfi vysokych teplotach se sklo pInicich dvifek
& zahteje. Proto, dokud prani probiha, udrzte déti mimo dosah dvifek
pracky.

1.4 Informace o obalech

e Obalové materidly vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych materidl( v souladu s
naSimi narodnimi predpisy pro ochranu Zivotniho prostredi. Obalové materialy nelikvi-
dujte s domacim nebo jinym druhem odpadu. Pfedejte je na sbérnd mista stanovena
mistnimi Urady.
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1.5 Likvidace odpadu

e Tento vyrobek byl vyroben z vysoce kvalitnich soucéstek a materidlQ, které Ize zno-
vu pouzit a které jsou vhodné k recyklaci. Nelikvidujte vyrobek s béznym domovnim
odpadem na konci jeho Zivotnosti. Zaneste jej na sbérné misto K recyklaci elektrickeho
Pomdhejte chranit Zivotni prostredi a pfirodni zdroje recyklaci pouZitych vyrobkd. Pro
bezpecnost déti pred likvidaci produktu prestiihnéte privodni kabel a ulomte zamykaci
mechanismus dvifek pracky tak, aby nebyl funkeni.

1.6 Dodrzovani smérnice WEEE
Tento produkt spliiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek nese
symbol pro tfidéni, platny pro elektricky a elektronicky odpad (WEEE).
Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich soucasti a material(l, které Ize
znovu pouzit a které jsou vhodné pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti
nevyhazuijte do bézného doméaciho odpadu. Odvezte ho do sbérného mista pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Informace o téchto shérnych mistech
ziskate na mistnich uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili spifiuje smémicih EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zad-
né Skodlivé ani zakazané materialy, které jsou smernici zakazane.
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2 Instalace

2.3 Odstraiiovani prepravnich zamk{

O instalaci produktu pozadejte nejblizsi autorizovany servis.
Aby byl vrobek pfipraven k pouZiti, pro¢téte si informace

v ndvodu k pouZiti a zajistéte, aby byla elektfina, privod
vody a systém pro odvod vody spravné, neZ kontaktujete
autorizovany servis. Pokud nejsou, pfivolejte kvalifikovaného
mechanika a instalatéra, aby proved! vSechny nezbytné
Upravy.

Za pipravu umisténi a elektrickych, vodovodnich a
odpadnich instalaci na misté pro umisténi pfistroje
odpovidd zakaznik.

(&

VAROVANI: Instalace a elektricka zapojeni vyrobku
musf provést pracovnik autorizovaného servisu. Viyrobce
neodpovida za Skody vzniklé ¢innostmi, které provedou
neopravnéné osoby.

A\

VAROVANI: Pred instalaci vizuding zkontrolujte, zda
vyrobek nevykazuje zndmky poSkozeni. Pokud ano,
nenechavejte jej instalovat. Poskozené vyrobky jsou
bezpec¢nostnim rizikem.

Zkontrolujte, zda pfivodni a odpadové hadice i napdjeci
m kabel nejsou zkroucené, stisknuté nebo rozdrcené pii
nasouvani vyrobku na misto po instalaci nebo cisténi.

2.1 Vhodné umisténi pro instalaci

e Postavte spotfebi¢ na pevnou plochu. Neumistuijte jej na
koberec s dlouhym vlasem ani na podobné plochy.

o Celkova hmotnost pracky a susicky - s pinou ndpini -
pokud je umistite na sebe, dosahuje cca 180 kilogram.
Umistéte vyrobek na pevnou rovnou plochu s dostatecnou
nosnosti!

o Neumistujte vyrobek na napdjeci kabel.

¢ Neinstalujte vyrobek do mist, kde miiZe teplota klesnout
pod 0°C.

o Umistéte vyrobek s odstupem od okrajli ostatniho nébytku
nejméné 1 cm.

2.2 Sejmuti vyztuh obalti
Naklorite stroj dozadu pro sejmuti vyztuh oballi. Sejméte
vyztuhy oballl tak, 7Ze zatahnete za stuhu.

VAROVANI: Nesnimejte prepravni zdmky predtim, nez
vyjmete vyztuhy obald.

VAROVANi: Pred spustsnim pracky je nutné sejmout
bezpednostni prepravni Srouby! Jinak by se mohl vyrobek
poSkodit.

1. Uvolnéte vSechny Srouby vhodnym klicem, dokud se volné
neotaceji (C).

2. Odstrante prepravni bezpe¢nostni Srouby tak, Ze jimi
jemné otocite.

3. Upevnéte plastové kryty umisténé v sacku s Priruckou pro
obsluhu do otvor(i na zadnim panelu. (P)

D, X A
[

Uschovejte prepravni bezpecnostni Srouby na bezpetném
misté pro dal$i pouZiti, kdyZ bude treba pracku v
budoucnosti znovu premistit.

Nikdy nepremistujte spotfebic bez Fadné upevnénych
bezpecnostnich prepravnich Sroubt!
ipojovani vody
Privodni tlak vody nutny pro spusténi vyrobku je 1 az 10
bar(i (0,1 — 1 MPa). V praxi to znamenad, Ze za minutu
musf z vaSeho pIné otevieného kohoutku vytéct 10 - 80

litr(i, aby vaSe pracka béZela spravng. Pripevnéte ventil na
omezeni tlaku, pokud je tlak vody vySSi.

F] &

24P

-

VAROVANI: Modely s jedinym pfivodem vody
nepripojujte ke kohoutku s horkou vodou. V takovém
pripadé se pradlo poskodi nebo se vyrobek prepne do
ochranného reZimu a nespusti se.

VAROVANi: Nepouzivejte staré nebo pouzité pifvodni
hadice na novy vyrobek. Mohly by zanechat skvrny na
vasem pradle.

> B B

VSechny matice utahujte rukou. Na utahovani matic nikdy
nepouZivejte naradi.

Po pfipojeni hadic zcela oteviete kohoutky, abyste
zkontrolovali, zda ve spojich nedochazi k Uinikiim vody.
Pokud zjistite tniky, vypnéte kohout a sejméte matici.
Znovu matici peclivé utdhnéte, zkontrolujte také tésnéni.
Abyste predesli tinikiim vody a naslednym Skodam,
udrzujte kohouty uzavieni, kdyZ stroj nepouzivate.
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2.5 Piipojeni k odpadu
e Konec odpadové hadice pfimo pfipojte k odpadu nebo do
vany.

VAROVANI: Pokud se hadice odpoji z umisténi pri
zapInéni vodou, mohlo by dojit k zatopeni vaseho domu.
Navic hrozi riziko opareni z dtivodu vysokych teplot pii
prani! Aby nedochazelo k témto situacim a zajistili jste
plynuly privod i odvod vody ze stroje, upevnéte konec

odpadové hadice fadné, aby se nemohl uvolnit.

e Hadici pfipevnéte do vySky nejméné 40 cm a nejvySe 100
cm.

e Pokud je hadice zvednutapotg, co lezela na zemi nebo
v jeji blizkosti (méné nez 40 cm nad zemi), je odCerpani
vody ztiZzeno a pradlo miZe byt pfi vyjimani z pracky prilis
mokré. Proto dodrZujte vySku uvedenou na obrazku.

T

oAby nedoSlo k ndvratu Spinavé vody zpét do stroje a
zajistilo se snadné vypousténi, neponofujte konec hadice
do Spinavé vody a nevedte jej do odpadu déle nez na 15
cm. Pokud je pfili§ dlouhd, sefiznéte ji.

e Konec hadice neohybejte, nestoupejte na néj a
neskladejte jej mezi odpadem a prackou.

e Pokud je hadice pfilis kratkd, pouzijte origindini
prodiuzovaci hadici. Hadice nesmi byt delSi nez 3,2 m.
Aby nedoslo k tiniku vody, spoj mezi prodluzovaci hadici a
odvodni hadici vyrobku musi byt spravné sevieny vhodnou
svorkou, aby nesklouzl a nedoslo k dniku.

2.6 Upravovani nozek

VAROVANI: Ma-li vas spotrebic fungovat tiseji a
bez vibraci, musf stét rovné a vyvazené na nozkach.
Vlyrovnejte spoti‘ehic pomoci noZek. Jinak se miize
vyrobek presouvat v prostoru a zpsobit potize s

vibracemi a drcenim.

1. Povolte blokovaci matice na nozkéch.
2. Upravte nozky, dokud vyrobek neni rovny a vyvazeny.
3. V8echny matice znovu utahnéte rukou.

ﬂ

£
&

VAROVANI: Na uvolnéni blokovacich matic
nepouZivejte Zadné nastroje. Jinak by se mohly poskodit.

2.7 Elekirické zapojeni

Pfipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou na

16 A. NaSe spolecnost nenese odpovédnost za zadné Skody

vzniklé tim, Ze vyrobek pouzivate bez uzemnéni v souladu s

mistnimi predpisy.

e Pfipojeni by mélo spliovat mistni predpisy.

e Po instalaci musi byt zastréka napajeciho kabelu snadno
dostupna.

e Pokud je aktuélni hodnota pojistky nebo preruSovace v
0 instalaci pojistky 0 16 A.

o Napéti stanovené v oddile , Technické parametry” musi
byt shodné s napétim ve vasi siti.

* Neprovadéjte spojeni pomoci prodiuzovacich kabeld ¢i
rozdvojek.

VAROVANI: Poskozené napéject kabely smi vymériovat
jen zastupci autorizovaného servisu.

Pieprava vyrobku

1. Odpojte vyrobek pred prepravou.

2. Odstrarite spojeni pro odpad vody a privod vody.

3. Vypustte vSechnu vodu, ktera ve vyrobku ziistala. Viz 5.5

4. Nainstalujte bezpecnostni Srouby pro pfepravu v opacném
poradi oproti demontazi; viz 2.3.

Nikdy nepfemistujte spotfebi bez fadné upevnénych
bezpe¢nostnich prepravnich Sroubd!

VAROVANi: Obalové materidly jsou nebezpetné pro
déti. Obalové materidly skladujte na bezpeném misté
mimo dosah déti.
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3 Piiprava

3.1 Tridéni pradla

e Pradlo roztfidte podle typu ldtky, barvy a stupné zaSpinéni
a povoleng teploty vody.

e VZdy dodrZujte pokyny uvedené na odgvech.

3 2 Pfiprava odévii na prani
o Predméty s kovovymi ¢dstmi, jako jsou podprsenky s
kostici, spony pask a kovové knofliky, mohou poskodit
praéku. Vlyjméte kovové ¢asti nebo perte odévy v sacku na
préadio nebo v povleeni na polStar.

o \lyiméte z kapes vSechny pfedméty, jako jsou mince,
pera a svorky, kapsy otoCte a vykartacuijte. Tyto predméty
mohou poskodit vyrobek nebo zplisobit hiuénost.

o (Qdévy malych rozmeérd, jako jsou détské ponozky a
nylonové puncochy, viozte do sacku na pradlo nebo do
povleceni na polStar.

e Zéclony vkladejte dovnitf bez stlacovani. Pfedméty pro
upevnéni zdclon sejméte.

o Upevnéte zipy, pfiSijte volné knofliky a spravte trhliny a
praskliny.

e (Qdgévy oznadené jako ,Ize prat v pracce” nebo ,perte v
ruce” perte jen s vyuzitim vhodného programu.

e Neperte barevné a bilé pradio spolecné. Noveé, tmavé
bavinéné odévy mohou poustét barvu. Perte je oddélené.

e Hrubé neCistoty musi byt pred pranim fadné oSetreny.
Pokud si nejste jisti, poradte se v Cistirme.

e Pouzivejte jen barviva/méniCe barev a odstrariovace
vodniho kamene vhodné pro pracky. Vzdy postupujte
podle pokynd na obalu.

e Kalhoty a jemné pradlo perte naruby.

e Pradlo z angorskeé viny pred pranim dejte na nékolik hodin
do mraznicky. To snizi pelichdni.

o Pradlo, které je ve styku s materidly, jako je mouka, vodni
kamen, suSené miéko atd. je nutno pred viozenim do
pracky protfepat. Tyto druhy prachu na pradle se mohou
ukladat ve vnitfnich Castech stroje a zptisobit poskozeni.

3.3 Co udélat pro tisporu energie

Nasledujici informace vam pomohou pouZivat vyrobek

ekologicky a Ucelné.

o \yrobek pouZivejte na nejvyssi kapacitu povolenou pro
2voleny program, nepretézujte jej; viz "Tabulka programii
a spotreby".

o VZdy dodrZujte pokyny na obalu praciho prasku.

o Mimé znecisténé pradio perte na nizké teploty.

e Pouzivejte rychlejsi programy pro mensi mnozstvi mirné
znecisténého pradla.

o NepouZivejte predeprani a vysokou teplotu na pradlo,
které neni silng zneCisténé Gi uspinéng.

e Pokud méte v imyslu susit vaSe pradlo v susicce, zvolte
nejvySsi rychlost zdimani doporucenou béhem procesu
prani.

o NepouZivejte praci praSek nad mnozstvi doporucené na
baleni prasku.

3.4 Prvni pouziti

Nez zaCnete vyrobek pouzivat, zkontrolujte, zda jsou vSechny
kroky pfiprav provedeny v souladu s pokyny v oddilech
"Dilezité bezpetnostni pokyny" a "Instalace".

Pro pipravu vyrobku na prani pradia provedte nejprve
¢innost v programu Cisténi bubnu. Pokud vyrobek neni
vybaven programem na CiSténi bubnu, provedte dvodni
pouZitf v souladu s pokyny popsanymi v oddile ,5.2 Citéni
vkladacich dvifek a bubnu“ v ndvodu k pouZiti.

m PouZijte pripravek proti vodnimu kameni vhodny pro
pracky.

E] Ve wyrobku mohla zbyt trocha vody z divodu procest
kontroly kvality ve vyrobé. Neni pro vyrobek Skodliva.

3.5 Spravna maximalni zatéz

Maximaini kapacita vkladani zavisi na typu pradia, stupni
uspinéni a pracim programu, ktery chcete pouzit.

Pratka automaticky upravi mnoZzstvi vody podle mnozstvi
vioZeného pradia.

VAROVANi: Dodrzujte pokyny v "Tabulce programd a
spotieby". Pri prepinéni klesa cinnost prani. Navic mlize
dojit k potizim s hluénosti a vibracemi.

Typ pradia— Hmotnost (g)
Zupan 1200
Ubrousek 100
Potah deky 700
Prostéradio 500
Potah polStare 200
Ubrus 250
Rucnik 200
Rucnik 100
Zupan 200
Spodni pradio 100
Panska kombinéza 600
Panska kosile 200
Panské pyZzamo 500
Bluzy 100
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3.6 Vkladani pradia

1. Otevrete dvefe.

2. Vlozte pradlo volné do pracky.

3. ZatlaCte na dvitka, dokud neuslySite zacvaknuti. Ujistéte
se, Ze ve dvefich nejsou Zadné kusy pradla zachycené.

Vkladac dvitka se zamknou, zatimco béZi program. Dvere
Ize otevrit pouze chvili po skonceni programu.

VAROVANI: V pripads presunuti pradia méize dojtt k
problémdm s hlucnosti a vibracemi stroje.

3.7 Pouzivani praciho prasku a avivaze

Pokud pouZzivdte praci prasky, avivaz, Skrob, barvivo,
bélidlo nebo pripravek na odstranovani vodniho kamene,
prectéte si pokyny vyrobce na obalu prasku a dodrzujte
hodnoty ddvkovani. Pokud to Ize, pouZivejte odmérku.

Prihradka na praci prasek

Prihradka na praci prasek se sklada ze tif ¢ast:
- (1) pro predeprani

- (2) pro hlavni prani

— (3) pro avivdz

— (*) navic je v pfihrddce na avivaz sifonova ¢ast.

Praci prasek, avivaz a jiné Cistici pripravky

o Praci prasek a avivaz viozte pred spusténim praciho
programul.

o Nikdy nenechdvejte prihradku na praci praSek otevienou,
kdyZ je program spustény!

o Pokud pouzivate program bez predepréni, nevkladejte
prasek do prihradku na predeprani (pfihradka ¢. "1").

e | programu s predepranim, nevkladejte tekuty prasek do
piihradku na predeprani (pfihradka ¢. "1").

o Nevybirejte program s predepranim, pokud pouzivate
sacek na prasek nebo davkovaci kouli. Sacek s praskem
nebo kouli miZete vloZit pfimo mezi pradio do pracky.

o Pokud pouZivate tekuty prasek, nezapomerite umistit
nadobu na tekuty prasek do pfihradky na hlavni prani
(pfihradka ¢. "2").

Volba typu prasku

Typ prasku, ktery pouzijete, zavisi na typua barvé pradla
e Pro barevné a hilé pradlo pouzweﬁe rlizné praci prasky.

e Jemné odévy perte pouze pomoci zviastnich pripravk(i
(tekuty pfipravek, Sampon na vinu atd.) pouzivané vyluéné
pro jemné odeévy.

o KdyZ perete tmavé obleceni a proSivané deky, doporucuje
se pouZit tekuty praci prostredek.

o VInéné pradlo perte se zvlaStnim praskem uréenym pro
vinu.

VAROVANI: Pouzivejte jen prasky vyrobené pro pousiti
v prackdch.

A VAROVANi: Nepouzivejte pragkové mydio.

Nastaveni mnozstvi prasku

MnoZstvi pouzitého praciho prasku zavisi na mnozstvi pradla,

stupni zaSpinéni a tvrdosti vody.

o Nepouzivejte mnozstvi pfesahuijici hodnoty ddvek
doporucené na obalu prasku, aby nedochazelo k
priliSnému pénéni, nedostatecnému vymachani,
zbyteénym vydajlim a také k poskozeni Zivotniho
prostredi.

e PouZivejte méné prasku na malé mnozstvi nebo mirné
uSpinéné pradlo.

Pouzivani avivaze

Vijte avivaz do prihradky pro avivdz.

o NeprekraCujte znaCku (>max<) v pfihradce pro avivaz.

e Pokud avivaz ztratila tekutost, zfedte ji vodou, neZ ji vioZite
do prihradky pro praci prasek.

Pouzivani tekutych pracich prasku

Pokud vyrobek obsahuje nadobu na tekuty prasek:

e Zkontrolujte, zda jste umistili nddobu na tekuty praek do
pihradky ¢. "2".

o Pokud tekuty prasek ztratil tekutost, zfedte jej vodou, nez
jej vlijete do nddoby pro praci prasek.

Pokud vyrobek neobsahuje nadobu na tekuty prasek:

e Nepouzivejte tekuty praci praSek na predeprani v
programu s predepranim.

o Tekuty prasek zanecha skvrny na vasSich odévech, pokud
jej pouzijete s funkei odloZzeného startu. Pokud chcete
pouzit funkci odloZeného startu, nepouzivejte tekuty
prasek.

Pouzivani prasku v gelu a tabletach

Pokud pouzivate tabletové, gelové a podobné praci prasky,

postupujte podle tBchto pokynd.

e Pokud je gelovy prasek tekuty a vaSe pracka neobsahuje
2viastni nadobu na tekuty prasek, viozte gelovy prasek
do prihradky pro hlavni prani pfi prvnim napousténi vody.
Pokud vaSe pracka obsahuje nddobu na tekuty prasek,
vlijte praSek do této nadoby pred spusténim programu.

e Pokud gel neni tekuty nebo je ve tvaru tablety s kapalinou,
vioZte jej do bubnu pfimo pred pranim.

e Praci prostredky v tabletdch davejte do hlavni piihradky
na prasek (pfihradka €. ,2“) nebo piimo do bubnu pred
pranim.

Tabletové prasky mohou zanechat skvrny v pfihradce na

prasek. Pokud k tomu dojde, vloZte pristé tabletu prasku
mezi pradlo, do blizkosti dolni ¢asti bubnu.
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Tabletu nebo gelovy prasek pouzivejte bez funkce
predeprani.

Pouziti $krobu

e Do prostoru na avivaz prilijte tekuty Skrob, praSkovy Skrob
nebo barvivo.

o Nepouzivejte zmékcovac a Skrob dohromady v pracim
cyklu.

e Po pouziti Skrobu vytrete vnitfek pracky vihkym a Cistym
hadrem.

Pouzivani bélidel

e Zvolte program s predepranim a pfidejte bélici slozku na
zacatku predeprani. Nevkladejte praci prasek do pfihradky
pro predeprani. Jako alternativu zvolte program s extra
machanim a prilijte bélici slozku v okamziku, kdy stroj

o Nepouzivejte bélici slozky a prasek tak, Ze je smichate.

e Pouzijte jen malé mnozstvi (cca 50 ml) bélici slozky a
dikladné odévy oplachnéte, jinak dojde k podrazdeni
pokozky. Nelijte bélici slozku na odévy a nepouzivejte ji na
barevné odévy.

o KdyZ pouzivéte kyslikova bélidla, zvolte program, ktery

o Kyslikové Skroby Ize pouZivat spole¢né s pracim praskem;
pokud vSak neni stejné husty jako praci prasek, viozte
praci praSek nejprve do prihradky €. 2" v pfihradce na
praci praSek a poCkejte, az praci prasek vyteCe, kdyz
pracka nabira vodu. Bélici slozku pridejte ze stejné
prihradky, zatimco pracka stale nabira vodu.

Pouzivani pripravki proti vodnimu kameni

e Podle potfeby pouZijte prostfedky proti vodnimu kameni
vyrobené vylucné pro pracky.

nabira vodu z prihradky na praci praSek béhem prvniho

kroku machani.

3.8 Tipy pro ucinné prani

Svétlé barvy a bila

Barvy

Tmavé barvy

Jemné/vina/
hedvabi

(Doporucené rozpéti teplot
podle Urovng zneCisténi:
40-90°C)

(Doporucené rozpéti teplot
podle Urovng zneCisténi:
studené-40°C)

(Doporucené rozpéti
teplot podle drovné
znecCisténi: studené-
40°0)

(Doporucené rozpéti
teplot podle Urovné

zneCisténi: studené-
30°C)

Silné znecisténé

(odolné skvrny, napf. od
travy, kdvy, ovoce a krve.)

téni

MiiZe byt nezbytné skvrny
predem odstranit nebo
nastavit predeprani.
Praskove a tekuté praci
prasky doporuceneé pro
bilé odévy Ize pouzivat v
dédvkéch doporucenych
pro silng zneCisténé odevy.
Doporucujeme pouZivat
praskové praci prasky na
vyGisténi skvrn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé na
Skrobeni.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odgvy Ize pouzivat
v ddvkéch doporucenych
pro silng znecisténé odévy.
Doporucujeme pouzivat
praskové praci prasky na
vyCisténi skvrn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé na
Skrobeni. PouZivejte praci
prasky bez Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné

a tmavé odévy Ize
pouZivat v davkach
doporugenych pro
silné zneCisténé odévy.

PouZivejte tekuté
praci prasky uréené
pro jemné odévy.
VInéné a hedvabné
odévy je nutno

prat ve specidlnich
pripraveich na vinu.

i znecis

Bézné znecisténé

Urove

(napriklad skvrny na
limcich a manzetdch)

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
bilé odévy Ize pouzivat v
davkach doporucenych pro
bézné znecisténé odévy.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odgvy Ize pouzivat
v ddvkach doporucenych
pro bézné zneCisténé odévy.
PouZivejte praci prasky bez
Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné
a tmavé odévy Ize
pouZivat v ddvkach
doporugenych pro
b&zné znecisténé
odgvy.

PouZivejte tekuté
praci prasky uréené
pro jemné odévy.
VInéné a hedvabné
odévy je nutno

prat ve specidlnich
pfipraveich na vinu.

Lehce znecisténé

(Bez viditelnych skvrn.)

Praskové a tekuté praci
prasky doporuceneé pro
bilé odévy Ize pouzivat v
ddvkéch doporucenych pro
lehce zneCisténé odgvy.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odgvy Ize pouzivat
v ddvkéch doporucenych
pro lehce znecisténé odevy.
PouZivejte praci prasky bez
Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné
a tmavé odévy Ize
pouzivat v ddvkach
doporucenych pro
lehce znecisténé
odévy.

PouZivejte tekuté
praci prasky urcené
pro jemné odévy.
VInéng a hedvabné
odévy je nutno

prét ve specidlnich
pripravcich na vinu.
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4 Pouzivani vyrobku
4.1 Panel ovladacii

1 - Tlacitko volby programu (horni poloha zapnuto/vypnuto)
2 - Displej

3 - Tlagitko OdloZeny Start
4 — Ukazatel prlibéhu programu

5- Tlacitko start/pauza

6 - Tlagitka pomocnych funkci

7- TlaCitko nastaveni rychlosti otacek
8 - Tlaitko nastaveni teploty

Urcujici hodnoty pro programy Syntetika (CZ)

:g ;5-; § Zbyvajici obsah vihkosti (%) ** Zbyvajici obsah vihkosti (%) **
§ 2 | 25| =g <1000 ot./min. >1000 ot./min.
Syntetické 60 2,5 45 0.9 100/120 45 40
Syntetické 40 2,5 45 0.42 90/110 45 40

Casem prani.

" Na displeji se Vam zobrazi se délka programu prani, které jste si vybrali. Je béZné, Ze dojde k malym odchylkdm mezi ¢asem uvedenym na displeji a redinym

[ Hodnoty zbyvajiciho obsahu vihkosti se mohou [iit v zavislosti na vybrané rychlosti otacek.
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4.2 Piiprava zafizeni

Zkontrolujte, zda jsou hadice pevné pripojeny. Zapojte pracku

do sité. Zcela oteviete kohoutek. Viozte do spotiebice pradio.

Pridejte praci prasek a avivaz.

4.3 Vybér programu

1. Zvolte program vhodny pro typ, mnoZstvi @ miru znegisténi
pradla v souladu s "Tabulkou programd a spotfeby" a
tabulkou teplot uvedenou nize.

Silné znecisténa bild bavina a plétno. (ubrusy,

%°c ubrousky, ruéniky, prostéradia atd.)
BeZné znecisténé, barevng, neblednouci bavinéné
60C nebo syntetické Iatky (koSile, Zupan, pyZamo atd.) a
mirné znecisténé bilé pradio (spodni pradio atd.)
ggg Smésové pradio s obsahem jemnych druh( textilu
chiadné (zévésy atd.), syntetika a vina.

2. Tlacitkem volby programu zvolte poZadovany program.

(&
(&

VZdy volte nejnizsi pozadovanou teplotu. Vy3si
teplota vZdy znamena vy33i spotiebu energie.

4.4 Hiavni programy

Podle typu latky pouzijte nasledujici hlavni programy.

e Cottons (Bavina)

Doporuduje se pro bavinéné predméty (jako prostéradia,
sady povleceni, rucniky, Zupany, spodni odévy, atd.). Pradlo
se vypere diky prudkym pracim pohybdm béhem delsiho
praciho cyklu.

 Synthetics (Syntetické)

Tento program pouZijte k vyprani syntetickych latek (koSile,
halenky, smés syntetika/bavina atd.). Pere jemnymi pohyby a
ma kratSi cyklus oproti programu pro bavinu.

Z4vésy a zaclony perte na program Syntetické 40°C s
predpirkou a funkei proti mackani. Jelikoz sitkovani téchto
druht zplisobuje zvySenou produkci pény, perte zavésy s
velmi malym mnozstvim prasku na prani v pfihradce pro
hlavni prani. Nevkladejte praci prasek do pfihradky pro
predeprani.

¢ Woollens (VIna)

Tento program slouZi k vyprani vinénych odévl. Zvolte
vhodnou teplotu podle Udajli na obleCeni. Na vinu pouZzivejte
vhodné prasky pro vinu.

JPraci cyklus pro vinu této pracky byl schvalen
@ spolecnosti The Woolmark Company pro prani

Programy se omezuiji nejvyssi rychlosti machani
vhodnou pro dany konkrétni typ tkaniny.

Pri vybéru programu vZdy sledujte typ latky, barvu,
miru znecisténi a povolenou teplotu vody.

Dalsi podrobnosti o programech naleznete v oddile
,Tabulka volby programu a spotieby”.

vinénych vyrobkil, které Ize prat v pracce, za
predpokladu, Ze budou dodrZeny pokyny pro prani
uvedené na etiketé v3ité uvnitf odévu a pokyny
vyrobce této pracky. M 1368”

Ve Spojeném kralovstvi, Irsku, Hong Kongu a v Indii
je obchodni znacka Woolmark certifikaéni obchodni
znackou.”

4.5 Dalsi programy
Pro zviaStni pripady nabizi stroj dalSi programy.

(&

e Gottons Eco (Bavina Eco)

Nyni milZete prat bgzné znecisténé odolné odgvy z baviny
a Inu pomoci tohoto programu s optimalni Gisporou energie
a vody v porovndni s ostatnimi pracimi programy vhodnymi
pro bavinu. Skute¢nd teplota vody se mdze lisit od uvedené
teploty cyklu. Délka trvani programu se m{iZe automaticky
zZkratit v pozdgjSich fazich programu, pokud perete mensi
mnozstvi (napf. 1/2 kapacity nebo méné) pradla. \V tomto
piipadé se spotfeba energie a vody ddle snizi, coz vam
umozni dosahovat UsporngjSiho prani. Tato funkce je
dostupna pro nékteré modely se zobrazovanim zbyvajiciho
¢asu.

* BabyProtect (Citliva pokozka)

Tento program pouzivejte pro prani détského pradia a prdla,
které patfi alergik(im. DelSi doba nahfivani a krok machani
navic zajisti vySSi Uroven hygieny.

e Delicates (Jemné)

PouZijte k prani jemného obleCeni. Myje jemnym postupem
bez prlibézného zdimani oproti programu Syntetika. Musi byt
pouZity pro oblegeni, u ného?z se doporucuje jemné prani.

¢ Hand Wash 20° (Rucni prani 20°)

S timto programem miiZete prét vinéné/jemné odévy
oznadené jako ,neprat v pracce” a pro néZ je doporuceno
ruéni prani. Pere pradlo velmi jemnymi pohyby, aby nedoslo
k jeho poSkozeni.

o Xpress Super Short (Super kratky expres)
Tento program pouZivejte na prani vaSeho malého mnozstvi
lehce zneCisténého obleceni za kratkou dobu.

o Daily Xpress (Denni expres)
Tento program pouZzivejte na prani vaSeho lehce
znecisténého obleceni za kréatkou dobu.

¢ Dark Care (Tmavé pradlo)
Tento program slouzi k prani tmavého bavinéného a
syntetického pradla nebo prddla, které nechcete, aby
vybledlo. Prani se provadi jemné a pfi nizkych teplotach. Na
tmavé pradlo doporucujeme pouZzivat tekuty praSek nebo
prasek na vinu.

© Mix 40 (SmiSené 40)
Tento program slouzi k vyprani bavinénych a syntetickych
odévl najednou.

o Shirts (Kosile)
Tento program pouZzijte na prani kosili z baviny, syntetiky a
syntetickych smési.

e Sports
Tento program pouZzivejte na prani kusd odévl, které nosite
kratce, jako napt. sportovni obleceni. Je vhodné na prani
malého mnoZzstvi bavinénych/syntetickych kusti odévi s
piimésemi.

Dalsi programy se mohou liSit podle modelu vasi
pracky.
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4.6 Zvlastni programy

Pro konkrétni aplikace mUZete pouzit jakykoli z ndsledujicich
programd:

* Rinse (Machat)

Tento program se pouZziva, kdyZ chcete méachat nebo Skrobit
oddéleng. N }

o Spin+Drain (Zdimani + Cerpadlo)

Tento program se pouZivé pro dalSi cyklus Zdimani pradia
nebo pro odCerpdni vody v pracce.

Pred volbou tohoto programu zvolte poZadovanou rychlost
otacek a stisknéte tlacitko “Start/Pauza”. Nejdfive pristroj
vyCerpd vodu uvnitt. Pak pradlo vyzdima pfi nastavenych
otackach a odcerpa vodu z pradia.

Pokud si pejete jen odCerpat vodu bez vyzdimani, zvolte
program Odcerpat + zdimat a pak zvolte funkci Bez zdimani
pomoci tladitka pro nastaveni otacek Zdimani. Stisknéte
tlacitko Start/Pauza.

m Pro jemné pradlo pouziveite nizsi otécky.

4.7 Volba teploty

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na ukazateli teploty
maximalni teplota pro zvoleny program.

Pro sniZeni teploty stisknéte znovu tlacitko nastavent teploty.
Teplota bude postupné klesat.

Pokud program nedosahne kroku pro ohfivani,
[ﬂ miZete zménit teplotu bez prepinani stroje do

rezimu Pauzy.

4.8 Volba rychlosti otacek

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na ukazateli rychlosti
otacek doporucené otacky zdimani pro zvoleny program.
Rychlost otacek snizite tlacitkem pro nastaveni otacek
Zdimani. Rychlost ota¢ek se postupné snizuje. Pak se na
displeji podle modelu vyrobku zobrazi moznosti ,Pozastavit
machani“ a ,Bez zdimani“. V oddile ,Volba pomocné funkce
najdete objasnéni téchto moznosti.

m Pokud program nedosahne kroku pro Zdimani,

miZete zménit rychlost bez prepinani stroje do
rezimu Pauzy.

Stop ve vode”

Pokud nechcete vyjmout pradlo okamZité po skonceni
programu, milZete pouZit funkci podrZet méchani a ponechat
préadio ve vodé po poslednim méchani, abyste zabranili
pomackani vasich odév(i bez pritomnosti vody. Stisknéte
tlacitko Start/Pauza po tomto procesu, pokud chcete vypustit
vodu bez Zdimani préadia Program se znovu obnovi a dokonCi
po vycerpani vody.

Pokud chcete vyzdimat pradio, které ziistalo ve vodg, zvolte
otacky Zdimani a stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Program se znovu spusti. Voda se odcerpa, pradlo vyzdima a
program skonci.
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4.9 Tabulka programii a spotieby

Cz Pomocni funkce

Chlad-90
Cottons Chlad-90
Chlad-90

Chlad-90
Daily Xpress Chlad-90
Chlad-90

e w2 @ om em| | - own |
Sr @ o wos m|e|e o own |

w015 0 o on | | o] owwo |

Hand Wash 20° 20 1 30 | 0,15 | 600 20

o : | ze volit

*: Automaticky zvoleno, nelze zrusit.

**: Energeticky program (EN 60456 ver.3)

***: Pokud jsou maximalni otdcky Zdimani stroje nizsi nez tato hodnota, miiZete zvolit jen maximélni rychlost Zdimani.
- Pro maximalni néplfi viz popis programu.

** Bavina eco 40°C a Bavina eco 60°C jsou standardni cykly.” Tyto cykly se oznacuij jako ,40°C bavina standardni cyklus” a
,60°C bavina standardni cyklus* a jsou oznageny symboly << ]<e0’]na panelu.

Spotfeba vody a energie se mize liit od tdajii v tabulce podle tlaku vody, tvrdosti a teploty vody, teploty okoli, typu a
mnoZzstvi prédla, volby pomocnych funkei a rychlosti zdimani a vykyvei v privodnim napéti.

m Pomocné funkce v tabulce se mohou lisit podle modelu vasi pracky.

m Cas prani zvoleného programu miiZete sledovat na displeji stroje. Je bézné, e dojde k malym odchylkam mezi &asem
uvedenym na displeji a redinym asem prani.
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4.10 Volba pomocné funkce

Pred spusténim programu zvolte poZzadované pomocné
funkce. MiZete zvolit pomocné funkce, které jsou vhodné
pro béZici program, aniz byste stiskli tlacitko Start/Pauza,
kdyz je zafizeni v provozu. Za timto tcelem musi byt zafizeni
v kroku pred pomocnou funkei, kteoru cheete zvolit i zrusit.
Pokud pomocnou funkei nelze zvolit nebo zrusit, kontrolka
prislusné pomocné funkce tfikrat blikne jako upozornéni
uzivatele.

G

Neékteré kombinace nelze zvolit soucasné. Pokud
ped spusténim stroje zvolite druhou pomocnou
funkei, kterd je v rozporu s prvni funkci, prvni zvolena
funkce se zrusi a aktivni ziistane druhd pomocna
funkce. Pokud napiiklad chcete zvolit rychlé prani
poté, co jste zvolili pfedeprani, predeprani se zrusi a
rychlé prani z{istane aktivni.

Pomocnou funkci neslucitelnou s programem nelze
2volit. (Viz , Tabulka program(i a spotieby”)

(&
(&

¢ Prewash (Predpirka)
Predeprani je vhodné pro silné uSpinéné pradio. Bez
predpirky Setfite energii, vodu, praci praSek a cas.

(&

* Quick Wash (Rychlé prani)

Tuto funkei Ize vyuZit na programy pro bavinu a syntetické
I&tky. Snizuje dobu prani pro lehce uSpinéné prédlo | pocet
méchani.

O

e Extra Rinse (Extra machani)

Tato funkce umoziiuje vaSemu zafizeni provést dalSi machani
kromé toho, kterg jiz probéhlo po hlavnim prani. Riziko vlivu
zbytk{i praciho pragku na pradio se tak u citlivych pokozek
(déti, alergici, apod.) snizi.

Tlacitka pomocnych funkef se mohou lisit podle
modelu stroje.

Predpirka bez praciho prasku se doporucuje pro
zavesy a zaclony.

KdyzZ zvolite tuto funkei, viozte do pracky jen
polovinu maximaini néplng pradia uvedené v tabulce
program.

Odlozeny start

Pomoci funkce odlozeného startu je mozné odloZit spusténi
programu az 0 19 hodin. Cas odlozeného startu mize byt
navySovan po 1 hoding.

(&

Oteviete dvifka, viozte pradlo a praci prasek, atd. Zvolte praci
program, teplotu, rychlost zdimani a pfipadné t6Z pomocné
funkce. Zvolte poZadovany Cas stiskem tlacitka pro odlozeny
start. Stisknéte tlaCitko Start/Pauza. Cas odloZeného startu,
ktery jste nastavili, je zobrazen. Spousti se odpocCitavani
odloZeného startu. Symbol ,_“ vedle ¢asu odlozeného startu
se na displeji pohybuje nahoru a dold.

(&

KdyZ nastavujete odlozeny Cas, nepouzivejte tekuty
praci prasek! Hrozi riziko poSpinéni odévi.

Béhem odpogitavani Ize vioZit dalsf pradlo.

Na konci odpocitavani se zobrazi trvani zvoleného programu.
Symbol ,_" zmizi a spusti se zvoleny program.

Zména doby pro odlozeny start

Pokud chcete zménit Cas béhem odpoCitévant:

Stisknéte tlacitko OdloZeny Start. Cas se prodlouzi o hodinu
kazdym stisknutim tlaCitka. Pokud chcete zkrétit Cas
odloZeného startu, opakovang stiskdvejte tlacitko Odlozeny
start, dokud se na displeji nezobrazi pozadovany ¢as
odloZeného startu.

ZruSeni funkce odloZeného startu

Pokud chcete stornovat odpocitavani zpozdéného spusténi a
spustit program okamyzite:

Nastavte dobu odlozeného startu na nulu nebo otocte knoflik
pro vybeér programu na jakykoli program. Tim se zrusi funkce
odloZeného startu. Trvale blikd kontrolka Konec/Storno. Pak
zvolte program, ktery chcete spustit. Stisknéte tlacitko Start/
Pauza, program se spusti.

4.11 Spousténi programu

Stisknéte tlaCitko Start/Pauza, program se spusti. Po
spusténi programu se rozsviti kontrolka pro sledovani
programu.

o

Pokud se nespusti Zadny program nebo nestisknete
7adné tlacitko do 1 minuty béhem procesu volby
programu, zafizeni se prepne do rezimu pauzy

a sniZi se hladina osviceni, teploty, rychlosti a
ukazatele dvefi. Dalsi kontrolky a svétla zhasnou.
Jakmile otocite tlacitko volby programu nebo
stisknete jakékoli tlacitko, kontrolky a ukazatele se
Znovu rozsviti.

4.12 Détsky zamek

Pomoci funkce détského zdmku zabranite détem, aby si
hrély se strojem. Tim mUiZete predejit zméndm v aktuainim
programu.

G

Pokud je knoflik pro vybér programu otocen, kdyZz
je détsky zamek aktivni, na displeji se zobrazi
,Con“, Détsky zdmek neumoZiuje provadét zadné
zmeény v programech a zvolené teploté, rychlosti a
pomocnych funkcich.

I kdyZ zvolite jiny program tlagitkem volby programu,

m zatimeo je détsky zamek aktivni, pfedem zvoleny
program bude probihat i nadale.

Spusténi détského zamku:
Stisknéte a pridrzte tlacitko 1. a 2. pomocné funkce na
dobu 3 sekund. Kontrolky tlaitek 1. a 2. pomocné funkce
blikaji a na displeji se zobrazi ,C03“, ,C02“, ,C01“, pokud
jsou tlacitka stisknuta po dobu 3 sekund. Poté se na displeji
objevi ,Con“, coZ znamena, Ze je aktivovany détsky zamek.
Pokud stisknete jakékoli tlaitko nebo otocite knoflikem pro
vybér programu, kdyZ je détsky zamek aktivni, na displeji se
zobrazi to samé. Svétla na 1. a 2. tla¢itku pomocnych funkci,
které se pouzivaji pro deaktivaci détského zamku, 3 krat
zablikajf.
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Vypnuti détského zamku:

Stisknéte a pridrzte tlaCitko 1. a 2. pomocné funkce na dobu
3 sekund, zatimco je spustén néktery z program(i. Kontrolky
tlacitek 1. a 2. pomocné funkce blikaji a na displeji se
zobrazi ,C03", ,C02¢, ,C01*, pokud jsou tlacitka stisknuta
po dobu 3 sekund. Poté se na displeji objevi ,COFF*, coz
Znamend, Ze je deaktivovany détsky zamek.

Kromé vySe uvedeného zpiisobu mizete vypnout
détsky zamek tak, Ze prepnete tlacitko volby
programu do polohy Zapnout/Vypnout, kdyz nebézi
Zadny program, a zvolte jiny program.

Détsky zamek neni deaktivovany po vpadku
elektrické energie nebo pokud je pristroj odpojeny

m 76 Z4suvky.

4.13 Postup programu

Postup spusténého programu miZete sledovat z ukazatele
sledovani programu. Na za¢atku kazdého programového
kroku se rozsviti prisluSna kontrolka a svétlo dokonceného
Miizete zménit pomocné funkce, rychlost a teplotu bez
zastavovani programu, zatimco je program v chodu. Za
timto Ucelem musi probéhnout planovana zména v kroku
kompatibilni, pfisluSné kontrolky tfikrat bliknou.
Pokud zafizeni neprojde do kroku zdiméni, mize byt
m aktivni funkce pozastaveni machdni nebo se mlize
nakladu z dlivodu nerovnomérmého rozmisténi
pradla v pradce.
4.14 Zamek vkladacich dveri
pipadech nevhodné hiadiny vody.
Kontrolka dvitek zacne blikat, pokud stroj prepnete do rezimu
Pauzy. Stroj zkontroluje hladinu vody uvnitf. Pokud je hladina
dvitka je mozno otevrit.
Pokud je hladina nevhodnd, kontrolka dvefi zhasne a
vkladaci dvefe nelze otevit. Pokud musite otevrit vkladact
program; viz "Stornovani programu’”.
4.15 Zména volby po spusténi programu
Prepnuti praéky do rezimu pauzy
pauzu, zatimco je program spustény. Kontrolka kroku, v
némz se zafizeni pravé nachdzi, zatne blikat na ukazateli
programii, coZ znamend, Ze stroj byl prepnut do rezimu
KdyZ je mozné oteviit dvere, kontrolka Dver'e se také rozsviti
kromé kontrolky kroku programu.
Zmeéna rychlosti a teploty pro pomocné funkce
aktivovat pomocné funkce; viz "Volba pomocnych funkei".
MiZete také zménit nastaveni otécek a teploty; viz "Volba
otacek zdimani" a "Volba teploty".

Pokud neni povolena zadnd zména, prislusna

kroku zhasne.
po probihajicim programovém kroku. Pokud zména nenf
aktivovat systém automatické detekce nevyvazenosti
Na dvefich je systém zamku, ktery brani otevieni dvefi v
vhodné, sviti kontrolka dvefi vytrvale 1-2 minuty a vkladacf
dvere, zatimco je zhasnuté kontrolka, musite zrusit aktudini
Stiskem tlaCitka "Start/Pauza" prepnete stroj do rezimu
pauzy.
Podle toho, jaky krok program dosahl, m{iZete zrusit nebo
G] kontrolka trikrat blikne.

Pfidavani nebo vyndavani pradla

Stisknéte tlacitko Start/Pauza/Storno pro prepnuti pracky
do rezimu Pozastaveni. Kontrolka sledovani programu, z
ného? bylo zafizeni pfepnuto do rezimu pauzy, bude blikat.
Pockejte, az bude mozné otevrit dvere. Oteviete dvefe

a pfidejte nebo vyndejte pradlo. Zavfete vkladaci dvere.
Provedte zmény pomocnych funkci, teploty a nastaveni
otaCek podle potfeby. Stisknéte tlacitko “Start/Pauza”,
pracka se spusti.

4.16 Stornovani programu

Cheete-li stornovat program, otote tlacitko volby programu
pro volbu jiného programu. Pfedchozi program se stornuje.
Kontrolka Konec/Storno bude trvale svitit na znameni zruSeni
programul.

Funkce Cerpadla je aktivovana po dobu 1-2 minut bez
ohledu na krok programu a na to, zda je v pracce voda nebo
ne. Po této dobé bude vaSe pracka pfipravena ke spusténi
prvniho kroku nového programu.

Podle toho, v jakém kroku byl program zru3en,
[ﬂ miiZete znovu vioZit praci prasek a avivdz pro
4.17 Konec programu

program, ktery jste zvolili nové.
Na displeji se zobrazi ,Konec"(END) na konci programu.
Pockejte, dokud nebude svétlo dvifek pracky stabilng svitit.
Stisknéte tlaCitko Zap/Vyp, abyste pfistroj vypnuli. Vyjméte
pradlo a zavfete dvitka pracky. Vase pracka je pfipravena pro
dalsi praci cyklus.

4.18 Vas spotiebic je vybaven

“Pohotovostnim rezimem”.

V piipadé, Ze se zadny program nespusti nebo 7e ¢ekate
aniz byste provedli jakoukoli ¢Ginnost v dobé, kdy je pristroj
zapnuty pomoci tlacitka Zap./Vyp. a zatimco jde o krok
vybéru nebo neni-li provedena Zadna volba zhruba do 2
minut po programu, ktery si zvolite, skonéi, vas pristroj se
automaticky prepne do Usporného rezimu. Jas kontrolek se
snizi. Rovnéz, je-li va$ produkt vybaven displejem, na kterém
se zobrazi priibéh programu, tento displej se zcela vypne. V
pfipadé otaceni tlaCitkem pro vybér programu nebo stisknuti
libovolného tlacitka se kontrolky vrati do svého pfedchoziho
stavu. VaSe vybéry provedené béhem dsporného rezimu

se mohou zménit. Pred spusténim programu zkontrolujte
vhodnost svych vybérti. V pripadé potieby znovu nastavte.
Toto neni chyba.
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5 Udrzba a cisténi

Zivotnost vyrobku se prodlouzi a caste problemy se ani
nevyskytnou, pokud provadite pravidelné ¢isténi.

5.1 Gisténi prihradky na prostiedek
Prihradku na praci prostredek Cistéte v pravidelnych

intervalech (kazdé 4-5 praich cykld), jak je zobrazeno nize,
abyste zabranili nahromadéni praskového praciho prostredku

veas.

Ol

\

1. Stisknéte te¢kované misto na sifonu v prostoru pro avivaz
a tahejte k sobé, dokud prihradku nevysunete z pracky.

Pokud se v prostoru pro avivaZ zaéne hromadit vice nez
normalni mnozstvi smeésice vody a avivdze, je nutné
sifon vyGistit.

2. Umyjte prihradku a sifon dostateCnym mnozstvim viazné
vody v umyvadle. Pouzivejte ochranné rukavice nebo
pouZivejte vhodny kartac, abyste se nedotykali zbytkd v
prihradce béhem Citéni.

3. Vlozte prihradku zpét na misto po vyGisténi, zkontrolujte,
zda spravné sedi.

Pokud je zdsuvka na praci praSek jako na nasledujicim

obrézku:

Zvednéte zadni ¢ast sifonu a vyjméte jej podle obrazku.
m Az provedete vySe uvedeny postup Cisténi, vratte sifon
zpét na misto a zatlacte jeho predni ¢ast dol, aby se
zachytily pojistné ndpadky.
5.2 Gisténi vkladacich dvifek a bubnu
V pipadé produktl s programem Gisténi bubnu si prectéte
Navod k obsluze — Programy.
V pipadé produktl bez programu ¢isténi bubnu postupuite
pri Gisténi bubnu ndsledovné:
Vlyberte dopliikové funkce DalSi voda nebo Extra
machani. PouZijte program Bavlna bez predpirky. Teplotu
nastavte na troveii doporuéenou na prostiedku
pro cisténi bubnu, ktery ziskate v autorizovanych
servisech. Tento postup provedte, aniz byste méli v
praéce pradlo. Pred spusténi programu dejte do hlavni
prihradky na praci prasek (pfihradka ¢. 2) 1 sacek specidini
Gisticiho pripravku na bubny (pokud nemédte specidini
pripravek k dispozici, pouzijte 100 g pfipravku na odstranéni
vodniho kamene). Je-li pfipravek na odstranéni vodniho
kamene ve formé tablety, vioZte do hlavni pfihradky ¢. 2
pouze jednu tabletu. Po ukonCeni programu vysusSte vnitini
Cast suchou latkou.

m Proces Cisténi bubnu opakujte kazdé 2 mésice.

PouZijte pripravek proti vodnimu kameni vhodny pro
pracky.

Po kazdém prani zkontrolujte, zda v bubnu nezlistaly Zadné
cizi 1atky.

Pokud se zablokuji otvory ve spodni Casti uvedené na
obrdzku, odstrante jejich zablokovani paratkem.

Cizi kovové predméty zptisobi skvrny od rzi na bubnu.
Skvrny na povrchu bubnu odstrarite Cistidly na
nerezavejici ocel. Nikdy nepouZzivejte ocelovou vinu nebo
dréténku.

VAROVANI: Nikdy nepouzivejte houbicky nebo hrubé
materidly. Ty by mohly poSkodit lakované a plastové

A povrchy.

5.3 Gisténi trupu a ovladaciho panelu

Trup pracky umyvejte mydlovym roztokem nebo
nekorozivnim jemnym gelovym ¢istidlem a ususte mékkym
hadrikem.

Ovladaci panel Gistéte jen mékkym a navihéenym hadrikem.

5.4 Gisténi vstupniho filtru vody

Na konci kazdého vstupniho ventilu na zadni strané stroje
je filtr stejné jako na konci kazdé piivodni hadice v misté
pipojeni ke kohoutku. Tyto filtry bréani ve vstupu cizich
predmétd a necistoty z vody do pracky. Filtry je nutné
vyCistit, kdyZ se upini.

-

—noH

-
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1. Zaviete kohoutky.

2. Sejméte matice hadic pro privod vody pro pristup K filtrfim
na vstupnich vodovodnich ventilech. VyCistéte je vhodnym
kartacem. Kdy? jsou filtry hodné Spinavé, mliZete je
vytahnout kleStémi a vyCistit.

3. Vyjméte filtry na plochém konci privodnich hadic spole¢né
s tésnénim a vyCistéte je dlikladné pod tekouci vodou.

4. \lratte tésnéni a filtry opatrné zpét na mista a utdhnéte
matice hadic rukou.

5.5 Odcerpani zbytkové vody

a cisteéni filtru cerpadla

Filtracni systém vasi pracky brani tomu, aby lopatky ¢erpadla
pri odGerpavani vody zablokovaly predméty jako knofliky,
mince a Casti latky. Voda se pak odéerpa bez problémd a
Zivotnost Cerpadla se prodlouZi.

Pokud vaSe pracka neodCerpava vodu, mlize byt ucpan

filtr Gerpadla. Filtr je nutno Cistit pfi zaneseni nebo kazdé 3
mésice. Pred CiSténim filtru Gerpadla je nutné odcerpat vodu.
Navic, pred prepravou stroje (napf. pfi stéhovani) nebo v
piipadé zamrznuti vody mize byt nutné vyCerpat veskerou
vodu.

VAROVANI: Cizi predméty, které ziistanou ve filtru
¢erpadla, mohou poskodit vws pristroj nebo zplisobit
potiZe s hluénosti.

Pro vyCisténi Spinavého filtru a odCerpani vody:
1. Odpojte pracku ze sité.
VAROVANI: Teplota vody v pracce miZe vystoupat

azna 90 °C. Aby nedoslo k popéleni, je nutno Cistit filtr
poté, co voda v pracce ochladne.

2. Oteviete vicko filtru.
Tvori-li je dvé casti, stisknéte vystupek na viku filtru dolti a
vytdhnéte ¢ast k sobg.

Kryt filtru miiZzete odstranit tak, Ze jemné zatlacite dol(i
pomoci tenkého plastového zahnutého ndstroje mezerou
nad krytem filtru. Na odstranéni krytu nepouZivejte
kovové zahnuté néstroje.

3. Nékteré z nasich vyrobkil jsou vybaveny nouzovou
vypustnou hadici, nékteré ne. Dodrzujte nasledujici kroky
pro vypusténi vody.

Vypousténi vody u pfistroje bez hadice pro nouzové
vypousténi vody:

I |

a. Umistéte velkou nddobu pred filtr, abyste do ni zachytili
vodu vytékajici z filtru.

b. Povolte filtr erpadia (doleva), dokud voda nezacne
vytékat. Nasméruijte vytékajici vodu do nadoby umisténé
pred filtrem. Rozlitou vodu miZete zachytit pomoci hadru.

c. KdyZ v pfistroji nezbyva Zadna voda, vyjméte filtr ven tak,
Ze jim budete otacet.

4. \lyCistéte zbytky uvnitf filtru i latky kolem turbiny, pokud
tam néjakeé jsou.

5. Zkontrolujte filtr.

6. Pokud se vicko filtru skladd ze dvou kusti, zaviete vicko
filtru stiskem vy¢nélku. Pokud je z jednoho kusu, nejprve
umistéte vycnélky do dolni ¢asti a poté zatlacte na horni
Cast, abyste je uzavreli.
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6 Technické parametry

Jméno dodavatele nebo obchodni zndmka Beko

Jmenovitd kapacita (kg) 6

Rocni spotfeba energie (kWh) ® 152

Spotfeba energie pfi standardmim programu bavina na 60°C pfi ¢astecném naplnéni (KWh) 0,620

Spotieba energie v rezimu vypnuto (W) 0,250

Rocni spotfeba vody () @ 8800

Maximaini otacky zdimani (ot/min) 1200

Standardni program na bavinu © Bavlna Eco 60 °C a 40 °C

Délka programu pfi vybéru standardniho programu na bavina na 60°C pfi ¢astetném naplnéni

(i) 160

Délka rezimu ,ponechdno v zapnutém stavu“ (min) N/A

Zabudované Non

Sitka (cm) 60

Cistd hmotnost (4 kg.) 60

Elektricky pfikon (V/Hz) 230V / 50Hz

Celkovy vykon (W) 2200

) Spoteba energie na zakladé 220 standardnich pracich cykld pro programy bavina na 60°C a 40°C pii piném a ¢aste¢ném napinéni a spotfeba pfi
lisporném rezimu. Skutecnd spotfeba energie zavisi na zpdsobu pouZivani spotfebice.

© “Standardni program bavina na 60°C “ a “standardni program bavina na 40°C” jsou standardni programy a informace k nim naleznete na $titku
a nalepkéch a tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradia a jde o nejucinnéjsi programy co do kombinace spotieby
energie a vody.
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7 Odstraiovani potizi

Program se po zavieni dvefi nespusti.

o Nebylo stisknuto tlacitko Start / Pauza / ZruSit. >>> *Stisknéte tlacitko Start / Pauza / Zrusit.

Program nelze spustit nebo zvolit.

e Pracka se prepla do rezimu vlastni obrany vlivem zévady na pfivodu (napriklad napéti, tiak vody, atd.). >>> Chcete-
li stornovat program, otocte tlacitko volby programu pro volbu jiného programu. Predchozi program se stornuje. (viz ,Zruseni
programu’”)

Voda v pracce.

e \/e vyrobku mohla zbyt trocha vody z diivodu procest kontroly kvality ve vyrobé. >>> Nejde o zdvadu; voda neni pro piistroj
Skodliva.

Pristroj vibruje nebo je hlucny.

o Stroj mozna stoji nevyvazens. >>> Upravte vysku noZek pro vyrovnani stroje.

e Do filtru ¢erpadla mozna pronikl tvrdy predmét. >>> Vycistéte filtr cerpadia.

o Neodstranili jste bezpeénostni Srouby pro prepravu. >>> Odstrarite piepravni bezpecnostni Srouby

L[]

L]

V pracce je mozna prilis malo pradla. >>> Pridejte do pracky vice pradla.
Stroj je mozna pfilis naplnén pradlem. >>> Vyjméte ¢ast pradia ze stroje a rozlozte pradlo rukou tak, abyste je roviomémé
rozprostreli po zarizeni.

e Stroj se moZna opird o tvrdy predmét. >>> Zkontrolujte, zda se zafizeni o nic neopird.

Stroj se zastavi kratce po spusténi programu.

e Stroj se miZe docasné zastavit kvilli nizkému napéti. >>> Jakmile se napéti vrdti na normaini droveri, zacne znovu pracovat.

CGasovac programu neprovadi odpocitavani. (U modelii s displejem)

o (asovat se mohl zastavit béhem napousténi vody. >>> Ukazatel casovace nebude odpocitavat, dokud stroj nenabere
dostatecné mnoZstvi vodly. Pracka vyckavd na dostatecné mnoZstvi vody, aby se piedesio nespravinym vysledkim prani viivem
nedostatecného mnoZstvi vody. Ukazatel casovace pak obnovi odpocitavani.

e (asovaC se mohl zastavit béhem ohfivani. >>> Ukazatel casovace neprovede odpocitavani, dokud stroj nedosahne zvoleng
teploty.

e (Casovac se mohl zastavit béhem Zdimani. >>> Systém automatické detekce nevyvazeného nakiadu se mohl spustit z divodu
nerovnomerného rozloZeni pradia v bubnu.

e PFistroj se nepfepne na zdimani, kdyZ pradlo neni rovnomeérné rozlozeno v bubnu, brani se tim poSkozeni stroje a jeho
okoli. Pradlo znovu rozlozte a opakujte Zdimani.

Z prihradky na prasek vytéka péna.

o Pouzili jste prili§ mnoho Cisticiho prostfedku. >>> Namichejte 1 IZicku avivdze a 1/2 litru vody a naljjte ji do zasuvky na hiavni
prani v zdsuvee na cistici prostredek.

e Dejte praci prostiedek do pristroje vhodny pro programy a maximalni napiné uvedené v tabulce ,Program a spotfeba”“.
Pokud pouzivate pfidavné chemikalie (odstraiovace skvrn, bélidla atd.), snizte mnozstvi praciho prostiedku.

Na konci programu ziistava pradlo vihké

e Mohla se vytvorit nadmémé péna a mohl se aktivovat systém automatické absorbce pény nasledkem pouritf prili velkého
mnozstvi praciho prostredku. >>> PouZiite doporucené mnoZstvi praciho prostiedku.

o Pristroj se nepfepne na zdimani, kdyZ pradlo neni rovnomémé rozloZeno v bubnu, brani se tim poskozeni stroje a jeho
okoli. Pradlo znovu rozlozte a opakujte Zdimani.

VAROVANI: Pokud problém neodstranite, ackoli jste pouili pokyny v tomto oddile, kontaktujte prodejce nebo zastupce
autorizovaného servisu. Nikdy se nesnazte opravit nefunkéni vyrobek sami.
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1 _Ddlezité pokyny pre bezpecnost a zivotné prostredie

Tato Cast obsahuje bezpecnostné pokyny, ktoré vam pomdzu chranit sa pred rizikami
zranenia 0sob alebo poskodenia majetku. Nedodrzanie tychto pokynov bude mat za
nasledok stratu vSetkych zaruk.

1.1 VSeobecna bezpecénost

e Tento vyrobok mozu pouzivat deti vo veku minimalne 8 rokov a osoby, ktorych telesné,
zmysloveé alebo duSevné schopnosti neboli Uplne vyvinuté alebo ktoré nemaju dostatok
skusenosti a znalosti iba za predpokladu, ze su pod dohladom alebo su preskolené o
bezpeCnom pouzivani vyrobku a rizikach, ktoré z toho vyplyvaju. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat. Deti nesmu nikdy vykonavat Cistenie a udrzbarske prace, pokym nie su
pod dohladom dospelej osoby. Deti mladSie ako 3 rokov sa musia udrziavat mimo
dosahu, ak nie st neustale pod dozorom.

e \/yrobok nikdy nekladte na podlahu zakrytu kobercom. V opacnom pripade spdsobi
nedostatoCné prudenie vzduchu pod pristrojom prehriatie elektrickych suciastok. Moze
to sposobit problémy s vasim vyrobkom.

e Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouzivat, kym ho neopravi autorizovany
servisny technik. Existuje tu nebezpe€enstvo Urazu elektrickym prudom!

e Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokracoval v prevadzke po obnoveni napdjania v
pripade vypadku elektriny. Ak chcete zrusit tento program, pozrite si ¢ast ,Zruenie
programu®.

e \/yrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou. Nezanedbajte to,
aby uzemnenie vykonal kompetentny elektrikar. Nasa spoloCnost nenesie ziadnu
zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu v dosledku pouzivania vyrobku bez uzemnenia
vykonaného v stlade s miestnymi predpismi.

e Privod vody a vypustacie hadice musia byt bezpe¢ne upevnené a musia zostat
neposkodené. V opacnom pripade hrozi riziko tniku vody.

e Pokial je v bubne eSte voda, nikdy neotvarajte vstupné dvierka alebo neodstrariujte
filter. Inak hrozi riziko zaplavenia a zranenia spdsobeného hortcou vodou.

e \/stupné dvierka neotvarajte na silu. Vstupné dvierka bude mozné otvorit len niekolko
minut po skonceni pracieho cyklu. V pripade, Ze budete na vstupné dvierka vyvijat silu,
dvierka a uzamykaci mechanizmus sa mozu poSkodit.

e Ked vyrobok nepouzivate, odpojte ho zo siete.

e \/yrobok nikdy neumyvajte tak, ze budete nan alebo doriho liat vodu! Existuje tu
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom!

e 74strcky sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami! Nikdy neodpdjajte vyrobok tahanim za
kabel, vzdy tahajte tak, ze uchopite zastrcku.

O

Tento produkt sa vyrobil s pouzitim najnovsej technoldgie v podmienkach setrnych na zivotné prostredie.
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e Pouzivajte iba saponaty, zmakcovace a prisady, ktoré st vhodné pre automatickeé
pracky.

e Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitkoch odevov a na obaloch saponatov.

e PoCas montaze, udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok odpojeny zo siete.

e Montaz a opravy vzdy prenechajte autorizovanému servisnému technikovi. \/yrobca nenesie
ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené
0soby.

e Ak je sietovy kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, servisnym strediskom
alebo podobne kvalifikovanou osobou (najlepsie elektrikarom) alebo osobou, ktoru
urcil dovozca, aby sa prediSlo moznym rizikam.

e Umiestnite produkt na pevny, plochy a vodorovny podklad.

e Neumiestriujte pristroj na rohozku s dihymi vidknami alebo na podobné povrchy.

e Produkt neumiestriujte na vysoké ploSiny ani do blizkosti stupriovitych podkladov.

e Neumiestriujte produkt na sietovy kabel.

e Nikdy nepouzivajte Spongiu alebo drsné materialy. PoSkodia farbené, chromom
potiahnuté a plastové povrchy.

1.2 Zamyslané pouzitie

e Tento vyrobok bol navrhnuty pre domdce pouzitie. Nie je vhodny na komer¢né vyuzitie
a nesmiete ho pouzivat na Ucely, na ktoré nie je urceny.

e \/yrobok je mozné pouzit len na pranie a plachanie bielizne, ktord je adekvatne
oznacena.

e \/yrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouzivanie alebo prepravu.

1.3 Bezpecnost deti

e Obalové materidly st pre deti nebezpecné. Obalové materialy uchovavajte na
bezpecnom mieste, mimo dosahu deti.

e Elektrické vyrobky st nebezpecné pre deti. Pokial je vyrobok v chode, udrziavajte deti
mimo spotrebica. Nedovolte im manipulovat s vyrobkom. Aby ste detom zabranili v
manipulacii s vyrobkom, pouzite detsku poistku.

¢ Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked opustate miestnost, v ktorej sa vyrobok
nachadza.

e \/Setky saponaty a prisady skladujte na bezpeCnom mieste mimo dosahu deti tak, ze
zatvorite kryt nadoby na saponat alebo utesnite obal saponatu.

NA\ | Pri prani bielizne na vysokej teplote, sa nakladacie dvierka oteplili. Drzte
(X
preto deti dalej od nakladaci dvierok, kym sa pranie neskonci.

1.4 Informacie o obaloch

Obalove materialy vyrobku su vyrobengé z recyklovatelnych materidlov v sulade s naSimi
Narodnymi predpismi na ochranu zivotného prostredia.

Obalove materialy nelikvidujte spolocne s komunalnym alebo inym odpadom. Zaneste
ich do zberného miesta obalovych materidlov, ktoré je na to urené miestnymi tUradmi.
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1.5 Likvidacia starého vyrobku

Tento vyrobok bol vyrobeny z vysoko kvalitnych suciastok a materidlov, ktoré sa daju
opatovne pouzit a st vhodné na recyklaciu.

Preto vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti nelikvidujte spolocne s beznym komundalnym
odpadom. Zaneste ho do zberneho miesta na recyklaciu elektrlckych a elektromckycvhv
Zberné miesto. Recyklaciou pouzitych vyrobkov pomahajte chrénit Zivotné pros‘[redle a
prirodné zdroje. Za ucelom ochrany deti odrezte kabel napdjania a zlomte mechanizmus
uzamknutia vkladacich dveri, aby bol pred likvidaciou produktu nefunkcny.

1.6 Dodrziavanie smernice WEEE
Tento produkt je v sulade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni EU (2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol triedeného
odpadu pre odpadové elektrické a elektronické vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mozu
byt znovu pouzité a su vhodné na recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z pro-
duktu neodstranujte s beznym odpadom z domécnosti ani s inym odpadom. Recyklujte
ho v zbernom mieste urCenou na recyklaciu elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informéacii 0 zbernych miestach kontaktujte miestne urady.

V stilade s Obmedzenim pouzivania niektorych nebezpecnych latok v elektronickych a elektrickych zariade-
niach

Tento produkt bol zakupeny v stllade so smernicou 0 odpadoch z elekirickych a elek-
tronickych zariadeni EU (201 1/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpecCné alebo zakdzané
materidly Specifikované smernicou.
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2 InStalacia

2.3 Odstranenie prepravnych uzaverov

Ohladom instalacie vyrobku sa obratte na najblizSieho
autorizovaného servisného technika. Aby ste pripravok
pripravili na pouzivanie, precitajte si informécie v ndvode

na obsluhu a uistite sa, Ze mate vhodny privod elektriny,
privod vody z vodovodu a systémy vypUstania vody skor,

ako zavoldte autorizovaného servisného technika. Ak nie su,
zavolajte kompetentného technika a inStalatéra, aby vykonali

vSetky nevyhnutné opatrenia.
Priprava miesta a elektroinStaldcie, privodu vody a
odvadzania odpadovej vody na mieste montaze st na

m zodpovednosti zakaznika.

musia byt vykonané autorizovanym servisnym technikom.
\lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

c VAROVANIE : Monta? a elektrické pripojenia vyrobku

na vyrobku nie st Ziadne zavady. Ak s, nenechajte ho
namontovat. PoSkodené vyrobky predstavuiju riziko pre
vasu bezpegnost.

c VAROVANIE :Pred montazou vizudlne skontrolujte, i

Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypustania vody,
ako aj sietové kable nie st prelozené, prepichnuté, ani
rozdrvené, ked umiestriujete vyrobok na svoje miesto po
montdzi alebo po Cistent.

(&

2.1 Vhodné miesto na instalaciu

e Umiestnite pristroj na pevnu podlahu. Neumiestiujte
pristroj na rohozku s dlhymi vidknami alebo na podobné
povrchy.

o Celkova hmotnost pine naplnenej pracky a susicky po
umiestneni na seba dosahuje priblizne 180 kilogramov.
\lyrobok polozte na pevnu a rovnd podlahu, ktord mé
dostato¢nti nosnost!

e Neumiestiiujte vyrobok na sietovy kabel.

¢ \/yrobok nemontujte na miesta, kde mdze teplota klesnit
pod hodnotu 0 °C.

o \/yrobok umiestnite minimdine 1 cm od okrajov ostatného
nabytku.

2.2 Odstranenie obalovej vystuze
Naklonte pristroj dozadu, aby ste odstranili obalovd wstuz.
Obalovul vystuz odstrarite tahanim pdsky.

VAROVANIE :Prepravné uzavery neodstrérite skor, ako
nevyberiete obalovdl vystuz.

VAROVANIE :Pred pouzitim pracky odstréiite
prepravné bezpecnostné skrutky! Inak sa vyrobok
poskodi.

1. Vhodnym skrutkovacom uvolfiujte vSetky skrutky, pokial
sa neotdcaju volne (C).

2. Jemnym ota¢anim demontujte prepravné bezpe¢nostné
skrutky.

3. Umiestnite plastové kryty, ktoré st dodévané vo vrecku

s Navodom na obsluhu, do otvorov na zadnom paneli. (P)
] P

S, \[52
N\

c Z AN h
Prepravné bezpecnostné skrutky uskladnite na

bezpetnom mieste pre opatovné pouZitie, ked budete
potrebovat v buddcnosti pracku opét presuntt.

G-] Vyrobok nikdy nepremiestiiujte bez nleZite pripevnenych
prepravnych bezpecnostnych skrutiek na svojom mieste!
2.4 Pripojenie privodu vody
Aby vyrobok fungoval, je nevyhnutné, aby tlak privodu
vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 — 1 MPa).
Pre plynuly chod vasho pristroja je potrebné, aby z Uplne
otvoreného kohitika vytieklo za jednu mintitu 10 — 80
litrov vody. Ak je tlak vody vy38i, pripojte ventil na znizenie
tlaku.

nemali byt pripojené ku kohttiku s hortcou vodou. V
takomto pripade sa moZe bielizer poskodit alebo sa
vyrobok prepne do ochranného rezimu a nebude fungovat.

VAROVANIE :Na novom vyrobku nepouZivajte staré
alebo pouZité privodné hadice na vodu. Mohli by sposobit
Skvrny na vasej bielizni.

f VAROVANIE :Modely s jednym privodom vody by

Rukou dotiahnite vSetky matice hadice. Pri dotahovani
matic nikdy nepouzivajte nastroj.

Po pripojeni hadice Uplne otvorte kohttiky privodu vody,
aby ste skontrolovali, ¢i na miestach spojov nepresakuje
voda. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohdtik a
odstrante maticu. Po skontrolovani tesnenia opétovne
starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu
vody a Skodam spdsobenym takymito Unikmi, nechajte
kohutiky zatvorené, ked' pristroj nepouzivate.
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2.5 Pripojenie k odtoku vody
e Koniec hadice na vypustanie vody musi byt pripojeny
priamo na odtok odpadovej vody alebo k umyvadiu.

VAROVANIE :Ak sa hadica dostane von zo svojho
miesta pocas vypustania vody, va$ dom moze byt
zaplaveny. Okrem toho hrozi riziko obarenia kvoli vysokym
teplotam pri prani! Aby ste sa vyhli takymto situdciam a
zaistili plynulé napustanie a vypustanie vody z pristroja,
pevne upevnite koniec vypustacej hadice tak, aby sa
nemohla vysunut.

e Hadica by mala byt pripevnend vo vySke najmenej 40 cm
a najviac 100 cm.

o \/ pripade, Ze je hadica vyvySena potom, ako je polozena
na urovni podlahy alebo blizko podiahy (menej ako 40
cm nad zemou), vypustanie vody sa stava obtiaznejSim
a vychddzajlica bielizet moze byt nadmerne mokra. Preto
dodrziavajte vySky uvedené na obrazku.

o Aby ste zabranili teCeniu znecistenej vody spat do
pristroja a umoznili lahké vypustanie, nepondrajte koniec
hadice do znecistenej vody, ani ju nenavedte do odtoku
viac ako 15 cm. Ak je prili$ dihd, skrétte ju.

e Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt
pristipeny a hadica nesmie byt zovretd medzi odtokom a
pristrojom.

o Ak je dizka hadice prili$ krétka, pouzivajte ju spolu s
originélnou prediZovacou hadicou. DIzka hadice by
nemala byt dlhSia ako 3,2 m. Aby sa prediSlo porucham
presakovania vody, prepojenie medzi predizovacou
hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt
spravne pripevnené pomocou primeranej svorky, aby sa
neuvolnilo a netieklo.

2.6 Nastavenie noziciek

2.7 Pripojenie elektriny

\lyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A

poistkou. NaSa spolocnost nenesie ziadnu zodpovednost

za Skody, ktoré vzniknu v dosledku pouZivania vyrobku bez

uzemnema vykonaneho v stllade s miestnymi predpismi.
e Pripojenie musi byt v sdlade s platnymi predpismi.

o Kdbel napdjania musi byt po inStaldcii lahko dostupny.

o Ak je pridova hodnota poistky alebo istia v domécnosti
nizsia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného elektrikdra, aby
namontoval 16 A poistku.

o Napétie uvedené v ¢asti , Technické Udaje” musf byt
rovnaké ako napétie elektrickej siete.

e Nerobte spojenia pomocou predlzovacich kablov alebo
rozboCiek.

VAROVANIE :Poskodené sietové kable musi vymenit
autorizovany servisny technik.

Preprava vyrobku

1. Pred prepravou vyrobok odpojte zo siete.

2. Odstranite pripojenia vypustania vody a privodu vody.

3. Vlypustite vSetku vodu, ktora vo vyrobku zostala. Pozrite si
Cast 5.5.

4. Namontujte prepravné poistné skrutky v opacnom poradi,
ako pri demontazi: Pozrite si Gast 2.3.

\lyrobok nikdy nepremiestriujte bez naleZite
pripevnenych prepravnych bezpeénostnych skrutiek na
svojom mieste!

VAROVANIE :0balové materidly st pre deti
nebezpecné. Obalové materidly uchovavajte na
bezpeCnom mieste, mimo dosahu deti.

VAROVANIE :Aby sa zabezpsgilo, 7e vas vyrobok
pracuje tichSie a bez kmitania, na noZickach musf
stat vodorovne a vyvézene. Pristroj dajte do rovnovahy
pomocou nastavenia noZiciek. Inak sa vyrobok moze
presuntt z pévodného miesta a sposobit problémy s
rozdrvenim a vibraciami.

1. Rukou uvolnite poistné matice na nozicke.
2. NoZicku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stat
rovno a nebude vyvazeny.
3. Rukou znovu dotiahnite vSetky poistné matice.
——

qae

VAROVANIE :Na uvolnenie poistnych matic
nepouZivajte ziadne nastroje. Inak sa mozu poskodit.
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3 Priprava

3.1 Triedenie bielizne

e Roztriedte bielizer podla typu latky, farby, stupiia
znecistenia a pripustnej teploty vody.

e V7dy dodrzZiavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

3 2 Priprava bielizne na pranie

o Kusy hielizne s kovovymi sticastami, ako st napriklad

vystuzené podprsenky, spony na opaskoch alebo kovové

gombiky, pracku poSkodia. Odstrarite kovové kusy alebo
odevy perte tak, Ze ich vlozite do vrecka na bielizen alebo
obliecky vankusa.

Vlyberte z vreciek vetky predmety, ako su napriklad

mince, pera a spinky, vrecka prevratte a vyCistite kefou.

Takéto predmety mozu poSkodit vyrobok alebo sposobit

problémy s hlu¢nostou.

Odevy malych rozmerov, ako st napriklad detské ponozky

a nylonové pancuchy vloZte do vrecka na bielizen alebo

do oblie¢ky vankusa.

Zéclony viozte tak, aby ste ich nestlacili. Zo zaclon

odstrarite pridavné stcasti.

Zapnite zipsy, prisite uvolnené gombiky a opravte trhliny

a diery.

o \lyrobky so Stitkami ,perte v pracke* alebo ,ruéné pranie”
perte len na prisluSnom programe.

o Neperte spolocne hiele a farebné oblecenie. Z novych
bavinenych tkanin tmavej farby sa méze uvolfiovat vela
farbiva. Perte ich oddelene.

e (Odolnd Spina sa musi pred pranim vhodne oSetrit. Ak si
nieste ist, skontrolujte to pomocou susicky.

e Pouzivajte len farbivé/odfarbovace a odstrariovace
vodného kamena vhodné na pranie v pracke. Vzdy
dodrziavajte pokyny na obale.

o Nohavice a jemnu bielizer perte obraten naruby.

o Bielizef z angorskej viny nechajte pred pranim niekolko
hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi odlezanie.

o Bielizer, ktora je intenzivne vystavena materialom, ako
je napriklad muka, vapno, suSené mlieko atd'., musite
pred vloZenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky
na bielizni sa mozu ¢asom nahromadit na vnatornych
Castiach pristroja a mozu sposobit poskodenie.

3.3 Opatrenia pre Setrenie energiou
Nasledujtice informécie vdm pomdzu pouzivat vyrobok
ekologickym a energeticky ucinnym spdsobom.

e \lyrobok pouzivajte napineny na maximainy objem
povoleny zvolenym programom, ale nepreplnajte: Pozrite
si Cast: , Tabulka programov a spotreby”.

o V7dy sa riadte pokynmi na obale pracieho prostriedku.

o Mierne zneCistenu bielizef perte pri nizkych teplotach.

e Na mengie mnozstvd mierne znecistenej bielizne
pouzivajte rychlejSie programy.

o NepouZivajte predpieranie a vysokeé teploty na bielizer,
ktora nie je velmi zneCistena alebo zaSpinend Skvrnami.

o Ak pldnujete susit svoju bielizefi v susicke, vyberte
pocas procesu prania najvyssiu odportcanu rychlost
odstredovania.

o Nepouzivajte viac pracieho prostriedku, ako je to
odporti¢ané na obale pracieho prostriedku.

3.4 Prvé pouzitie

Skor, ako za¢nete vyrobok pouzivat, uistite sa, ze ste vykonali
vSetky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v Casti
,Dolezité bezpecnostné pokyny“ a ,InStaldcia“.

Pri priprave vyrobku na pranie hielizne vykonajte najskor
operdciu v programe Cistenia bubna. Ak vas vyrobok nie

je vybaveny programom Drum Cleaning (Cistenie bubna),
vykonajte postup Prvé pouzitie podla metdd opisanych v
Casti ,5.2 Cistenie vkladacich dvierok a bubna“ ndvodu na
obsluhu.

ktory je vhodny pre pracky.
Vo wyrobku mdZe ostat trosku vody, €o je sposobené
procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie
je Skodlivé.
3.5 Prisposobenie povoleného zatazenia
Maximéalne povolené zatazenie zavisi od typu oblecenia,
stupria znecistenia a poZadovaného pracieho programu.
Pristroj automaticky prispdsobi mnozstvo vody podla
hmotnosti bielizne umiestnenej vnutri pristroja.

VAROVANIE :Postupuite podla informécii uvedenych
v Casti , Tabulka programov a spotreby*. Ked je pristroj
preplneny, Ucinnost prania klesa. Okrem toho sa mozu
dostavit problémy s hlukom a vibraciami.

m PouZite pripravok zabranujtci tvorbe vodného kameria,

Typ bielizne Hmotnost (g)
Zupan 1200
Servitka 100
Obliecky na periny 700
Postelné plachty 500
Obliecka na vankus 200
Obrus 250
Uterak 200
Rucnik 100
Vecerna roba 200
Spodnd hielizen 100
Pansky odev 600
Panske tricko 200
Panske pyzamo 500
Bltizka 100
3.6 Vlozenie bielizne

1. Otvorte vstupné dvierka.

2. VloZte kusy oblecenia volne do susicky.

3. Vstupné dvierka zatvarajte dovtedy, kym nebudete poCut
zvuk uzamknutia. Zabezpecte, aby sa jednotlivé kusy
nezachytili do dvierok.

Vistupné dvierka st pocas chodu programu uzamknuté.
Dvierka sa daju otvorit aZ chvilu potom, ako sa program
skonci.

VAROVANIE :V pripade nesprévneho umiestnenia
bielizne sa v pristroji mozu vyskytndt problémy s hiukom
a vibréciami.

27/ SK

Automatickd pracka / PouZivatelska prirucka




3.7 Pouzivanie pracieho prostriedku a avivaze
m Ked pouzivate praci prostriedok, avivaz, Skrob, farby

na textil, bielidlo alebo odstrafiova€ vodného kamena,
preCitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale
a dodrziavajte odporucané hodnoty davkovania. PouZite
odmerku, ak je k dispozicii.

Prie¢inok pracieho prostriedku

Priecinok pracieho prostriedku sa sklada z troch priehradiek:
— (1) pre predpieranie

— (2) pre hlavné pranie

— (3) pre avivaz

— (*) okrem toho sa v priehradke na avivaz nachddza ¢ast
sifonu.

Pracie prostriedky, avivazne prostriedky a ostatné

clstlace prostrledky
o Pridajte praci a avivazny prostriedok pred spustenim
pracieho programu.

o Nikdy nenechajte otvorent zasuvku pracieho prostriedku v
priebehu pracieho programul

e Ked pouzivate program bez predpierania, neddvajte
do priehradky predpierania Ziadny pracf prostriedok
(priecinok ¢. "1").

o \/ programe s predpieranim nedavajte do priehradky
predpierania ziadny tekuty praci prostriedok (priecinok ¢.
"1").

e Nevyberajte program s predpieranim, ak pouZzivate praci
prostriedok vo vrecku alebo rozpustni gul6cku. Vrecko na
praci prostriedok alebo rozpustnd guldcku polozte priamo
medzi bielizefi vo vaSej pracke.

o Ak pouzivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat
nadobu s tekutym pracim prostriedkom do priecinka
hlavného prania (priecinok ¢. "2").

Vyber typu pracieho prostriedku

Typ pracieho prostriedku, ktory sa pouZije, zavisi od typu

a farby latky.

o Na farebné a biele oblecenie pouzivajte odliSné pracie
prostriedky.

o Jemné odevy perte iba so Specialnymi pracimi
prostriedkami (tekuty praci prostriedok, Sampén na vinu
atd’), ktoré su uréené vylutne na jemné odevy.

o Pri prani tmavého oblecenia a paplénov sa odportca, aby
ste pouzili tekuty praci prostriedok.

e VInené tkaniny perte so Specidlnymi pracimi prostriedkami
vyrobenymi Specidlne na vinené tkaniny.

VAROVANIE :Pouzivajte len pracie prostriedky
! vyrobené Specidine pre pracky.
VAROVANIE :NepouZivajte mydlovy pragok.

Uprava mnoizstva pracieho prostriedku
MnoZstvo pouZitého pracieho prostriedku zavisi od mnoZstva
bielizne, stupria znecistenia a tvrdosti vody.

e Nepouzivajte mnozstva presahujtce mnozstva davok
odporti¢ané na obale pracieho prostriedku, aby sa
zabranilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému
plachaniu, aby sa umoznili financné dspory a na zaver aj
ochrana Zivotného prostredia.

¢ Pre menSie mnozstva alebo mierne zneCistené odevy
pouzivajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.

Pouzivanie avivaze

Dajte avivaz do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho

prostriedku.

o NeprekraCujte Urovefl oznacenu ako (>max<) v priecinku
na avivaz.

o Ak avivazny prostriedok stratil svoju tekutost, skor ako ho
ddte do priecinka na praci prostriedok, zriedte ho vodou.

Pouzivanie tekutych pracich prostriedkov

Ak vyrobok obsahuje nadobu s tekutym pracim

prostriedkom:

o Uistite sa, Ze ste nadobu s tekutym pracim prostriedkom
umiestnili do priecinku ¢. "2".

o Ak tekuty praci prostriedok stratil svoju tekutost, skor
ako ho date do priecinka na praci prostriedok, zriedte ho
vodou.

Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim

prostriedkom:

e Tekuty praci prostriedok nepouzivajte na predpieranie v
programe s predpieranim.

o Tekuty praci prostriedok spdsobi Skvrny na vasich
odevoch, ak ho pouZijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouZit funkciu Oneskorené spustenie,
nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

Pouzivanie gélovych a tabletovych pracich

prostriedkov

Pri pouZivani tabletovych, gélovych a podobnych pracich

prostriedkov dodrziavajte nasledujtice pokyny.

e Ak je hustota géloveho pracieho prostriedku tekutd a vas

pristroj neobsahuje Specidlnu nadobu na tekuty praci

prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do priecinku
na praci prostriedok hlavného prania pocas prvého
napustania vody. Ak vas pristroj obsahuje nadobu na
tekuty praci prostriedok, naplite ttito nadobu pracim
prostriedkom pred spustenim programu.

Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekuta,

ani nema tvar tekutych kapsul, viozte ju priamo do bubna

pred pranim.

Tabletové pracie prostriedky viozte pred pranim do

hlavného prieCinku na pranie (priecinok €. ,2") alebo

priamo do bubna pred.

]

Po tabletovych pracich prostriedkoch mozu zostat
2vySky v priecinku na prac prostriedok. Ak zaznamenate
takyto pripad, v buducnosti vioZte tabletovy praci
prostriedok medzi bielizef, blizko k dolnej Casti bubna.

Tabletovy alebo gélovy praci prostriedok pouzivajte bez
zvolenia funkcie predpierania.
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Pouzivanie $krobu
o Tekuty Skrob, praskovy Skrob alebo farbivo na textil
pridajte do priecinku na avivéz.

e /mak¢ovadio a Skrob nepouzivajte sticasne pocas cyklu °

e Po pouziti Skrobu utrite vntro spotrebica vihkou a gistou 4

prania.

handrou.

Pouzivanie bielidla
Vlyberte program s predpieranim a pridajte bieliaci

prostriedok na zaCiatku predpierania. Do priehradky na
predpieranie nedavajte praci prostriedok. Alternativne
pouzitie je vybrat program s extra plachanim a pridat
bieliaci pripravok po¢as napustania vody do pristroja

z priecinku na praci prostriedok poc¢as prvého kroku

plachania.

Bieliaci prostriedok nepouzivajte tak, Ze ho zmieSate spolu

s pracim prostriedkom.

Pouzite iba malé mnozstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho
prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite, pretoze

3.8 Rady pre efektivne pranie

Urove

Svetlé farby a biele
odevy

bielidlo spdsobuje podrdZdenie pokozky. Bieliaci
prostriedok nenalievajte priamo na odevy a nepouzivajte

ho na farebné odevy.
Ked' pouzivate bielidid na baze kyslika, vyberte program,
ktory perie s nizSou teplotou.
Bielidld na béaze kyslika mozete pouzivat spolu s pracimi

prostriedkami, avSak ak nema rovnaku hustotu ako praci
prostriedok, dajte najskor praci prostriedok do priecinka €.

,2" do zasuvky na praci prostriedok a pockajte, kym praci
prostriedok vyteka pocas napustania vody do pristroja.
Pridajte bieliaci prostriedok z rovnakého priecinka, kym
bude pristroj stale napustat vodu.

Pouzivanie prostriedku na odstraiiovanie vodného

kamena

pracky.

Odevy
Farby

Tmavé farby

e Ak je to potrebné, pouZite prostriedok na odstranovanie
vodného kamena, ktory je vyrobeny Specidlne iba pre

Spodné pradio/
vina/hodvab

(Odporucany rozsah teploty
podla trovne znecistenia:
40 - 90 °C)

(Odporticany rozsah teploty
podla drovne znecistenia:
studend voda - 40 °C)

(Odportcany rozsah
teploty podla Urovne
znecistenia: studena

(Odporucany rozsah
teploty podla Urovne
znecistenia: studend

(tazko odstranitelné
Skvrny ako je trava,
kéva, ovocie a krv)

tenia

pri dévkovani odporticanom
pre silne znecistené odevy.
Na Cistenie Skvin od hliny
a zeme a Skvn citlivych

na bielidlo sa odportica

znecistené odevy. Na Cistenie
Skvfn od hliny a zeme a
Skvfn citlivych na bielidlo sa
odportica pouzivat praskové
pracie prostriedky. Pouzivajte

odevy je mozné
pouZit pri ddvkovani
odporti¢anom pre
silne znecistené odevy.

voda - 40 °C) voda - 30 °C)
\(/)c?;r\éyd @géfri% e[i)ogrebne Praskoveé a tekuté pracie
wykonat predpieranie. prostriedky odporticane
Praskové a tekuté pracie prevfarebnewo'deyy e | Tekuté pracie Uprednostnite pracie
Silne znecistené prostriedky odporticané pre (r)r(]jozgr%é);#gg prrled:i\l/rl:gvam prostriedky vhodné | prostriedky urcené pre
biele odevy je mozné pouzit P p pre farebné a tmavé [ jemné odevy. Odevy

zviny a hodvéabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.

i znecis

(Napriklad Skvrmy
sposobené
telesnym kontaktom

biele odevy je mozné pouZit
pri davkovani odporticanom
pre beZne zneCistené

mozné pouZit pri davkovani
odporticanom pre bezne
znecistené odevy. Pouzivajte

odevy je mozné
pouZit pri ddvkovani
odporti¢anom pre

pouZzivat praSkové pracie gir;(i:(ijelzaprostriedky bez
prostriedky. '

BeZne znedistené Praskové a tekuté pracie Tekuté pracie . :
PraSkové a tekuté pracie | prostriedky odporticané prostriedky vhodné Ugggg%f”'ﬁ%%ﬁg'em
prostriedky odporti¢ané pre | pre farebné odevy je pre farebné a tmavé p v p

jemné odevy. Odevy
zviny a hodvabu
sa musia prat so
Specidlnymi pracimi

Mierne znecistené

(Bez viditelnych Skvfn.)

biele odevy je mozné pouZit
pri davkovani odporticanom
pre mierne znegistené
odevy.

mozZné pouZit pri davkovani
odporticanom pre mierne
znecistené odevy. Pouzivajte
pracie prostriedky bez
bielidla.

odevy je mozné
pouZit pri davkovani
odporti¢anom pre
mierne znecistené
odevy.

na golieroch a odevy. pracie prostriedky bez bezne zneCistené i .
manzetach) bielidla. odevy. prostriedkami pre vinu.
Praskové a tekuté pracie Tekuté pracie . :
PraSkové a tekuté pracie | prostriedky odporicané prostriedky vhodné U%sgig?js;nﬁ?é%ﬁlglere
prostriedky odporticané pre | pre farebné odevy je pre farebné a tmavé P y P

jemné odevy. Odevy
zviny a hodvabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.
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4 Obsluha vyrobku
4.1 Ovladaci panel

O

1 - Gombik volby programu (najvrchnejSia poloha zap./vyp.)

5 - Tlaidlo Start/Pause (Spustenie/Pozastavenie)
6 - TlaGidla Auxiliary Function (Pomocné funkcie)

2 - Displej
3 - TlaGidlo Oneskorené spustenie 7 - Tlacidlo Spin Speed Adjustment (Nastavenie rychlosti
4 - Indikdtor sledovania programu odstredovania)

8 - Tlacidlo Temperature Adjustment (Reguldcia teploty)

Indikacny ventil pre pranie syntetiky (SK)

g g § Zostavajlici obsah vihkosti (%)** | Zostavajlici obsah vihkosti (%)**
3 g | 3% £ <1000 rpm > 1000 rpm
ISyntetické tkaniny 60 2,5 45 0.90 100/120 45 40
ISyntetické tkaniny 40 2,5 45 0.42 90/110 45 40

* Na displeji pracky mozete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je tpine normaine, Ze medzi ¢asom zobrazenym na displeji a skuto¢nym casom

prania st malé rozdiely.

" Hodnota zostatkovej vihkosti sa méze Iisit v zavislosti od vybranej rychlosti Zmykania.

Automatickd pracka / PouZivatelska prirucka
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4.2 Priprava pristroja

Uistite sa, Ze hadice su pripojené tesne. Pracku zapojte do
zasuvky. Privod vody Uplne otvorte. VioZte bielizen do pracky.
Pridajte praci prostriedok a avivazny prostriedok.

4.3 Vyber programu

1. Wberte program, ktory je vhodny pre typ, mnozstvo a
stupen znecistenia bielizne v stlade s tabulkou , Tabulka
programov a spotreby* a tabulkou tepldt uvedenou nizSie.

¢ Woollens (Vinené tkaniny)

Tento program pouZzite na pranie vinenych odevov. Vyberte
prislusnu teplotu, ktord je v stlade so Stitkami vaSich odevov.
Na vinené tkaniny pouzivajte vhodné pracie prostriedky.

,Cyklus prania viny tejto pracky bol schvéleny
@ spolocnostou The Woolmark Company na pranie
APPAREL C:RE

vinenych wyrobkov vhodnych na pranie v pracke za
predpokladu, Ze ich budete prat podia pokynov na
etikete vSité v odeve a pokynov vydanych vyrobcom

2. Pozadovany program vyberte tlacidlom na vyber
programu.

(i
(i

Vlyberte vZdy najnizsiu poZadovanu teplotu. Vy$Sia
teplota znamenad vy3Siu spotrebu energie.

4.4 Hlavné programy

V Zdvislosti od typu vidkna pouzite nasledujuce hlavné
programy.

e GCottons (Bavina)

PouZitie tohto programu sa odportca na bavinenu bielizeri
(ako napriklad poste/né plachty, stpravy obliecok na

periny a vankuse, uteraky, Zupany, spodné pradlo, atd").
Vasa bielizen sa bude prat energickymi pracimi pohybmi

v priebehu dihSieho pracieho cyklu.

o Synthetics (Syntetické tkaniny)

Tento program pouZzite na pranie vaSej syntetickej bielizne
(tricka, bluzky, zmesi synteticky/baviny atd.). Perie jemnymi
pohybmi a méa kratSi cyklus prania v porovnani s programom
na bavinené odevy.

Na zdvesy a zaclony pouzite program Syntetické tkaniny 40
°C s vybranymi funkciami predpieranie a proti pokréeniu.
Pretoze ich sietovinova Struktura sposobuje nadmernu
tvorbu peny, perte zaclony/zavesy tak, Ze pridate malé

Programy st limitované najvy$Sou rychlostou
odstredovania vhodnou pre dany konkrétny typ
vidkna.

Ked vyberdte program, ktory idete pouzit, vzdy
vezmite do tvahy typ vidkna, farbu, stuperi
znecistenia a pripustnu teplotu vody.

Pre dalSie podrobnosti o programe si pozrite ¢ast
,labulka programov a spotreby”.

mnozstvo pracieho prostriedku do priecinku hlavného prania.

Do priehradky na predpieranie nedavajte praci prostriedok.

Wl et e e vl tejto pracky. M 1368"
. @l AR, (S0 D T G 1 ,V Spojenom kréfovstve, irsku, Hongkongu a v Indii je
90°7C (obrusy z konferencnych stolikov, jedalenskjch stolov, obchodna znacka Woolmark certifikaénou obchodnou
uteraky, poste/né plachty atd') mackou.*
4.5 Dodatocné programy
Normaine znecistené, farebné, fanove, bavinené Pre Specidlne pripady ma pristroj k dispozicii dodatoéné
60°C alebo synteticke latky odolné voCi vyblednutiu (trickd, programy.
nocné koSele, pyZama atd') a mieme znecistené biele
[anové odevy (spodné pradio atd). Dodato¢né programy sa mozu lisit podla modelu
vasho pristroja.
40 °C- e
30°C - Zmlelsana‘blellvzen obsahujtica jemne textilie (zaclony o Cottons Eco (Bavina ekologicky)
studeng | SO ZAvoimi atd'), syntaicke a vinené textile. V tomto programe moZete prat vase bezne znetistené

trvanlivé bavinené odevy s najvySSou isporou energie a
vody v porovnani so vSetkymi ostatnymi programami prania,
ktoré st vhodné pre bavinu. Skutoénd teplota vody sa moze
liSit od deklarovanej teploty cyklu. Trvanie programu sa
mdze pocas neskorsich faz programu automaticky skratit,
ak periete menSie mnozstvo (napr. ¥2 kapacity alebo menej)
pradla. V tomto pripade sa spotreba energie a vody dalej
nizi, ¢o vam poskytne moznost eSte hospodarnejSieho
prania. Tato funkcia je dostupnd pre ur¢ité modely, ktoré
zobrazujl zobrazuju zostavaj(ci ¢as.

e BabyProtect (Ochrana dietata)

Tento program pouZite na pranie detskej bielizne a hielizne,
ktord patri alergickym osobdm. DIhSi ¢as zahrievania a
dodatocny krok pldchania zabezpeCuiju vysSiu droven
hygieny.

¢ Delicates (Jemné pradio)

Tento program pouZite na pranie jemnych odevov. V
porovnani s programom pre syntetické tkaniny perie
jemnymi pohybmi bez predbezného odstredovania.

¢ Hand Wash 20° (Umyvanie v rukach 20°)

Na tomto programe perte svoje vinené/jemné obleCenie,
ktoré ma Stitky ,nevhodné na pranie v pracke" a pre ktoré
je odporti¢ané rucné pranie. Bielizeri perie velmi jemnym
pranim, ktoré nepoSkodzuje odevy.

¢ Daily Xpress (Denné expresné)

Tento program pouZzite na pranie mierne zne€isteného
bavineného oblecenia v kratkom ¢ase.

o Xpress Super Short (Super kratko expresne)

Tento program pouZite na pranie malého mnozstva mierne
znecisteného bavineného oblecenia v kratkom Case.

e Dark Care (Pranie tmavého)

Tento program pouZite na pranie bavinenej a syntetickej
bielizne tmavej farby, pripadne na bielizef, pri ktorej chcete
predist vyblednutiu. Pranie sa uskutoCriuje pri slabych
mechanickych pohyboch a nizkej teplote. Odportica sa, aby
ste poutili tekuty Cistiaci prostriedok alebo Sampdn na vinu
pre tmavl bielizef.

* Mix 40 (ZmieSané 40)

Tento program pouZite na pranie bavinenych a syntetickych
odevov spoloCne bez toho, aby ste ich roztriedili.
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o Shirts (Tricka)

Tento program mdZete pouZit na pranie koSiel vyrobenych z
baviny, syntetiky a syntetickych zmieSanych textili.

 Sports (Sportové oblecenie)

Tento program pouZite na pranie odevov, ktoré sa nosia
pocas kratkeho ¢asu, ako napriklad Sportové oblecenie. Je
vhodny na pranie malého mnoZstva zmieSanych bavinenych/
syntetickych odevov.

4.6 Specialne programy

Pre zvlastne pouzitie moZete vybrat ktorykolvek z
nasledujticich programov.

¢ Rinse (Plachanie)

Tento program pouZite vtedy, ked chcete oddelene plachat
alebo Skrobit. .

¢ Spin+Drain (Odstred'ovanie + Cerpanie)

Tento program pouZzite na vyuZitie dodatoéného cyklu
odstredenia bielizne, alebo na vypustenie vody z pracky.
Pred vwyherom tohto programu vyberte pozadovanu rychlost
odstredovania a stlacte tlacidlo Spustenie/Pozastavenie.
Pristroj najskor vypusti vodu, ktord sa v fiom nachddza.
Potom odstredi bielizen nastavenymi otackami odstredovania
a vypusti vodu, ktoré z bielizne vychadza.

Ak chcete iba vypustit vodu, bez toho, aby sa bielizer
odstredila, vyberte program Cerpadlo + odstredovanie

a potom vyberte funkciu Bez odstredovania pomocou
tlacidla Nastavenie rychlosti odstredovania. Stlacte tladidlo
spustenia/pozastavenia.

o

4.7 lyber teploty

VZdy, ked sa zvoli novy program, objavi sa na indikatore
teploty maximaina teplota pre vybrany program.

Aby ste teplotu zniZili, stlacte tlacidlo Nastavenie teploty.
Teplota sa znizuje postupne.

m Ak program nedosiahol krok ohrievania, mdZete

Na jemn bielizefl pouZite nizSie otacky
odstredovania.

zmenit teplotu bez toho, aby ste prepli pristroj do
reZimu Pozastavenia.

4.8 Vyber rychlosti odstredovania

VZdy, ked' sa zvoli novy program, na indikdtore rychlosti
odstredovania sa zobrazi odporti¢and rychlost odstredovania
vybraného programu.

Na zniZzenie rychlosti odstredovania stlacte tlacidlo
Nastavenia rychlosti odstredovania. Rychlost odstredovania
sa znizi postupne. Potom v zavislosti od modelu vyrobku sa
na displeji objavia moznosti ,Rinse Hold" (PodrZat plachanie)
a ,No Spin“ (Bez odstredovania). Vysvetlivky k tymto
moznostiam si pozrite v Casti ,Vyber dodatocnej funkcie®.

]

Podrzanie plachania

Ak nejdete vybrat oblecenie ihned po skonéeni programu,
mozete pouzit funkciu podrzanie pldchania a ponechat
bielizeri vo vode po poslednom pldchani, aby sa zabrdnilo
pokrceniu oblecenia, ku ktorému by doSlo, keby sa v
spotrebi¢i nenachddzala voda. Po skonéeni tohto procesu
stlacte tlacidlo Spustenie/Pozastavenie, ak chcete vodu
vypustit bez odstredovania bielizne. Program sa obnovi a
dokonCi po vypusteni vody.

Ak chcete odstredit bielizer vo vode, nastavte Rychlost
odstredovania a stlacte tlacidlo Spustenie/pozastavenie.
Program sa obnovi. Voda sa vypusti, bielizeri sa odstredi a
program sa dokondi.

Ak program nedosiahol krok odstredovania,
rychlost moZete zmenit bez toho, aby ste prepli
pristroj do rezimu Pozastavenia.
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4.9 Tabul'ka programov a spotreby

SK Pomocné funkcie
s | S| 5|1
Program g § % g § o Teplota
5| 8| 8|2 |g|=|=

90 6 65 | 200 | 1200 © | o | e Studené pranie-90
Cottons 60 6 65 | 1,35 1200 | o | o | o Studené pranie-90
40 6 65 | 0,70 | 1200 | o | o | o Studené pranie-90

60™* 6 45 | 0,73 | 1200 40-60

Cottons Eco 60™* 3 36 | 0,62 | 1200 40-60

407 | 3 36 | 0,63 | 1200 40-60

BabyProtect 90 6 82 | 2,00 1200 | e * 30-90
Xpress Super Short 30 2 40 | 0,11 | 1200 o Studené pranie-30
90 6 47 | 1,70 | 1200 o Studené pranie-90
Daily Xpress 60 6 60 | 1,00 | 1200 . Studené pranie-90
30 6 55 10,20 | 1200 ° Studené pranie-90
Dark Care 40 2,5 58 | 0,45 | 800 * Studené pranie-40
Delicates 30 2 43 | 0,23 | 600 o Studené pranie-40
Mix 40 40 3 45 [ 050 | 800 | @ | o | @ Studené pranie-40
Sports 40 3 48 | 045|800 | @ | @ | @ Studené pranie-40
Synthetics 60 2,5 45 1090 | 800 | @ | o | e Studené pranie-60
40 2,5 45 | 042 | 800 | @ | o | e Studené pranie-60
Woollens 40 | 1,5 | 40 | 0,30 | 600 . Studené pranie-40
Shirts 60 | 25 | 55 | 090 | 600 | o | e | e Studené pranie-60

Hand Wash 20° 20 1 30 | 0,15 | 600 20
o :\olitelny

* . Automaticky vybrany, neda sa zrusit.

** Program energetického oznacovania (EN 60456 Ed.3)

***: Ak je maximalna rychlost odstredovania pristroja nizsia, ako této hodnota, méZete si vybrat iba maximalnu rychlost odstredovania.
- : Maximdlne zataZenie ndjdete v popise programu.

** Bavina ekologicky 40 °C a Bavina ekologicky 60 °C sti $tandardné cykly." Tieto cykly st zname ako ,Standardny cyklus pre
bavinu 40 °C* a ,Standardny cyklus pre bavinu 60 °C* a na paneli sti oznacené symbolmi <_] Gl

Spotreba vody a energie sa mozu lisit od uvedenej tabulky vzhladom na zmeny tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej
teploty, typu a mnoZstva bielizne, wberu pomocnych funkii, otacok odstredovania a vykyvom elektrického napétia.

m Pridavné funkcie v tabulke sa moZu odliSovat podla modelu vasho pristroja.

[i] Na displeji pracky mozete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je tplne normdine, Ze medzi ¢asom zobrazenym
na displeji a skutocnym ¢asom prania st malé rozdiely.
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4.10 Vyber pridavnej funkcie

Pozadovan€ pridavné funkcie vyberte pred spustenim
programu. Dalej moZete tieZ zvolit alebo zrusit pridavné
funkcie, ktoré sti vhodné pre aktudiny program, a to bez
stlacenia tlaCidla Spustenie/Pozastavenie, ked je pristroj v
prevéadzke. Aby ste to mohli urobit, pristroj musf byt o krok
pred pridavnou funkciou, ktort idete vybrat alebo zrusit.
Ak pridavnu funkciu nie je mozné vybrat alebo zrusit,
indikator prisluSnej pridavnej funkcie trikrat zablikd, aby
pouZzivatela upozornil na dany stav.

G] Niekforé funkcie nie je mozné vybrat spolocne.

Ak je pred spustenim pristroja vybrand druha
pridavna funkcia, ktora koliduje s tou prvou, skor
vybrana funkcia bude zruSena a pridavna funkcia,
ktora bola vybrana ako druhd, zostane aktivna. Ak
chcete napriklad zvolit Rychle pranie potom, ako
ste vybrali Predpieranie, Predpieranie sa zrusi a
Rychle pranie zostane aktivne.

Pridavna funkcia, ktora nie je zluitelna
s programom, nemdze byt zvolena. (Pozrite si Gast
,Tabulka programov a spotreby")

(&
(&

¢ Prewash (Predpieranie)

Predpieranie je uZitocné len pri silne znecistenej bielizni. Bez
pouZitia predpierania Setrite energiu, vodu, praci prostriedok
a cas.

(&

* Quick Wash (Rychle pranie)
Tato funkcia sa mdze pouZit pre programy Bavinené tkaniny
a Syntetické tkaniny. Skracuje ¢as prania a tiez pocet krokov
plachania pri mierne zneCistenej bielizni.
VZdy, ked zvolite tdto funkciu, pristroj naplfite
m polovicou pripustného mnozstva pradla
stanoveného v tabulke programov.
o Extra Rinse (Dodatocné plachanie)
Tato funkcia umoziiuje pracke vykonat dalSie plachanie
nasledujlice po plachani, ktoré sa uskutocnilo po skonceni
hlavného prania. Tym sa znizuije riziko, Ze dojde k
podrdZdeniu citlivej pokozky (malé deti, pokozka so sklonom

k alergickej reakcii atd') z dovodu pritomnosti minimalnych
pozostatkov pracieho prostriedku na bielizni.

Tlacidl4 pridavnej funkcie sa mézu lisit podia
modelu pristroja.

Predpieranie bez pracieho prostriedku sa
odportica na zaclony a zavesy.

Oneskorené spustenie

S funkciou Oneskoreného spustenia programu mozete

posundt spustenie az 0 19 hodin. Cas oneskoreného

spustenia sa moZe zvysit o prirastky po 1 hodine.
m Ked nastavite ¢asové oneskorenie, nepouzivajte

tekuté pracie prostriedky! Hrozi riziko vytvorenia
Skvfn na obleceni.

Otvorte vstupné dvierka, vioZte bielizefl a pridajte praci

prostriedok atd'. Vyberte program prania, teplotu,

rychlost odstredovania a v pripade potreby pridavné
funkcie. Nastavte pozadovany ¢as tak, e stlacite tlaCidlo

Oneskoreného spustenia. Stlacte tlacidlo spustenia/
pozastavenia. Zobrazi sa vami nastaveny ¢as oneskoreného
spustenia. Spusti sa odpoCitavanie oneskoreného spustenia.
Symbol “_" vedla ¢asu oneskoreného spustenia sa na
displeji pohybuje nahor a nadol.

]

Na konci odpocitavania sa zobrazi trvanie zvoleného
programu. Symbol “_" sa prestane zobrazovat a spusti sa
zvoleny program.

Zmena doby oneskoreného spustenia

Ak chcete pocas odpoCitavania zmenit Cas:

Stlacte tlacidlo Oneskorené spustenie. Po kazdom stlaceni
tlacidla sa Cas predizi o 1 hodinu. Ak chcete znizit Cas
oneskoreného spustenia, opakovane stlacajte tlaCidlo
Oneskorené spustenie, kym sa na displeji nezobrazi
pozadovany ¢as oneskoreného spustenia.

ZruSenie funkcie Oneskoreného spustenia

Ak chcete zrusit odpocitavanie odloZzeného spustenia

a ihned spustit program:

Nastavte ¢as oneskoreného spustenia na nulu, pripadne
otoCte gombik vyberu programu na akykolvek program.
Takto sa zrusi funkcia Oneskoreného spustenia. Nepretrzite
bude blikat indikator Skon¢enia/ZruSenia. Potom vyberte
program, ktory chcete znovu spustit. Program spustite
stlacenim tlacidla spustenia/pozastavenia.

4.11 Spustenie programu

Program spustite stlaCenim tlaCidla spustenia/pozastavenia.
Rozsvieti sa indikator sledovania programu zobrazuijtici
spustenie programu.

[ﬂ Ak v priebehu procesu vorby programu neddjde

Potas doby ¢asového oneskorenia spustenia je
mozZné doplnit viac bielizne.

po dobu 1 mindty k spusteniu Ziadneho programu
alebo stlaceniu tlacidla, pristroj sa prepne do
rezimu pozastavenia a Uroven podsvietenia
indikétorov teploty, otacok a vstupnych dvierok

sa zniZi. Ostatné kontrolky a indikatory zhasnu.
Ked otoite gombik Vyberu programu alebo ked
stlacite lubovolng tlacidlo, kontrolky a indikétory sa
Znovu rozsvietia.

4.12 Detska poistka
Aby ste detom zabranili v manipuldcii s pristrojom, pouZite
funkciu detskd poistka. Takto mozete zabranit vSetkym
zmenam spusteného programu.
Ak gombik na vyber programu otoCite, ked je
m aktivna funkcia detskej zdmky, na displeji sa
zobrazi ,Con*. Detskd zdmka neumoziiuje Ziadne
zmeny v programoch a vybranej teplote, otackach
a pridavnych funkcidch.
Aktivacia detskej poistky:
StlaCte a podrzte 1-a 2 tlacidlo Pridavnej funkcie na dobu 3
sekund. Indikatory na 1-a 2 tlacidle Pridavnej funkcie budu
blikat a jednotlivo sa zobrazia "C03", "C02", "CO1", kym
budete drZat tlacidla stlacené po dobu 3 sekind. Nasledne

sa na displeji zobrazi "Con", ¢o naznaCuije, Ze je aktivna
funkcia detskej zamky. Ak stlacite akékolvek tlacidlo alebo

Dokonca aj ked pomocou gombika Vyberu
programov zvolite iny program, kym je funkcia
Detskej poistky aktivna, predtym zvoleny program
bude pokracovat v innosti.
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otoCite gombik na vyber programu, ked je aktivna funkcia
detskej zamky, na displeji sa zobrazi rovnaka frza. Trikrat
zablikaju svetld na tlacidlach 1. a 2. pomocnej funkcie, ktoré
sa pouZivajl na deaktivovanie funkcie detskej zamky.
Deaktivacia detskej poistky:

StlaCte a podrzte 1-a 2 tlacidlo Pridavnej funkcie na dobu
3 sekund, kym je spusteny akykolvek program. Indikatory
na 1- a 2- tlacidle Pridavnej funkcie budd blikat a jednotlivo
sa zobrazia "C03", "C02", "CO1", kym budete drzat tlaCidla
stlacené po dobu 3 sekind. Nasledne sa na displeji zobrazi
"COFF", Co naznaCuje, ze sa deaktivovala funkcia detskej
zamky.

(i
(&

4.13 Priebeh programu

Okrem vy3Sie uvedeného spdsobu vypnete

Detsku poistku aj tak, Ze prepnete gombik \iyberu
programu do zapnutej/vypnutej polohy, ked' nie je
spusteny Ziadny program a vyberiete iny program.

Detska poistka sa nevypne po zlyhani napdjania
ani vtedy, ked' sa spotrebi¢ odpoji.

Priebeh prebiehajliceho programu sa dd sledovat na
indikétore Sledovania programu. Na zaciatku kazdého
programového kroku sa rozsvieti prislusna kontrolka
indikétora a kontrolka ukonéeného kroku zhasne.
V priebehu programu méZete pomocné funkcie, rychlost
a nastavenia teploty zmenit aj bez zastavenia programu.
Aby ste to urobili, zmena, ktoru idete vykonat, musi byt o
krok po kroku prebiehajliceho programu. Ak zmena nie je
kompatibilng, prislusné indikatory 3 krat zablikaju.

Ak pracka neprejde na krok odstredovania,

m moze byt zapnuté funkcia podrZania plachania

alebo sa mohol zapnUt systém automatickej

detekcie nerovnomerného zataZenia, ¢o sposobilo

nerovnomerné rozloZenie bielizne v pracke.
4.14 Uzamknutie vstupnych dvierok
Vistupné dvierka pristroja st vybavené uzamykacim
systémom, ktory brani otvoreniu dvierok v pripadoch, ked
hladina vody v pristroji na to nie je vhodna.
Indikétor vstupnych dvierok zacne blikat, ked pristroj
prepnete do rezimu Pozastavenia. Pristroj kontroluje hladinu
vody vo vndtri. Ak je hladina vhodnd, indikdtor vstupnych
dvierok zacne do 1 - 2 mindt svietit nepretrzite a vstupné
dvierka sa dajui otvorit.
Ak hladina nie je vhodna, indikator vstupnych dvierok zhasne
a vstupné dvierka sa nedajui otvorit. Ak musite vstupné
dvierka otvorit vtedy, ked' indikdtor vstupnych dvierok
nesvieti, musite zrusit aktudiny program. Pozrite si ¢ast
LZrusenie programu*,
4.15 Zmena volieb po spusteni programu
Prepnutie pracky do rezimu pozastavenia
Ak cheete pristroj v priebehu programu prepndt do rezimu
pozastavenia, stlate tlaCidlo Spustenia/pozastavenia.
Kontrolka kroku, v ktorom sa pristroj momentalne nachadza,
zacne blikat na indikatore sledovania programu, aby
signalizovala prepnutie pristroja do rezimu pozastavenia.
TaktieZ, ked budu vstupné dvierka pripravené na otvorenie,
okrem kontrolky kroku programu sa rozsvieti aj kontrolka
vstupnych dvierok.

Zmena nastaveni otacok a teploty pre pomocné
funkcie

V zavislosti od dosiahnutého kroku programu mézete
zrusSit alebo zapnut pridavné funkcie: Pozrite si Cast ,Vyber
pridavnej funkcie”.

MbzZete tiez zmenit nastavenia otacok a teploty: Pozrite si
Cast ,Vyber otacok odstredovania“ a ,Vyber teploty”.

o

Pridanie alebo vybranie bielizne

Stlacte tlacidlo Start/Pause (Spustenie/pozastavenie), aby sa
pristroj prepol do rezimu pozastavenia. Kontrolka sledovania
prislusného kroku programu, pocas ktorého sa pristroj prepol
do rezimu pozastavenia, bude blikat. PoCkajte, kym sa
vstupné dvierka budu dat otvorit. Otvorte vstupné dvierka a
bielizer pridajte alebo odoberte. Zatvorte vstupné dvierka. Ak
je to potrebné, vykonajte zmeny pridavnych funkcif, nastaveni

teploty a otacok. Na spustenie pristroja stlacte tlacidlo
Spustenie/Pozastavenie.
4.16 Zru$enie programu
Aby ste program zrusili, otocte gombik Viyberu programu na
vyber iného programu. Predchddzajlici program sa zrusi.
Indikator skoncenia/zruSenia bude nepretrzite blikat, aby vés
upozornil na zruSenie programu.
Na 1-2 minuty sa aktivuje funkcia Gerpadla, a to bez ohladu
na krok programu a bez ohladu na to, ¢i sa v spotrebici
nachadza alebo nenachddza voda. Po tomto obdobi budete
mdct spotrebic spustit prvym krokom nového programu.
V zavislosti od toho, v akom kroku bol program
m zruSeny, budete mozno musiet pridat pract
prostriedok a avivaz znovu pre program, ktory ste
2volili ako novy.
4.17 Koniec programu
Na konci programu sa na displeji zobrazi ,End".
Pockajte, kym sa nepretrzite nerozsvieti svetlo na
nakladacich dvierkach. Stla¢enim tlagidla zap./vyp. vypnite
spotrehic. Viyberte bielizen a zatvorte vstupné dvierka. Vas
spotrebic je pripraveny na nasledujuci cyklus prania.
4.18. Vas pristroj je vybaveny
“Pohotovostnym rezimom”
V pripade, Ze sa nespusti ziadny program alebo Cakéte
bez toho, aby doslo k inej operdcii, ked je pristroj zapnuty
pomocou tlacidla On/Off (ZapnUt/Vypnlt) a je v kroku vyberu
alebo ak sa ni¢ neudeje po dobu priblizne 2 mindt, potom ¢o
sa vami vybrany program skongil, va$ pristroj sa automaticky
prepne do rezimu Setrenia energie. Jas kontrolky sa znizi.
Ak je vas pristroj vybaveny displejom zobrazujtcim dizku
trvania programu, displej sa Uplne vypne. V pripade oto¢enia
ovladaca vyberu programu alebo stlacenia akéhokolvek
tladidla, sa obnovi predosly stav svetiel a displeja. Vas vyber
vykonany poCas opustania Setriaceho rezimu sa moze
zmenit. Skontrolujte vhodnost vasho vyberu pred spustenim
programu. Ak je to nevyhnutné prispdsobte. Nejde o chybu.

Ak nie je povolend Ziadna zmena, prislusna
kontrolka 3-krét zablikd.
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5 Udrzba a Gistenie

Ak dodrziavate pravidelne intervaly Cistenia, zivotnost
vyrobku sa predIzi a zniZi sa pocet Casto sa opakujlcich
problémov.

5.1 Cistenie zasuvky na praci prasok
Zasuvku na praci prasok Cistite v pravidelnych intervaloch

zabranili postupnému nahromadeniu pracieho prasku.

'
1. Stladte bodkované miesto na sifone v priecinku na

avivazny prostriedok a tahajte smerom k sebe azZ pokial
priecinok nevytiahnete z pracky.

Ak sa zatne v priecinku na avivaz zhromazdovat viac
ako normdlne mnozstvo zmesi vody a avivaze, sifon sa
musf vyGistit.

2. Umyte zdsuvku na praci prasok a sifon mnozstvom vlaznej
vody v umyvadle. Dajte si ochranné rukavice alebo pouzite
vhodnu kefku, aby ste pocas Cistenia usadenin predisli
kontaktu pokozky s usadeninami v prie¢inku.

3. Po vygisteni zasurite zasuvku spat na svoje miesto a
uistite sa, Ze sedi spravne.

Ak je vaSa zdsuvka na praci praSok uvedend na

nasledujlicom obrazku:

Podla zndzornenia zdvihnite zadnu ¢ast sifénu, aby ste
ho odmontovali. Po vykonani vy$Sie uvedenych postupov
Cistenia nasadte sifén spat na jeho miesto a jeho prednu
Cast zatlacte smerom nadol, aby ste sa ubezpecili, Ze
poistny drZiak zapadol.

G

5.2 Cistenie vkladacich dveri a bubna
V pipadé produktli s programem ¢isténi bubnu si prectéte
Navod k obsluze — Programy.

V pipadg produktl bez programu ¢isténi bubnu postupuite
pri Gisténi bubnu ndsledovné:

Vlyberte dopliikové funkce DalSi voda nebo Extra
machani. PouZijte program Bavina bez predpirky. Teplotu
nastavte na troveii doporuéenou na prostiedku

pro ¢isténi bubnu, ktery ziskate v autorizovanych
servisech. Tento postup provedte, aniz byste méli v
praéce pradlo. Pred spusténi programu dejte do hlavni
prihradky na praci prasek (pfihradka ¢. 2) 1 sacek specidini
Gisticiho pripravku na bubny (pokud neméte specialni
pripravek k dispozici, pouzijte 100 g pfipravku na odstranéni
vodniho kamene). Je-li pripravek na odstranéni vodniho
kamene ve formé tablety, viozte do hlavni pfihradky ¢. 2

pouze jednu tabletu. Po ukonCeni programu vysusSte vnitini
Cast suchou latkou

m Proces Cistenia bubna zopakujte kazdé 2 mesiace.

PouZite pripravok zabraujlici tvorbe vodného kamefia,
ktory je vhodny pre préacky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne
cudzie latky.

Ak sti zablokované otvory spodnej strane zobrazené na
obrdzku, uvolnite ich pomocou Spéradla.

VAROVANIE : Nikdy nepouZivajte $pongiu alebo drsné
materidly. Poskodia farbené a plastoveé povrchy.

5.3 Gistenie tela a ovladacieho panelu

Podla potreby utrite telo spotrebi¢a mydlovou vodou alebo
neleptavymi jemnymi gélovymi Cistiacimi prostriedkami a
poutierajte dosucha jemnou handrickou.

Na Cistenie ovlddacieho panelu pouZite len jemnd a vihki
handricku.

5.4 Vygistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej
strane pristroja a tiez na konci kazdej hadice na privod vody,
kde je pripojena na vodovodny kohtik. Tieto filtre zabrariuju
preniknutiu cudzich latok a Spiny vo vode do pracky. Ked sa
filtre zaSpinia, mali by sa vyCistit.

-

Cudzie kovove latky spdsobia v bubne hrdzavé Skvrny.
Vycistite Skvrny z povrchu bubna pomocou Cistiacich
prostriedkov pre nehrdzavejlicu ocel. Nikdy nepouZivajte
ocelovu kefu alebo droteny néstroj.

—goH

-
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. Zatvorte kohtiky.

2. Odstrarite matice na privodnych hadiciach vody, aby ste
sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody. VyCistite ich
vhodnou kefkou. Ak s filtre velmi Spinavé, mdzete ich
vytiahnut pomocou kliesti a vyCistit ich.

3. VWyberte filtre na rovnych koncoch hadic na privod vody
spolu s tesniacimi kriizkami a dokladne ich vyCistite pod
te¢lcou vodou.

4. Tesniace kruzky a filtre vratte starostlivo na ich povodné

miesta a ruéne dotiahnite matice hadice.

5.5 Vypustenie zvy$nej vody
a vycistenie filtra cerpadia
Filtracny systém vo vaSom pristroji zabrariuje tomu, aby
pevné kusky, ako st gombiky, mince a vldkna latok, upchali
lopatky ¢erpadla pocas vypUstania vody pouZitej na pranie.
Preto sa voda bude bez akychkolvek problémov vypustat a
Zivotnost cerpadla sa prediZi.
Ak vds pristroj nevypusta vodu, filter Cerpadia je upchaty.
Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez ohladu na to, ¢i je
upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskor vypustit von, aby sa
filter Cerpadla vycistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa
do iného domu) a pre pripad zamrznutia vody musite vodu
Uplne vypustit.
VAROVANIE :Cudzie Gastice ponechané v Cerpadie
mozu poskodit vas pristroj alebo mozu spdsobit
problémy s hlukom.
Aby ste vycistili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1. Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

VAROVANIE : Teplota vody v pristroji sa moze zvysit
az na hodnotu 90 °C. Aby ste sa wyhli riziku popalenia,
filter musite vyCistit az potom, ako sa voda v pristroji
ochladi.
2. Otvorte uzaver filtra.

Ak sa uzaver filtra skladd z dvoch Gasti, stlacte drziak na

uzavere filtra smerom nadol a vytiahnite tito Cast von

smerom k sebe. A

Kryt filtra moZete odstranit tak, Ze jemne zatlacite nadol
pomocou tenkého plastového zaspicateného néstroja
cez medzeru nad krytom filtra. Na demontaz krytu
nepouZivajte kovové zaspicatené nastroje.

3. Niektoré z nasich vyrobkov maju nidzovu vypustaciu
hadicu a iné nie. Pre vypustenie vody postupuijte podia
nizSie uvedenych krokov.

Vlypustenie vody, ked' vyrobok nema nidzovi vypustaciu
hadicu:

[ .

a. Umiestnite velku nadobu pred filter, aby ste zachyftili vodu
vytekajlicu z filtra.

b. Uvolfiujte filter Gerpadla (proti smeru hodinovych ruciciek),
pokial voda nezacne vytekat von. Vytekajlicu vodu
nasmeruijte do nddoby, ktord ste umiestnili pred filter. Na
absorbovanie rozliatej vody pouZite vzdy kus latky.

c. Ked voda z pristroja prestane vytekat, filter tplne vyberte
tak, Ze ho otoCite.

4. Vlycistite vSetky zvySky vnutri filtra, rovnako ako pripadné
viakna v priestore oblasti lopatiek erpadia.

5. Namontujte filter.

6. Ak sa uzaver filtra skladd z dvoch Casti, zatvorte uzaver
filtra zatlaCenim na drZiak. Ak sa sklada z jedného kusu,
usadte najskor drziaky v dolnej Gasti na svoje miesta a
potom zatlacenim na hornu stranu ho zatvorte.
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6 Technickeé udaje

Meno doddvatela alebo znacka Beko

Menovitd kapacita (kg) 6

Rocna spotreba energie (kWh) @ 152

Energetické spotreba s programom bavina Standard 60°C pri Ciastoénom zatazeni (kWh) 0,620

Spotreba energie vo “vypnutom rezime” (W) 0,250

Rocna spotreba vody (/) @ 8800

Maximéalna rychlost odstredovania (ot/m) 1200

Program bavina $tandard © Bavina Eco 60°C a 40°C

Trvanie programu bavina Standard 60 °C pri ¢iastocnom zatazeni (min) 160

Trvanie v rezime ponechania v zapnutom stave (min) N/A

Zabudovany Non

Sirka (cm) 60

Hmotnost netto (+4 kg.) 60

Zdroj napdjania (V/Hz) 230V / 50Hz

Celkovy vykon (W) 2200

(1 Spotreba energie na zdklade 20 Standardnych cyklov pre pranie baviny na 60°C a 40°C pri pinom a ¢iastocnom zataZzeni, a spotreba v rezime
nizkeho vykonu. Skutocnd spotreba energie bude zdvisiet od pouZitého spotrebica.

© “Program bavina Standard 60°C “ a “Program bavina Standard 40°C” st Standardné pracie programy, ku ktorym st informécie na $titkoch a v
prezentdcii a su to programy vhodné pre Eistenie beZne znecistenej bavinenej bielizne, a ktoré s najefektivnejsie v podmienkach kombinovania
spotreby energie a vody.
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7 RieSenie problémov

Program sa nespusti po zatvoreni dvierok.

o Nestlacilo sa tlacidlo Spustit/pozastavit/zrusit. >>> *Stlacte tlacidlo Spustit/pozastavit/zrusit.

Program nie je mozné spustit alebo vybrat.

e Pracka sa mohla prepnut do ochranného rezimu kvoli problémom s privodom (ako napriklad sietové napétie, tlak vody,

atd'). >>> Aby ste program zrusili, otocte gombik Vyberu programu na vyber iného programu. Predchédzajtici program sa zrus.
(Pozrite si ,Zrusenie programu”)

Voda v pristroji.

e \/o vyrobku moZe ostat troSku vody, ¢o je sposobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. >>> Nie je to porucha. Voda nie je
pre pristroj Skodliv.

Pristroj vibruje alebo vydava hluk.

e Pristroj moZe byt nevyvazeny. >>> Nastavte noZicku, aby ste pristroj vyrovnali.

Do filtra ¢erpadla mohol vniknut tvrdy predmet. >>> Vycistite filter Cerpadla.

Prepravné bezpecnostné skrutky neboli odstranené. >>> Odstrdrite prepravné bezpecnostné skrutky.

V pristroji moze byt prilis malé mnozstvo bielizne. >>> Pridajte do pracky viac bielizne.

Pristroj moZe byt preplneny bieliziiou. >>> Vyberte cast bielizne z pristroja alebo bielizeri rucne rozlozte tak, aby sa homogénne

vyvézilo v pristroji.

e Pristroj moZe stat na tvrdej podloZke. >>> Uistite sa, Ze pristroj neleZi na Ziadnom predmete.

Pristroj sa zastavil kratko po spusteni programu.

e Pristroj sa mohol prechodne zastavit kvoli nizkemu napétiu. >>> Ked' sa napéitie vrati na normalnu troveri, bude pokracovat
v prevddzke.

CGas programu sa neodpocitava. (Na modeloch s displejom)

e (asovaC sa mozZe zastavit pocas napustania vody. >>> Indikator casovaca nebude odpocitavat, kym v pristroji nebude
primerané mnoZstvo vody. Pristroj bude cakat, pokial v riom nebude dostatocné mnoZstvo vody, aby sa zabranilo slabym vysledkom
prania kvoli nedostatku vody. Indikdtor Casovaca bude potom pokracovat v odpocitavan.

e (CasovaC sa moze zastavit poCas kroku ohrievania. >>> Indikator casovaca nebude odpocitavat, kym pristroj nedosiahne
zvolenti teplotu.

e (CasovaC sa moze zastavit poCas kroku odstredovania. >>> Systém automatickej detekcie nevyvazeneho napinenia sa mohol
aktivovat kvoli nevyvdzenému rozioZeniu bielizne v bubne.

e Ked bielizen nie je v bubne rovnomerne rozlozend, pristroj sa neprepne na krok odstredovania, aby sa zabranilo
akémukolvek poSkodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizen by mala byt preskupend a opétovne
odstredend.

Zo zasuvky na praci prasok preteka pena.

e Pouyili ste privela pracieho prostriedku. >>> Zmiesajte 1 polievkowii lyZicu zmékcovadla a % litra vody a nalejte ich do priecinku
pre hlavné pranie v zasuvke na praci prostriedok.

e Do spotrebica dajte praci prostriedok vhodny pre programy a maximéine zatazenie, ktoré je uvedeng v Casti , Tabulka
programov a spotreby*. Ked' pouZivate dodatocné chemikdlie (odstrafiovace Skvin, bielidla atd'), znizte mnoZstvo pracieho
prostriedku.

Bielizei zostane na konci programu mokra

e Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a mohol sa aktivovat automaticky systém pre absorbovanie peny, a to z dévodu
nadmerného pouZitia pracieho prostriedku. >>> PouZivajte odporticané mnoZstvo pracieho prostriedku.

e Ked bielizefi nie je v bubne rovnomerne rozloZend, pristroj sa neprepne na krok odstredovania, aby sa zabrénilo
akémukolvek poSkodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizefi by mala byt preskupend a opatovne
odstredend.

VAROVANIE : Ak nedokazete problém odstranit, hoci ste postupovali poda pokynov uvedenych v tejto Gasti, obrétte sa na vagho
predajcu alebo na autorizovaného servisného technika. Nikdy sa nepokusajte sami opravovat nefunkény vyrobok.
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1_Svarigi noradijumi par droSibu un vidi
Saja sadala jr drosibas noteikumi, kas palidzes izvairtties no traumas vai ipasuma boja-
juma riska. So noteikumu neieveroSana atcelts jebkuru garantiju.

1.1. Vispareja droSiba

S0 iekartu var izmantot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, un personas ar sliktakam
fiziskajam, garigajam un uztveres spéjam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja vini tiek
uzraudziti vai sanemusi noradijumus par iekartas droSu izmantoSanu un saprot saisti-
tos riskus. Berni nedrikst spéleties ar So iekartu. Bemi drikst veikt Sis iekartas firisanu
un apkopi tikai kada uzraudziba. Bérniem, kas ir jaunaki par 3 gadiem, ir jaliedz pie-
Kluve, ja vien vini netiek pastavigi uzraudziti.

e Nekada gadijuma nelieciet So iekartu uz tepika. Pretéja gadijuma gaisa pluismas
trukums zem masinas var izraisit elektrisko detalu parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.

e Ja iekarta ir bojata, to nevajadzetu izmantot, kamer iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav elektriskas stravas trieciena risks!

e Sis iekartas konstrukcija nodro$ina tas darbibas atsakSanu pec elektropadeves trau-
céjumu beigSanas. Ja velaties atcelt programmu, skatiet sadalu “Programmas at-
celsana”.

e Pievienojiet So iekartu pie iezemétas kontaktligzdas ar 16 A droSinataju. lekartas
iezemeéSanu noteikti uzticiet kvalificetam elektrikim. Msu uznémums nebus atbildigs
par bojajumiem, kas radisies velas maSinu izmantojot bez iezemejuma atbilstoSi viete-
jiem noteikumiem.

e Udens padeves un nolieSanas S|utenem vienmer jabut labi piestiprinatam un neboja-
tam. Preteja gadijuma pastav udens nopludes risks.

¢ Nekada gadijuma neveriet vala tvertnes durvis un neiznemiet filtru, ja tvertne vel ir
udens. Pretéja gadijuma pastav appludinasanas un karsta tdens raditas traumas ris-
ks.

o Nemeéginiet atvert bloketas tvertnes durvis ar speku. Tvertnes durvis bis atveramas
paris minutes péc mazgasanas cikla beigam. Méginot atvért tvertnes durvis ar speku,
durvis un blokeSanas mehanisms var tikt bojati.

e Ja iekarta netiek izmantota, to atvienojiet no baroSanas avota.

e Nekada gadijuma nemazgajiet iekartu, uz tas uzlejot vai uzslakstot tdeni! Pastav ele-
ktriskas stravas trieciena risks!

O

Sis produkts ir raZots, izmantojot jaunako tehnolodiju videi draudzigos apstak|os.
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¢ Nekada gadijuma neaiztieciet kontaktspraudni ar mitram rokam. Nekada gadijuma
neatvienojiet iekartu no kontaktligzdas, to velkot aiz kabela. Vienmer velciet aiz kon-
taktspraudna.

e Vienmeér lietojiet tikai automatiskajam velas maSinam piemerotus mazgasanas lidze-
Klus, mikstinatajus un piedevas.

® leverojiet uz drebju markejuma un mazgajama lidzekla iepakojuma dotos noradijumus.

e |ekartas uzstadiSanas, apkopes, tirisanas un remonta laika to jaatvieno no baroSanas
avota.

e UzstadiSanu un remontu vienmer uzticiet pilnvarotam pakalpojuma sniedzéjam. Raz0tajs
neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas var rasties nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata.

e | ai izvairitos no iespéjamajiem riskiem elektribas kabela bojajuma gadijuma, ta no-
maina jauztic razotajam, garantijas apkopes sniedzejam vai lidzigi kvalificétai personai
(ieteicams elektrikim).

1.2. Paredzéta lietoSana

e Sis produkts ir paredzets izmantoSanai majas apstaklos. Tas nav piemerots ripniecis-
kai lietoSanai un izmantojams tikai tam paredzetaja noluka.

e S0 iekartu jaizmanto tikai atbilstosi markétas velas mazgasanai un skalo$anai.

e Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par nepareizas izmantoSanas vai transportésa-
nas sekam.

1.3. Bérnu droSiba

e |epakojuma materiali ir bistami beérniem. Turiet iepakojuma materialus drosa vieta,
kura tiem nevar piek|ut bérni.

o Elektriskas iekartas ir bistamas bérniem. Nelaujiet bérniem tuvoties iekartai, kamer ta
darbojas. Nelauijiet viniem spéléties ar iekartu. lzmantojiet blokeSanas funkciju, lai ber-
ni nevaretu traucet iekartas darbibu.

e Pirms izieSanas no telpas, kura iekarta ir novietota, neaizmirsiet aizvért tvertnes dur-
vis.

e (Glabajiet visus mazgasanas lidzeklus un piedevas drosa vieta, kura tiem nevar piek|ut
bérni, ka ari aizveriet mazgasanas [idzekla tvertni un hermetiski aizveriet mazgasanas
lidzekla iepakojumu.

O\ | Mazgajot velu augsta temperatura, tvertnes durvju stikls sakarst. Tadel
& velas mazgasanas laika nelaujiet berniem atrasties tvertnes durvju tu-
vuma.

1.4. Informacija par iepakojumu

* |ekartas iepakojuma materiali ir izgatavoti no otrreizeji parstradajamiem materialiem
atbilstosi musu valsts noteikumiem par vides aizsardzibu. Neizmetiet iepakojuma ma-
terialus kopa ar majsaimniecibas vai citiem atkritumiem. Nogadajiet tos vietejas muni-
cipalitates noraditajas iepakojuma materialu savakSanas vietas.
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1.5. AtbrivoSanas no vecas iekartas

e Sl iekarta ir izgatavota no augstas kvalitates sastavdalam un materialiem, ko var
atkartoti izmantot un kas ir piemeroti otrreizejai parstradei. Tade| iekartas kalposa-
nas laika beigas to neizmetiet kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
Nogadajiet to elektriska un elektroniska aprikojuma otreizejas parstrades punkta
savak$anas vieta. Ludzu, noskaidrojiet tuvako savakS$anas vietu vietéja municipalitate.
Palidziet aizsargat vidi un dabas resursus, parstradajot vecas iekartas. Pirms atbri-
voSanas no iekartas, bérnu droSibas dél, nogrieziet elektribas kabeli un nolauziet tvert-
nes durvju blokéSanas mehanismu, lai tie nebatu izmantojami.

1.6 Atbilstibu WEEE direkfivas 5
Si iekarta atbilst EU WEEE direktivas (2012/19/EU) prasibam. Sis izstradajums
ir markets ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) klasifikacijas
simbolu.
Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam un materialiem, kas ir
atkartoti izmantojami un piemeroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem majsaimniecibas un citiem atkritumiem.
Nogadajiet to elektrisko un elektronisko iekartu savak$anas centra, lai varétu veikt
otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu ierobezoSanu elektroniskaja un elekiriskaja
aprikojuma

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas par bistamo vielu ierobezoSanu elekironiskaja
un elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav Saja direktiva nora-
drto kaitigo un aizliegto materialu.
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2 UzstadiSana

Lar uzstaditu iekartu, versieties pie tuvaka pilnvarota
pakalpojuma sniedzéja. Lai sagatavotu iekartu izmanto$anai,
pirms pilnvarota pakalpojuma sniedzeja izsaukSanas
parskatiet lietotaja rokasgramata sniegto informaciju

un parliecinieties, ka jisu maja ir atbilstoSas elektribas,
udensvada un kanalizacijas sistemas. Ja tadu nav,

izsauciet kvalificetu specialistu un atsledznieku, lai veiktu
nepiecieSamos darbus.

m Par novieto$anas vietas sagatavo$anu un pievienosanu

elektrotiklam, idensvadam un kanalizacijai ir atbildigs
pats Klients.
c BRIDINAJUMS: lekartas uzstadiSanu un pievienoSanu
elektrofiklam javeic pilnvarotam pakalpojuma sniedzejam.
RaZotajs neuznemsies athildibu par bojajumiem, kas var
rasties nepilnvarotu personu veiktu darbibu rezultata.
c BRIDINAJUMS: Pirms uzstadianas vizuali parbaudiet, vai
nav redzami iekartas bojajumi. Ja redzami bojajumi, tad
neuzstadiet iekartu. Bojatas iekartas var radit risku jusu
droSibai.
Parliecinieties, ka tdens ieplides un nolieSanas §|utenes
[ﬂ un elektribas kabelis nav salociti, iespiesti vai saspiesti
iebidot iekartu tas vieta pec uzstadisanas vai tirisanas
veikanas.
2.1. Piemerota uzstadiSanas vieta
e Novietojiet iekartu uz izturigas gridas. Nenovietojiet iekartu
Uz garspalvaina paklaja un lidzigam virsmam.
e Kad velas maSina novietota uz 7avétaja (vai otradi),
tad pilnu iekartu kopgjais svars ir apt. 180 kilogrami.
Novietojiet iekartu uz cietas un lidzenas gridas, kas var
izturét Sadu svaru.
o Nelieciet iekartu uz elekiribas kabela.
e Neuzstadiet iekartu vietas, kuras temperatura var k|ut
zemaka par 0° C.
¢ Novietojiet iekartu vismaz 1 cm attaluma no pargjo
mebelu malam.
2.2. lepakojuma stiprinajumu nonem$ana
Nolieciet velas masinu slipi atpakal, lai nonemtu iepakojuma
stiprinajumus. Nonemiet iepakojuma stiprinajumus, pavelkot
aiz lentes.

2.3. Transportesanas laika izmantoto
stiprinajumu nonems$ana

BRIDINAJUMS: Nenonemiet transportéSanas laika
jzmantotos stiprinajumus pirms iepakojuma stipringjumu
nonemsanas.

A\

BRIDINAJUMS: Pirms velas masinas izmanto$anas
nonemiet transporteSanas laika izmantotas dro§ibas
skruves! Pretéja gadijuma iekartu var sabojat.

A\

1. Ar piemeérotu uzgrieZnu atslégu atskravejiet visas skraves,
idz tas brvi griezas (C).

2. Iznemiet transportéSanas droSibas skrives, tas uzmanigi
pagriezot.

3. levietojiet vacinus, kas atrodami lietotaja rokasgramatas
maising, caurumos uz aizmuguréja panela. (P)

N / -
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Uzglabajiet transporte$anas laika izmantotas droSibas
skruves dro3a vieta, lai tas varétu izmantot, ja nakotné
velas mazgajama masina bas atkal japarvieto.

Nekada gadijuma neparvietojiet iekartu, ja
transportesanas laika izmantojamas droSibas skrives nav

m ciesi nostiprinatas.

2.4. Pievieno$ana uidensvadam
m lekartas darbibai nepiecie$ams tdensvada spiediens no 1

idz 10 bariem (0,1-1 MPa). Lai velas masina vienmerigi
BRIDINAJUMS: Kopa ar jauno iekartu neizmantojiet vecas

darbotos, no pilnigi atvérta krana vienas mindtes laika
jaiztek 10-80 litriem tdens. Ja tdens spiediens ir lielaks,

A vai lietotas tdens iepludes §|utenes. Tas var padarit velu
traipainu.

piestipriniet varstu spiediena samazinasanai.

BRIDINAJUMS: Modelus, kas pievienojami tikai pie viena
krana, nedrikst pievienot karsta tidens kranam. Ja to
izdarisiet, tad vela tiks sabojata vai ari iekarta parslegsies
aizsardzibas reZima un nedarbosies.

Ar rokam pievelciet visus Slutenu uzgrieznus. Nekada
gadijuma uzgrieznu pievilkSanai neizmantojiet
instrumentu.

(B~
4

Péc §|Utenu pievienoSanas lidz galam atveriet kranus, lai
parliecinatos, vai nenotiek udens noplude savienojuma
vietas. Ja notiek noplude, aizgrieziet kranu un nonemiet
uzgriezni. Péc blives parbaudiSanas vélreiz uzmanigi
pievelciet uzgriezni. Lai noverstu udens nopludi un tas
izraisitos bojajumus, turiet kranus aizvértus, kamer velas
masina netiek izmantota.

2.5. PievienoSana notekcaurulei
e NolieSanas $|utenes galu japievieno tiesi pie
notekcaurules vai izlietnes.

A\

BRIDINAJUMS: Ja tdens nolieSanas laika Sttene izslides
no ietvara, maja var tikt appludinata. Turklat augstas
mazgaSanas temperattras de| pastav arf applaucesanas
risks! Lai izvairitos no $adas situacijas un nodro$inatu
vienmerigu tdens iepladi un nolieSanu no velas masinas,
stingri nostipriniet nolieSanas $|ttenes galu.
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e SlUtene japievieno augstuma, kas nav mazaks par 40 cm
un kas nav lielaks par 100 cm.

e (adijuma, ja Slltene ir pacelta uz augSu no zemes limena
vai atra8anas vietas tuvu zemei (mazak par 40 cm virs
zemes limena), tiek apgrutinata udens nolieSana un pec
mazgasanas vela var but parak slapja. Tadel ievérojiet
attéla noradito augstumu.

e Lai novérstu netira tdens iepliSanu atpakal velas masina
un nodrosinatu ta vieglu nolieSanu, neiemérciet $|ttenes
galu netiraja tdeni un neievietojiet to noteka dzilak par 15
cm. Ja 8|Utene ir parak gara, nogrieziet to isaku.

e Slitenes galu nedrikst saliekt, uz Sltenes nedrikst uzkapt
un §|teni nedrikst iespiest starp noteku un velas masinu.

e Ja §|dtene ir parak 1sa, tad pievienojiet tai originalo
§|utenes pagarinataju. S|itene nedrikst but garaka par 3,2
m. Lai izvairtos no tdens noplides, Sldtenes pagarinataju
un nolieSanas $§|teni jasavieno ar piemerotu skavu,
novérsot atvienoSanos.

2.6. Kajinu noreguléSana

BRIDINAJUMS: Lai nodrosinatu klusaku iekartas darbibu
bez vibracijas, tai jaatrodas viena limeni un jastav
stabili uz kajinam. Novietojiet velas mainu viena
fimen, pieregulgjot kajinas. Pretéja gadijuma iekarta
var izkustéties no savas vietas un radit problémas, kas
saisfitas ar saspieSanu un vibraciju.

1. Arrokam atskravejiet valigak pretuzgrieZnus.
2. Pieregulgjiet kajinas, lidz iekarta ir novietota stabili un
viena limen.
3. Ar rokam pievelciet visus pretuzgrieznus.
———

£
&

BRIDINAJUMS: PretuzgrieZnu atskriiveSanai neizmantojiet
nekadus instrumentus. Pretéja gadijuma pretuzgriezni
tiks sabojati.

2.7. Pievieno$ana elektrotiklam

Pievienojiet So iekartu pie iezemétas kontaktligzdas ar

16 A droSinataju. Masu uznémums nebds atbildigs par

bojajumiem, kas radisies velas mainu izmantojot bez

iezemeéjuma atbilstoSi vietéjiem noteikumiem.

e Savienojumam jaatbilst valsts noteikumiem.

o Flektribas kabelim péc uzstadisanas jaatrodas viegli
pieejama vieta.

e Jamajas uzstadita droSinataja vai slégiekartas pasreizéja
vértiba ir mazaka par 16 ampériem, ludziet, lai kvalificéts
elektrikis uzstada 16 ampeéru droSinataju.

e Sadala , Tehniska specifikacija” noraditajam spriegumam
jaatbilst jusu elektrotikla spriegumam.

o Nepievienojiet pagarinatajus vai elektribas sadalitajus.

BRIDINAJUMS: Bojatus elektribas kabelus janomaina
pilnvarotiem pakalpojuma sniedz&jiem.

A\

lekartas transportéSana

1. Pirms iekartas transporté$anas to atvienojiet no
baroSanas avota.

2. Atvienojiet tidens nolieSanas un iepludes $litenes.

3. Nolejiet visu iekarta palikuSo tdeni. Skatiet. 5.5. sadalu.

4. levietojiet transportésanas laika izmantojamas droSibas
skrives to iznemSanas procedurai preteja seciba. Skatiet
2.3. sadalu.

Nekada gadijuma neparvietojiet iekartu, ja
transporteSanas laika izmantojamas drosibas skriives nav
cieSi nostiprinatas.

BRIDINAJUMS: lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Turiet iepakojuma materialus drosa vieta, kura tiem nevar
piek|t bemni.
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3 Sagatavosana

3.1. Velas sklrosana

o Sasklrouet velu péc auduma tipa, krasas un netiruma
pakapes, ka ari péc pielaujamas udens temperaturas.

o Vienmér ievérojiet uz apgérbu etiketém dotos
noradijumus.

3 2, Velas sagatavoSana mazgasanai
e Mazgajama vela ar metala elementiem, pieméram,
krGituri ar stieplem, jostas spradzes un metala pogas,
sabojas velas mazgajamo masinu. lznemiet metala
detalas vai mazgaSanas laika $adas drebes ievietojiet
velas maisina vai spilvendrana.

e |znemiet no kabatam visus priekSmetus, pieméram,
monétas, pildspalvas un papira saspraudes, izgrieziet

kabatas uz arpusi un notiriet ar suku. Sadi priekSmeti var

sabojat iekartu vai radit troksni.
o levietojiet mazakus apgérba gabalus, pieméram, bérnu

zekites un neilona zekes, velas maisina vai spilvendrana.

e |evietojiet tvertné aizkarus, tos nesaspiezot. Nonemiet
aizkaru stipringjumus.

o Aizveriet ravejsledzejus, pieSujiet valigas pogas, sasuijiet
atiru$as viles un salabojiet ieplisusas dréebes.

o Produktus, kas marketi ka “mazgajami velas masina”
vai “mazgajami ar rokam”, mazgajiet tikai atbilstoSajas
programmas.

e Nemazgajiet krasainas un baltas drébes kopa. Jaunas,
tumSas kokvilnas drébes var krasot. Mazgajiet tas
atseviski.

o Griiti izmazgajamus traipus pirms mazgasanas
pareizi jaapstrada. Ja neesat parliecinats, ka rikoties,
konsultejieties kimiskaja tiritava.

e |zmantojiet tikai tadas krasvielas un atkalkotajus, kas
piemeroti izmantoSanai velas mazgajamajas masinas.
Vienmer ievérojiet uz iepakojuma dotos noradijumus.

e Mazgajot bikses un smalkvelu, izgrieziet tas uz arpusi.

e No angoras vilnas izgatavotas drebes pirms mazgasanas

ielieciet uz paris stundam saldétava. Tas samazinas
pliksnu veidoSanos.

o Drébes, kas noputéjusas ar miltiem, kalka putekliem,
piena pulveri un tamlidzigam vielam, pirms ievietoSanas
velas masina ir janopurina. Sadas putek|u un pulveru
dalinas, kas atrodas uz drebem, var laika gaita sakraties
uz velas masSinas iek§ejam dalam un radit,bojajumu.

3.3. Kas darams, lai ietaupitu energiju

St informacija jums palidzes izmantot iekartu ekologiski un

ekonomiski.

e |zmantojiet iekartu ar izvelétas programmas lielako
veiktspeju, tomér to neparslogojiet. Skatiet “Programmu
un patérina tabulu”.

o \ienmér ieverojiet uz mazgasanas lidzek|u iepakojuma
dotos noradijumus.

o Mazgajiet nedaudz netiru velu zema temperatura.

e Nedaudz netiras velas neliela daudzuma mazgasanai
izmantojiet atrakas programmas.

e Neizmantojiet priekSmazgasanu un augstu temperatiru
velai, kas nav |oti netira vai traipaina.

e Ja planojat ve|u Zavét Zavetaja, tad izvélieties mazgasanas

laika ieteikto vislielako centrifigas atrumu.
o Neparsniedziet uz mazgasanas lidzekla iepakojuma
ieteikto mazgasanas lidzekla daudzumu.

3.4. Sakotneja izmantosana

Pirms iekartas izmantoSanas sak$anas parliecinieties, ka visi
sagatavoSanas darbi ir veikti atbilstosi noradijumiem sadalas
“Svarigi drosibas noteikumi” un “Uzstadisana”.

Lai sagatavotu iekartu velas mazgasanai, izpildiet
programmas Tvertnes tirsana pirmo darbibu. Ja iekarta ir
bez tvertnes tirsanas programmas, tad izpildiet sakotngjas
izmantoSanas laika veicamo proceduru athilstosi lietotaja
rokasgramatas sadala ,5.2. Tvertnes un tvertnes durvju
tinSana” aprakstitajiem panémieniem.

lzmantojiet velas maSinam piemeérotu lidzekli kalkakmens
veidoSanas novéranai.

m RaZoSanas kvalitates kontroles veikSanas dé| iekarta var
but nedaudz udens. Tas nekaité iekartai.

3.5. Pareizs ievietojamas velas daudzums
Maksimalais ievietojamas velas daudzums ir atkarigs no
velas tipa, nefiruma pakapes un izmantojamas mazgasanas
programmas.

Velas maSina automatiski noregulé tdens daudzumu
atkariba no ievietotas velas svara.

BRIDINAJUMS: leverojiet noradijumus, kas doti sadala
L,Programmu un patérina tabula”. Ja bUs ievietots
parak liels velas daudzums, velas masinas mazgasanas
veikispeja samazinasies. Turklat tas var radit ari troksni

un vibraciju.
Velas tips Svars (g)
Halats 1200
Servjete 100
Segas parvalks 700
Palags 500
Spilvendrana 200
Galdauts 250
Dvielis 200
Roku dvieli 100
Vakarkleita 200
Apaksvela 100
VirieSu krekls 600
VirieSu krekls 200
VirieSu pidZzama 500
Bluzes 100

3.6. Velas ievietoSana

1. Atveriet tvertnes durvis.

2. Brivi ievietojiet mazgajamas drebes masina.

3. Aizveriet tvertnes durvis, tas piespiezot lidz atskan
klik3kis. Parliecinieties, vai durvis nav iekérusas drebes.
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Programmas izpildes laika tvertnes durvis ir blokétas.
Durvis varés tikt atvertas tikai bridi péc programmas
beigam.

masina var radit troksni un vibrét.

A BRIDINAJUMS: Ja vela ir nepareizi izvietota, tad velas

3.7. Mazgas$anas lidzekla un
mikstinataja lietoSana

lzmantojot mazgasanas lidzekli, mikstinataju, sterkeli,
m krasvielu, balinataju vai atkalkotaju, uzmanigi izlasiet

mazgasanas lidzek|a razotaja noradijumus uz iepakojuma
un lietojiet ieteikto mazgasanas lidzekla daudzumu.
lzmantojiet mertraucinu, ja tads piegjams.

Mazgasanas lidzekla atvilktne
MazgaSanas lidzek|a atvilktnei ir tris nodafijumi:
— (1) priekSmazgasanai
— (2) galvenajam mazgasanas ciklam
— (3) mikstinatajam
- m|kst|nataja nodalijuma ir ari sifons

®® ®

MazgaSanas lidzeklis, velas mikstinatajs un citi

tindanas ldzekli

o Pievienojiet mazgasanas lidzekli un mikstinataju pirms
mazgasanas programmas uzsaksanas.

o Nekada gadijuma neatstajiet atvertu mazgasanas lidzekla
atvilkini mazgasanas cikla laika!

e |zmantojot programmu bez priekSmazgasanas,
neievietojiet mazgasanas lidzekli priekSmazgasanas
nodalijuma (nodafjuma nr. "1").

e |zmantojot programmu ar priekSmazgasanu, neievietojiet
Skidro mazgasanas lidzekli prickSmazgaSanas nodaljuma
(nodaljuma nr. "1").

e Jaizmantojiet mazgasanas lidzekla maisinu vai $kisto$o
mazgasanas lidzekla bumbinu, neizvélieties programmu
ar priekSmazgasanu. levietojiet mazgasanas lidzek|a
maisinu vai SkistoSo mazgasanas [idzekla bumbinu tiesi
velas masinas tvertné, pa vidu velai.

e Ja izmantojiet Skidro mazgasanas lidzekli, neaizmirstiet
ievietot Skidra mazgasanas lidzekla traucinu galvenaja
mazgasanas lidzekla nodaljuma (nodalijuma nr. "2").

Mazgasanas lidzekla veida izvele

lzmantojamais mazgasanas lidzekla veids ir atkarigs no

auduma veida un krasas.

e |zmantojiet dazadus mazgasanas [idzek|us krasainajai un
baltajai velai.

o Mazgajiet smalko velu tikai ar paSiem tai paredzetiem
mazgasanas lidzekliem (Skidro mazgasanas idzekli,
Sampinu vilnas izstradajumiem utt.).

e Mazgajot tum3as krasas drébes un vatéetas segas,
ieteicams lietot Skidro mazgasanas lidzekli.

o Mazgajiet vilnas drébes ar ipasiem vilnas izstradajumiem
paredzetiem mazgasanas lidzekliem.

BRIDINAJUMS: [zmantojiet tikai ipasi velas masinam
paredzetus mazgasanas lidzek|us.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet ziepju pulveri.

Mazga$anas lidzekla daudzuma pielago$ana
MazgaSanas lidzekla daudzums ir atkarigs no velas
daudzuma, netiruma pakapes un tdens cietibas.

o Neparsniedziet uz iepakojuma noradito izmantojamo
mazgasanas lidzekla daudzumu, lai izvairitos no
parmerigas putu veido$anas un sliktas velas izskaloSanas,
ietaupitu naudu, ka art aizsargatu apkartéjo vidi.

e |zmantojiet mazaku mazgasanas fidzekla daudzumu
mazakam velas daudzumam vai nedaudz netirai velai.

Mikstinataju izmantoSana

lelejiet mikstinataju mazgasanas lidzekla atvilkines

mikstinataja nodalijuma.

o Piepildiet mikstinajuma nodalijumu tikai lidz (>max<)
[imena atzimei.

e Ja mikstinatajs vairs nav $kidrs, pirms ielieSanas

. mazgasanas lidzekla atvilking to atSkaidiet ar tdeni.

Skidro mazgasanas lidzeklu izmantoSana

Ja iekartai ir Skidra mazgaSanas lidzekla traucind

o Parliecinieties, ka Skidra mazgasanas lidzek|a traucins ir
ievietots nodalijuma nr. "2".

o Ja Skidrais mazgaSanas fidzeklis vairs nav $kidrs, pirms
mazgasanas lidzekla traucina ievietoSanas to atSkaidiet ar

Ja iekarta ir bez Skidra mazgaSanas ldzekla
traucina
o Neizmantojiet Skidro mazgaSanas lidzekli
priekSmazgasanai programma ar priekSmazgasanu.
e Kopa ar palaiSanas aizkavéSanas funkciju izmantots
Skidrais mazgasanas lidzeklis padaris velu traipainu.
Ja izmantojiet palaiSanas aizkavésanas funkciju,
neizmantojiet Skidro mazgasanas [idzekli.
Zelejas un table$u veida mazgasanas lidzekla
izmanto$ana
lzmantojot tableSu vai Zelejas veida un lidzigus mazgaSanas
lidzeklus, ievérojiet Sos noradijumus.
o Ja Zelejveida mazgasanas lidzeklis ir Skidras konsistences
un velas maSina ir bez ipaSa mazgasanas lidzekla
traucina, tad ievietojiet Zelejveida mazgasanas lidzekli
galvenaja mazgasanas lidzek|a nodaljuma pirmas tdens
ielieSanas laika. Ja velas masinai ir Skidra mazgasanas
[idzek|a traucing, tad pirms programmas palaiSanas
ielejiet mazgaSanas lidzekli $aja traucina.
Ja zelejveida mazgasanas lidzeklis nav Skidras
konsistences vai ar Skidrumu pilditas kapsulas forma,
pirms mazgasanas sakSanas to ievietojiet tiesi tvertne.
levietojiet mazgaSanas [idzekla tabletes galvena
mazgaSanas lidzekla nodalijuma (nodafjuma nr. ,2") vai
pirms mazgasanas sak$anas tiesi tvertné.
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Mazgasanas [idzek|a tabletes var atstat nogulsnes
mazgasanas lidzek|a nodalijuma. Ja ta notiek,
nakamajas mazgasanas reizés ievietojiet mazgasanas
lidzek|a tableti pa vidu velai, netalu no tvertnes apaksas.
lzmantojiet mazgasanas lidzeka tabletes vai Zelejveida

mazgasanas lidzekli bez priekSmazgasanas funkcijas
izveles.

0
(i

Izmantojiet sterkeli

e levietojiet Skidro sterkeli, pulverveida stérkeli vai krasvielu
mikstinataja nodalijuma.

¢ MazgaSanas cikla laika neizmantojiet mikstinataju un
sterkeli vienlaikus.

e Péc sterkeles izmantoSanas izslaukiet iekartas iekSpusi ar
mitru un firu lupatinu.

Balmatalu izmantoSana
e zvélieties programmu ar priekSmazgasanu un tas
sakuma pievienojiet balinaSanas lidzekli. Nelieciet
mazgaSanas lidzekli priekSmazgasanas nodaljuma.
Alternativi, izveleties programmu ar papildu skaloSanu
un ievietojiet balinasanas fidzekli velas masina, kamer
pirma skaloSanas cikla laika taja tiek ieliets Gdens no

3.8. leteikumi efektivai velas mazgasanai

mazgasanas lidzekla atvilkines.

o Neizmantojiet kopa sajauktu balinataju un mazgasanas
[idzekli.

e |zmantojiet tikai nelielu balinaSanas fidzekla daudzumu
(apt. 50 ml) un pec tam |oti labi izskalojiet velu, jo tas
rada adas kairinajumu. Nelejiet balinataju uz drebém un
neizmantojiet krasainajai velai.

e Ja izmantojat balinataju uz skabekla bazes, tad izvelieties
mazgasanas programmu ar zemu temperatru.

e Balinatajus uz skabekla bazes var izmantot kopa ar
mazgasanas lidzekliem. Tomer, ja to konsistence nav tada
pati ka mazgasanas lidzeklim, tad vispirms ievietojiet
mazgaSanas lidzekli nodalijuma nr. ,2” mazgasanas
[idzek|a atvilking, un pagaidiet lidz mazgasanas lidzeklis
ieplust velas madina, kamer taja tiek ieliets tdens.
levietojiet balinaSanas fidzekli taja pasa nodalijuma, kamér
velas masTné Vel arvien tiek |eI|ets udens.

Atka!kotaja izmantoSana

¢ Ja nepiecieSams, izmantojiet tikai piemérotus kalkakmens
tinSanas lidzek|us, kas 1pasi paredzeti velas mazgasanas
masinam.

Drebes
GaiSas krasas un S Tumsas krasas | Smalkvela/Vilna/
baltas drébes Lt vela Zids
(leteicamais ; ;
(leteicamais temperaturas | (leteicamais temperattras temperattras ,Efﬁ'%?g”tggs dianazons
diapazons atkariba no diapazons atkariba no diapazons atkariba P P

netiruma pakapes: 40-
90°C)

netiruma pakapes: auksts
udens — 40 °C)

no nefiruma pakapes:
auksts udens — 40
uc)

atkariba no nefiruma
pakapes: auksts tidens
—30°C)

Loti nefira vela

piemeram, zales,
kafijas, auglu un
asins traipi)

Var bt nepieciesama
priekSmazgaSana vai

traipu iepriek$gja apstrade.

Baltajai velai ieteiktos
velas pulverus un Skidros
mazgasanas lidzek|us var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts loti netirai velai.
Mala un augsnes traipu
un pret balinatajiem jutigu
traipu tinSanai ieteicams
izmantot velas pulverus.

Krasainajai velai ieteiktos
velas pulverus un Skidros
mazgaanas lidzek|us var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts |oti netirai velai. Mala
un augsnes traipu un pret
balinatajiem jutigu traipu
tinSanai ieteicams izmantot
velas pulverus. lzmantojiet
mazgaSanas lidzek|us bez
balinataja.

Krasainajai un
tum3ajai velai
piemérotos Skidros
mazgasanas

lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
|oti netirai velai.

Dodiet prieksroku
Skidrajiem mazgasanas
lidzekliem, kas paredzéti
smalkam drébem.
Vilnas un zida drebes

ir jamazga ar pasiem
vilnai paredzétiem
mazgasanas lidzekliem.

Videji netira vela

(Piemeram, netiras
apgeérba apkakles un
aproces)

Netiruma pakape

Baltajai velai ieteiktos
velas pulverus un Skidros
mazga$anas [idzekus var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts videji netirai velai.

Krasainajai velai ieteiktos
velas pulverus un Skidros
mazgasanas lidzek|us var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts videji nefirai velai.
lzmantojiet mazgasanas
lidzek|us bez balinataja.

Krasainajai un
tum3ajai velai
piemérotos Skidros
mazgasanas

lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
vidgji netirai velai.

Dodiet prieksroku
Skidrajiem mazgasanas
lidzekliem, kas paredzéti
smalkam drébem.
Vilnas un zida drebes

ir jamazga ar Tpasiem
vilnai paredzetiem
mazgaSanas lidzekliem.

Mazliet netira vela

(Bez redzamiem
traipiem.)

Baltajai velai ieteiktos
velas pulverus un Skidros
mazgasanas lidzek|us var
izmantot daudzuma, kas

ieteikts mazliet netirai velai.

Krasainajai velai ieteiktos
velas pulverus un Skidros
mazgasanas lidzek|us var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts mazliet netirai velai.
lzmantojiet mazgasanas
lidzeklus bez balinataja.

Krasainajai un
tumgajai velai
piemérotos Skidros
mazgasanas

lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
mazliet netirai velai.

Dodiet prieksroku
Skidrajiem mazgasanas
lidzekliem, kas paredzéti
smalkam drébem.
Vilnas un zida drebes

ir jamazga ar pasiem
vilnai paredzétiem
mazgasanas lidzekliem.
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4 lekartas lietoSana

4.1 Vadibas panelis

O

(

OO0 000

OO0 000

1 - Programmu parslégs (augseja pozicija - leslegts/Izslegts)

2 - Displejs

3 - PalaiSanas aizkavé$anas poga
4 - Programmas izpildes indikators

5 - PalaiSanas/Pauzes poga

6 - Papildfunkciju pogas
7 - Centrifiigas atruma reguléSanas poga
8 - Temperatiiras regule$anas poga

Sintetikas mazgasanas programmu orientéjoSas pamatveértibas (LO)

% § é w Atlikusa mitruma saturs (%)** | Atliku$a mitruma saturs (%)**
E g Py EE
g 2| & S
8 - g g5 S5
T2 = S= £ <1000 rpm > 1000 rpm
Sintétika 60 2,5 45 0.90 100/120 45 40
Sintétika 40 2,5 45 0.42 90/110 45 40

laika, tomér tas ir normali.

*Velas masinas displeja redzams mazgasanas laiks ar izvéleto programmu. Displeja redzamais laiks var mazliet atSkirties no reala mazgasanas
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4.2 lekartas sagatavo$ana

Parliecinieties, ka S|utenes ir cieSi pievienotas. Pievienojiet
iekartu elektrotikla kontaktrozetei. Lidz galam atgrieziet
kranu. levietojiet velu maSina. Pievienojiet mazgasanas
lidzekli un mikstinataju.

4.3 Programmas atlasiSana

1. lzvélieties velas veidam, daudzumam un netiruma pakapei
piemerotu programmu talak redzamaja “Programmu un
patérina tabula” un temperaturas tabula.

¢ Woollens (Vilna)

lzmantojiet So programmu vilnas drébju mazgasanai.
lzvélieties atbilstoSu temperaturu, ieverojot norades uz drébju
markgjuma. lzmantojiet vilnai piemérotus mazgasanas
lidzeklus.

)

APPAREL CARE

,Sis velas mainas vilnas mazgasanas cikiu
ir apstipringjis uznémums The Woolmark
Company ar atzimi ,mazgajams velas
masina” marketo apgérbu mazgasanai

2. Atlasiet vélamo programmu ar Programmas izveles pogu.

(&
(&
(&
(i

4.4 Galvenas programmas

Atkariba no auduma veida, lietojiet $adas galvenas
programmas.

¢ Cottons (Kokvilna)

lzmantojiet So programmu kokvilnas izstradajumiem
(piemeram, palagiem, gultasvelai, dvieliem, halatiem,
apaksvelai utt.). Vela tiks mazgata energiskak un
mazgaSanas cikls bls ilgaks.

o Synthetics (Sintétika)

lzmantojiet So programmu sintétikas drébju mazgasanai
(krekliem, bltizem, sintétikas/kokvilnas materiala
izstradajumiem utt.). Salidzinajuma ar programmu Kokvilna,
mazgasana ir saudzigaka un mazgasanas cikls ir isaks.
Aizkariem un tillam izmantojiet programmu Sintétika 40°C
ar izvélétu priekSmazgasanu un saburzi$anas noversanas
funkciju. To tikla tipa strukttra var radit parak daudz putu,
tadel, mazgajot planos aizkarus/tillu, galvenaja mazgasanas
lidzekla nodalijuma ievietojiet mazaku mazgasanas lidzekla
daudzumu. Nelieciet mazgasanas [idzekli priekSmazgasanas
nodalijuma.

Programmas ir ierobezots maksimalais izgrieSanas
atrums, kads piemerots attieciga auduma veidam.

Izveloties programmu, vienmer nemiet véra
auduma vei(}u, krasu, netiruma pakapi un
pielaujamo tdens temperataru.

Vienmer izvelieties viszemako nepiecieSamo
temperatliru. Augstaka temperattira nozime lielaku
energijas paterinu.

Sikaku informaciju par programmu skatiet
L,Programmu un patérina tabula”.

Loti netira kokvilnas vela un gultas vela (kafijas athilstosi noradiurmism uz apdérba gabalu
%Q°c galdina sedzinas, galdauti, dvieli, palagi utt.) ?“Ketem,_}m SIS velas masinas razotaja
instrukcijam. M1368.”
+Apvienotaja Karalisté, Irija, Honkonga un
Vidgji netiras krasainas lina, kokvilnas vai sintétikas Indija Woolmark pre¢zime ir sertifikacijas
0 drébes ar noturigam krasam (krekli, naktskrekli, &7ime.”
60°C pidZzamas utt.) un nedaudz nefira balta vela < preczime.
(apaksvela utt). 4.5 Papildprogrammas .

IpaSos gadijumos iespéjams izmantot papildprogrammas.
40°C - . I Pieejamas papildprogrammas var atskirties
30G. | dauka vel, tosa sauddgi mazggami m AT o okarzs Mot
Bl tekstilizstradajumi (plani aizkari utt.), sintétika un vilna

e Cottons Eco (Kokvilnas ekolog. rezims)

Saja programma varat mazak vidgji nefiras izturigas
kokvilnas un lina drébes ar daudz lielaku energijas un tidens
ekonomiju salidzingjuma ar citam kokvilnai piemeérotajam
programmam. Reala udens temperattra var atSkirties no
noraditas cikla temperattras. Programmas ilgumu var
automatiski saisinat programmas velakajos ciklos, mazgajot
mazaku velag daudzumu (piem., %2 no parasta daudzuma
vai mazak). Saja gadijuma energijas un ddens patérins vél
vairak samazinasies un velas mazgasana bas vel efektivaka.
St funkcija ir pieejama daziem modeliem ar atlikusa laika
displeju.

* BahyProtect (ZidainuVela)

lzmantojiet So programma zidainu velas un alergisku
personu drébju mazgasanai. ligaks sakarsesanas laiks un
papildu skaloSanas cikli nodrosina lielaku higienismu.

e Delicates (Smalki audumi)

lzmantojiet smalkas velas mazgaSanai. Salidzinajuma ar
programmu Sintétika, mazgasana ir saudzigaka bez velas
izgrieSanas starpposma. To vajadzetu izmantot velai, kuru ir
ieteikts mazgat saudzigi.

¢ Hand Wash 20° (Roku mazgasana 20°)

lzmantojiet So programmu, lai mazgatu vilnas izstradajumus/
smalkus audumus, uz kuru etiketes ir rakstits “nepiemerots
mazgasanai masina” un kurus ieteikts mazgat ar rokam. Vela
tiek mazgata loti saudzgi, lai nesabojatu drebes.

e Daily Xpress (Ikdienas ekspress rezims)

lzmantojiet So programmu, lai atri izmazgatu nedaudz netiras
kokvilnas drebes.

o Xpress Super Short (Loti 1ss ekspress rezims)
lzmantojiet, lai atri izmazgatu mazliet netiru kokvilnas velu, uz
kuras nav traipu.

¢ Dark Care (Tums$o drebju mazgasana)

Ja velaties izvairtties no drébju izbaleSanas, lietojiet So
programmu tum3o vai krasaino kokvilnas un sintetikas
drébju mazgasanai. MazgaSana notiek zema temperatura ar
vieglam kustibam. Tumgas krasas drebem ieteicams lietot
Skidro mazgasanas lidzekli vai vilnai paredzétu mazgasanas
lidzeki.
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o Mix 40 (Jaukts 40)

lzmantojiet So programmu, lai izmazgatu nesaskirotas
kokvilnas un sintétikas drébes.

o Shirts (Krekli)

lzmantojiet, lai izmazgatu kreklus, kas izgatavoti no
kokvilnas, sintétikas un jauktiem audumiem ar sintétikas
piemaisijumu.

® Sports

lzmantojiet S0 programmu sava neilgi valkata apgérba,
pieméram, sporta térpa, mazgasanai. Ta ir piemerota, lai
izmazgatu nelielu daudzumu kokvilnas/sintétikas materiala
apgerbu.

4.6 IpaSas programmas

IpaSos gadijumos varat izveléties kadu no Sim programmam.
¢ Rinse (Skalo$ana)

lzmantojiet So programmu, ja vélaties velu atseviski izskalot
vai iecietinat.

 Spin+Drain (GrieSanas + Siik§ana)

lzmantojiet So programmu, lai izpilditu papildu izgrieSanas
ciklu vai nolietu no velas masinas udeni.

Pirms Sis programmas izveles atlasiet vélamo centrifiigas
atrumu un nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu. Vispirms
velas masSina nolies taja esoSo tdeni. Péc tam ta izgriezis
velu ar iestatito centriftigas atrumu un nolies no velas
izgriezto udeni.

Ja vélaties tikai noliet Gdeni bez velas izgrieSanas, atlasiet
programmu |zsuknéSana-+zgrieSana un péc tam ar
Centrifiigas atruma reguléSanas pogu izvélieties centrifiigas
darbibas atcelSanas funkciju. Nospiediet PalaiSanas/Pauzes
pogu.

0

4.7 Temperaturas izvéle

lzveloties kadu jaunu programmu, temperaturas indikatora
bas redzama izvéletas programmas maksimala temperatura.
Lai samazinatu temperattru, velreiz nospiediet Temperattras
reguléSanas pogu. Temperattra pakapeniski samazinasies.

m Ja programma nav sakusi sakarséSanu, tad

Mazgajot smalkus audumus, izmantojiet mazaku
centrifigas atrumu.

var mainit temperattru bez velas masinas
parslegsanas pauzes rezima.

4.8 Centrifugas atruma izvele
lzvéloties kadu jaunu programmu, centrifiigas atruma
raditaja bus redzams izveletajai programmai ieteicamais
centriftigas atrums.
Lai samazinatu centrifugas atrumu, nospiediet Centrifligas
atruma reguleSanas pogu. IzgrieSanas atrums pakapeniski
samazinasies. Péc tam, atkariba no iekartas modela, displeja
paradisies opcijas “SkaloSanas apturéSana” un “Centrifugas
darbibas atcelSana”. So opciju paskaidrojumu skatiet sadala
“Papildfunkciju izvele”.
Ja programma nav sakusi izgrieSanu, tad var

[ﬂ mainit centrifigas atrumu bez velas masinas

SkaloSanas aizturéSana

parslegsanas pauzes rezima.
Ja nevélaties iznemt drébes no velas masinas uzreiz pec
programmas cikla beigam, tad varat izmantot skaloSanas
aptureéSanas funkciju un turét drébes pedejas skaloSanas
laika izmantotaja tdeni, lai drébes masina bez tdens
nesaburzitos. Ja velaties noliet ideni bez velas izgrieSanas,
pec Sis darbibas izpildes nospiediet PalaiSanas/Pauzes
pogu. Programma atsaksies un pabeigs darbibu pec tudens
nolieSanas.
Ja vélaties izgriezt deni atstato velu, noregulgjiet
centriftigas atrumu un nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu.
Programmas darbiba atsakas. Udens tiek noliets, vela tiek
izgriezta un programmas darbiba ir pabeigta.
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4.9 Programmu un patérina tabula

LO Papildfunkcijas
£
Programma % é % é A Temperatira
| = 8|8 |G = &
¢ | E| 5| £ |38
2|3 |s5| 2|28 |&
90 6 65 | 200 | 1200 | ¢ | ¢ | ¢ Auksts-90
Cottons 60 6 65 | 1,35 [ 1200 | « | ¢ | - Auksts-90
40 6 65 | 0,70 | 1200 | ¢ | ¢ | * Auksts-90
60 | 6 45 | 0,73 | 1200 40-60
Cottons Eco 60 | 3 36 | 0,62 | 1200 40-60
40 | 3 36 | 0,63 | 1200 40-60
BabyProtect 90 6 82 | 2,00 | 1200 | - * 30-90
Xpress Super Short 30 2 40 | 0,11 | 1200 . Auksts-30
90 6 47 | 1,70 | 1200 . Auksts-90
Daily Xpress 60 6 60 | 1,00 | 1200 . Auksts-90
30 6 55 | 0,20 | 1200 . Auksts-90
Dark Care 40 | 25 | 58 | 0,45 | 800 * Auksts-40
Delicates 30 2 43 | 0,23 | 600 . Auksts-40
Mix 40 40 3 45 | 0,50 | 800 | ¢ | ¢ | ¢ Auksts-40
Sports 40 3 48 | 045 | 800 | ¢ | ¢ | ¢ Auksts-40
. 60 | 25 | 45 [ 090 | 800 | ¢ | ¢ | Auksts-60
Synthetics
40 | 25 | 45 | 042 | 800 | ¢ | ¢ | ¢ Auksts-60
Woollens 40 16 40 | 0,30 | 600 . Auksts-40
Shirts 60 | 25 | 55 [ 090 | 600 | ¢ | ¢ | Auksts-60
Hand Wash 20° 20 1 30 | 0,15 | 600 20

o : [zvéles iespéjas

*: Automatiski izvelets un neatcelams.

** Programma ar energomarkéjumu (EN 60456, izl. 3)

***: Ja masinas maksimalais centriftigas atrums ir mazaks par $o vertibu, varat izdarit izvéli lidz maksimalajam centriftigas atrumam.
- : Skatiet maksimalo velas ielades daudzumu programmas apraksta.

<:| ** Kokvilna Eco 40 °C un Kokvilna Eco 60 °C ir standarta cikli.” Sie cikli tiek saukti par ,40 °C kokvilnas standarta cikiu” un ,60
°C kokvilnas ciklu” un noraditi ar <] <40]<&0’] simboliem un panela.

m Tabula ieklautas papildfunkcijas var atSkirties atkariba no masinas modela.

(Udens un jaudas patérin$ var atskirties atkariba no tdens spiediena, tdens cietibas un temperatiras, apkartejas vides
temperatras, velas tipa un daudzuma, papildfunkciju izveles, centriftigas atruma un stravas sprieguma svarstibam.

Velas maSinas displeja redzams mazgasanas laiks ar izveleto programmu. Displeja redzamais laiks var mazliet atSkirties no
reala mazgaSanas laika, tomér tas ir normali.
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4.10 Papildfunkciju izvele

lzvélieties vajadzigas papildfunkcijas pirms programmas
uzsakSanas. Turklat varat arf izvéleties vai atcelt
izmantojamajai programmai piemeérotas papildfunkcijas
velas masinas darbibas laika bez PalaiSanas/Pauzes
pogas piespieSanas. To var izdarit, ja velas maSina
izpilda mazgasanas ciklu pirms atlasamas vai atcelamas
papildfunkcijas.

Ja papildfunkciju nevar izveléties vai atcelt, tad 3 reizes
nomirgos attiecigas papildfunkcijas indikators, lai bridinatu
lietotaju.

]

Dazas funkcijas nav iespgjams izvéleties
vienlaicigi. Ja otra papildfunkcija konflikte ar pirmo
papildfunkciju, kas izvéleta pirms velas masinas

ja vélaties izmantot atras mazgaSanas funkciju pec
priekSmazgasanas izveles, tad priekSmazgasanas
funkcija tiks atcelta un tiks izmantota atras
mazgasanas funkcija.

Nevar izvéleties papildfunkciju, kas ir
nesavietojama ar programmu. (Skat. ,,Programmu
izveles un patérina tabulu”.)

(&
(&

¢ Prewash (PrickSmazgasana)

A PriekSmazgaSanas funkciju ir vérts izmantot tikai |oti
netiriem apgérbiem. Neizmantojot priekSmazgasanu, jis
ietaupisiet energiju, deni, mazgasanas fidzekli un laiku.

0

e Quick Wash (Atra mazgasana)

So funkciju var izmantot kokvilnas un sintétikas mazgaSanas
programmam. Ta samazina nedaudz nefiras velas
mazgasanas laiku un skaloSanas ciklu skaitu.

G] Kad izvélaties 3o funkciju, ielieciet velas masina

pusi no maksimala velas apjoma, kas ir noradrts
programmu tabula.
e Extra Rinse (Papildus skaloSana)
SI funkcija lauj velas masinai veikt vél vienu skalo$anas ciklu
papildus tam, kas jau izpildits péc galvena mazgasanas
cikla. Tadejadi tiek samazinats risks, ka jutiga (mazu
bérnu, alergisku cilveku utt.) ada var saskarties ar sikam
mazgasanas lidzekla dalinam, kas saglabajusas uz velas.

Papildfunkciju pogas var atSkirties atkariba no
velas masinas modela.

Mezginém un aizkariem ir ieteicama
priekSmazgaSana bez mazgasanas lidzekla.

PalaiSanas aizkaveSana

Izmantojot palai$anas aizkavéSanas funkciju, programmas
sakumu var aizkavet par 19 stundam. PalaiSanas
aizkaveSanas laiku var palielinat ar 1 stundu lielu soli.

m lestatot palaiSanas aizkaveésanu, neizmantojiet

Skidros mazgasanas lidzeklus! Tas var padarit
drébes traipainas.

Atveriet tvertnes durvis, ievietojiet velu un mazgaSanas
lidzekli utt. Izvelieties mazgaSanas programmu, temperataru,
centriftigas atrumu un, ja nepiecieSams, papildfunkcijas.
lestatiet velamo laiku, nospieZot PalaiSanas aizkavesanas
pogu. Nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu. Displeja ir
redzams iestatitais palaiSanas aizkavesanas laiks. Sakas
palaiSanas aizkavéSanas laika atskaite. Simbols “_" lidzas
palaianas aizkavesanas laikam displeja parvietojas augsup

un lejup.
PalaiSanas aizkaveSanas laika var ievietot papildu

m velu.

Laika atskaites beigas dispeja bus redzams izveletas
programmas ilgums. Simbols “_" nozudis un saksies izvéleta
programma.

PalaiSanas aizkaveésanas laika maina

Ja vélaties mainit So laiku, kamér notiek ta atskaite:
Nospiediet PalaiSanas aizkavéSanas pogu. Katru reizi
nospiezot $o pogu, laiks palielinasies par 1 stundu. Ja
vélaties samazinat palaiSanas aizkaveSanas laiku, atkartoti
nospiediet PalaiSanas aizkavéSanas pogu, lidz displeja
paradas velamais aizkavéSanas laiks.

Palai$anas aizkaveé$anas funkcijas atcelSana

Ja vélaties atcelt palaiSanas aizkaveSanas laika atskaiti un
palaist programmu nekavejoties

lestatiet palaiSanas aizkavesanas laiku uz nulli vai novietojiet
programmu parslégu iepretim kadai programmai. Tas

atcels palaiSanas aizkavesanas funkciju. Nepartraukti
mirgos pabeigSanas/atcelSanas indikators. Péc tam
izvelieties programmu, ko atkal velaties palaist. Lai palaistu
programmu, nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu.

4.11 Programmas palai$ana

Lai palaistu programmu, nospiediet PalaiSanas/Pauzes
pogu. ledegsies programmas izpildes indikators, noradot uz
programmas sak3anos.

[ﬂ Ja neviena programma nav palaista vai izveloties

programmu 1 minQtes laika nav nospiesta neviena
poga, tad iekarta parslédzas pauzes rezima un
temperatras, centrifigas atruma un durvju
atvérSanas indikatoru spilgtums samazinas.
Pargjas indikatoru gaismas un indikatori izslegsies.
Péc programmu parsléga pagrieSanas vai jebkuras
pogas nospiesanas, indikatoru gaismas un
indikatori atkal ieslegsies.

4.12 Blokesanas funkcija
lzmantojiet blokéSanas funkciju, lai bérni nevarétu aiztikt
velas maSinu. Sadi varésiet izvairtties no izpildamas
programmas izmainam.
Ja programmu parslegs tiks pagriezts, kamer
m ir aktivizeta blokesanas funkcija, tad displeja
paradisies uzraksts ,Con”. Bloké$anas funkcija
nelauj izdarit nekadas programmu un jau
izveletas temperaturas, centriftigas atruma un
papildfunkciju izmainas.

Pat tad ja ar programmu parslegu izveleta cita
programma laika, kamer aktivizeta blokésanas
funkcija, ieprieks izveleta programma turpina
darboties.

]
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Lai aktivizétu blokéSanas funkciju

Nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestas 1. un 2.

papildfunkcijas pogas. Kamer turésiet Sis pogas 3 sekundes

nospiestas, 1. un 2. papildfunkcijas pogas mirgos un

displeja paradisies attiecigais uzraksts "C03", "C02"

vai "C01". Pec tam displeja paradisies uzraksts "Con",

noradot, ka blokesanas funkcija ir aktivizéta. Ja nospiedisiet

jebkuru pogu vai pagriezisiet programmu parslégu, kamer

ir aktivizeta blokesanas funkcija, tad displeja paradisies tas

pats uzraksts. Tris reizes nomirgos gaismas indikatori uz 1.

un 2. papildfunkcijas pogam, kas izmantotas blokéSanas

funkcijas atcelSanai.

Lai atceltu blokeSanas funkciju

Programmas izpildes laika nospiediet un 3 sekundes turiet

nospiestas 1. un 2. papildfunkcijas pogas. Kamér turésiet

Sis pogas 3 sekundes nospiestas, 1. un 2. papildfunkcijas

pogas mirgos un displeja paradisies attiecigais uzraksts

"C03", "C02" vai "C0O1". Péc tam displeja paradisies

uzraksts "COFF", noradot, ka blokéSanas funkcija ir atcelta.
[ai atceltu bloke3anas funkciju, papildus $im

m panémienam programmas izpildes laika novietojiet
programmu parslegu pozicija leslegts/Izslegts un
izvelieties citu programmu.
m iekartas atvienoSana no baroSanas avota neatce|

blokéSanas funkciju.

4.13 Programmas norise

Programmas gaitu iespejams izsekot ar programmas izpildes

indikatora palidzibu. Katra programmas cikla sakuma

iedegsies attiecigais gaismas indikators, un pec cikla

pabeigSanas Sis indikators nodzisis.

Varat izveleties papildfunkcijas, centrifigas atrumu un

Elektroenergijas padeves partraukums vai

temperatUras iestatijumus programmas izpildes laika,
nepartraucot tas darbibu. Lai to izdaritu, veicamajam
izmainam jabut nakama izpildamas programmas cikla
laika. Ja izmainas nav savietojamas, tad 3 reizes nomirgos
attiecigie gaismas indikatori.
Janenotiek velas izgrieSanas cikis, tad var bit
G] aktivizeta skaloSanas apturesanas funkcija vai
dél nevienmeériga velas sadalfjuma velas masina
var bt aktivizeéta automatiska nevienmerigas
noslodzes atklaSanas sistema.
4.14 Tvertnes durvju blokesana
Velas maSinas tvertnes durvim ir blokéSanas sistema,
kas novers durvju atvérSanu tad, kad tdens limenis ir
nepiemerots.
Kad velas maSina ir ieslegta pauzes rezima, tad tvertnes
durvju indikators sak mirgot. Velas maSina parbauda taja
5050 tdens limeni. Ja Sis limenis ir piemérots, tad 1-2
sekundes vienmerigi deg tvertnes durvju indikators un pec
tam tvertnes durvis var atvert.
Ja Sis limenis nav atbilstoSs, tad tvertnes durvju indikators
nodziest un tvertnes durvis nevar atvért. Ja jaatver tvertnes
durvis laika, kamer nedeg tvertnes durvju indikators, tad
jaatce| izmantota programma. Skatiet sadalu “Programmas
atcelSana”.

4.15 lzveles maina péc programmas sakuma
Velas masinas parslegSana pauzes rezima

Nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu, lai programmas izpildes
laika parslegtu velas masinu pauzes rezima. Programmas
izpildes indikatora sak mirgot attiecigaja bridi izpildama cikla
gaismas diode, lai noraditu, ka velas masina ir parslégta
pauzes reZima.

Kad varés atvert tvertnes durvis, tad papildus programmas
cikla indikatoram vienmerigi degs ari durvju atverSanas
indikators.

Papildfunkciju atruma un temperatiras iestatijumu
mainiSana

Atkariba no sasniegta programmas cikla, varat atcelt vai
aktivizet papildfunkcijas. Skatiet sadalu “Papildfunkciju
izvele”.

Varat mainit arf atruma un temperaturas iestatijumus. Skatiet
jsad'Tl!as “Centrifigas atruma izvéle” un “Temperaturas
izvéle”.

(G

Velas pievienoSana vai iznemSana

Lai parslégtu velas masinu pauzes rezima, nospiediet
Palai$anas/Pauzes pogu. Programmas izpildes indikatora
saks mirgot gaismas diode ciklam, kura laika velas masina
parslégta pauzes reZima. Pagaidiet lidz tvertnes durvis

var atvert. Atveriet tvertnes durvis un pievienojiet vai
iznemiet velu. Aizveriet tvertnes durvis. Ja nepiecieSams,
mainiet papildfunkcijas, temperattru un centrifigas
atruma iestatjumus. Lai palaistu velas masinu, nospiediet

Ja izmainas nav atlautas, tad 3 sekundes mirgos
attiecigais gaismas indikators.

PalaiSanas/Pauzes pogu.

4.16 Programmas atcel$ana

Lai atceltu programmu, pagrieziet programmu parslegu

un izvéléties citu programmu. lepriek$éja programma

tiks atcelta. Nepartraukti mirgos pabeigSanas/atcel$anas

indikators, lai noraditu, ka programma ir atcelta.

Sukna funkcija tiks aktivizéta uz 1-2 minatém, neatkarigi

no programmas cikla un tdens klatbltnes iekarta. Pec tam

iekarta bus gatava uzsakt jaunas programmas pirmo ciklu.
Atkariba no iepriek3gjas atceltas programmas

E] pédgja izpildita cikla var but nepiecieSams vélreiz

pievienot mazgasanas [idzekli un mikstinataju no
jauna izvéletajai programmai.

4.17 Programmas beigas

Programmas beigas displeja paradas uzraksts "End".

Pagaidiet lidz tvertnes durvju indikators sak vienmerigi degt.

Nospiediet ieslégSanas/izslegSanas pogu, lai izslegtu iekartu.

lznemiet velu un aizveriet tvertnes durvis. lekarta ir gatava

jaunam mazgasanas ciklam.

4.18 Velas masinas gaidstaves rezims

Ja péc velas maginas ieslegsanas ar leslégganas/

IzslégSanas pogu programmas izvéles laika nav sakta

programma vai veikta cita procedura vai ari aptuveni 10

mindtes pec izvéletas programmas beigam nav veikta

neviena darbiba, tad velas masina automatiski izsledzas.

Displejs un visi indikatori ir izslegti. Nospiezot leslegSanas/

IzslegSanas pogu, tiks paraditi izveletas programmas dati.

Pirms programmas palaiSanas parbaudiet, vai izveleti pareizi

iestatijumi. Ja nepiecieSams, atkartojiet iestatiSanu. Ta nav

kluda.
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5 Apkope un firiSana

Regulara tinsana pagarina iekartas kalposanas laiku un
samazina hiezi sastopamas problémas.

5.1. MazgaSanas lidzek|a atvilktnes tiriSana
Regulari tiriet mazgasanas lidzek|a atvilkini (ik péc 4-5
mazgasanas cikliem), ka noradits talak, lai savlaicigi noverstu
pulverveida mazgasanas lidzekla uzkrasanos.

'
1. Piespiediet punktu, kas redzams uz mikstinataja

nodaljuma eso$a sifona, un velciet sifonu uz savu pusi,
idz nodalijums ir izpemts no masinas.

Ja mikstinataja nodaljuma sak uzkraties lielaks udens
un mikstinataja maisijuma daudzums neka parasti, tad
sifons jaiztira.

2. lzmazgajiet mazgasanas lidzekla atvilktni un sifonu
izlietne ar lielu daudzumu remdena tdens. lzmantojiet
aizsargcimdus vai piemeérotu suku, lai tiriSanas laika
izvairitos no pieskarSanas mazgasanas lidzek|u atliekam
atvilkine.

3. Péc iztinSanas ievietojiet atvilktni atpakal tas vieta un
parliecinieties, ka ta ir labi fikséta.

5.2. Tvertnes durvju un tvertnes tiriSana

Laika gaita maSina var sakraties mikstinataja, mazgasanas
lidzekla un netirumu dalinas, radot nepatikamu smaku

un sliktakus mazgasanas rezultatus. Lai izvairitos no ta,
izmantojiet programmu Tvertnes tiriSana. Ja iekarta ir bez
programmas Tvertnes firi$ana, izmantojiet programmu
Kokvilna 90 un izvélieties papildfunkciju Papildu udens vai
Papildu skalo$ana. PalaidietPirms programmas palaiSanas
ievietojiet maks. 100 g pulvera kalkakmens veido$anas
novérSanai galvenaja velas mazgasanas nodalijuma
(nodafijuma nr. 2). Ja lidzeklis kalkakmens veido$anas
noversanai ir tabletes, tad ievietojiet tikai vienu tableti
nodalijuma nr. 2. PEc programmas beigSanas noslaukiet
pléSu iekSpusi ar tiru draninu.

m Atkartojiet tvertnes tirisanu ik péc 2 meneSiem.

o

Pec katras mazgaSanas reizes parliecinieties, vai tvertné nav
palikusi sveSkermeni.

Izmantojiet velas masinam piemeérotu lidzekli
kalkakmens veido$anas noversanai.

Ja blokgti attéla redzamie pleSu caurumi, ar zobu bakstamo
irbultti tos iztiriet.

Metala sveSkermeni radis tvertné risas traipus. Tiriet
traipus uz tvertnes virsmas, izmantojot nerusgjo$ajam
teraudam paredzetus finsanas lidzeklus. Nekada
gadijuma neizmantojiet metala vai stieplu kasikli.

Nekada gadijuma neizmantojiet Sukliti vai berSanai
paredzetus materialus. Tas sabojas krasotas un

A plastmasas virsmas.

5.3. Korpusa un vadibas panela firiSana

Ja nepiecieSams, notiriet masinas korpusu ar ziepjudeni
vai maigu Zelejveida mazgasanas lidzekli, kas neizraisa
risesanu, un noslaukiet ar mikstu draninu.

Vadibas panela tinsanai lietojiet tikai mikstu un miklu
draninu.

5.4. Udens iepludes filtru finSana

Uz katra Udens iepludes ventila velas maSinas aizmugure,
ka arf katras Udens iep|udes S|ttenes gala tas savienojuma
vieta ar kranu, ir filtrs. Sie filtri nelauj sveSkermeniem un
udent esoSajiem nefirumiem ieklut velas masina. Filtri kltst
nefiri, tadel tie jatira.

/

N

1. Aizveriet kranus.

2. Nonemiet uzmavas no tdens ieplides $|tteném, lai
piek|Utu filtriem uz Udens iepludes ventiliem. Tos nofiriet
ar piemérotu suku. Ja filtri ir |oti netiri, tos ar knaiblem
izvelciet lauka un iztiriet.

3. No adens iepliides Slttenu plataka gala izvelciet filtrus
kopa ar paplaksném un rupigi noskalojiet zem tekosa
udens.

4. Uzmanigi ievietojiet paplaksnes un filtrus savas vietas un
ar rokam pievelciet uzmavas.

w— —

5.5. Atlikusa udens nolieSana

un sukna filtra finSana

Udens noliesanas laika iekartas filtru sistéma novers
cietkermenu, piemeram, pogu, monétu un auduma
Skiedru, iekerSanos stikna dzenskrive. Tadejadi tdens
nolieSana notiks bez problemam un stkna kalpoSanas laiks
pagarinasies.

Ja iekarta nenolej tdeni, tad sukla filtrs ir aizseréjis. Filtru
jatira vienmer, kad tas ir aizseréjis, vai ari vienu reizi 3
meéneSos. Lai iztiritu sakna filtru, vispirms janolej Gdeni.
Turklat pirms iekartas transportéSanas (piem., parceloties
uz citu maju) un tad, ja tdens ir sasalis, janolej pilnigi viss
udens.

Sukna filtra palikusie sveSkermeni var sabojat iekartu
vai radit troksni.
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Lai iztiritu netiru filtru un nolietu ddeni
1. Atvienojiet iekartas spraudkontaktu no elektrotikla
kontaktligzdas.

Lai izvairtos no apdeguma riska, filtrs jatira péc tdens

f Udens temperatira iekarta var paaugstinaties lidz 90 °C.
atdziSanas velas masina.

2. Atveriet filtra vaku.

Ja filtra vaks sastav no divam dalam, nospiediet filtra vaka

méliti uz leju un pavelciet So dalu uz savu pusi.

{

ar planu skravgriezi ar plastmasas galu, to iebazot
sprauga virs filtra vaka. Vaka nonemsanai neizmantojiet
instrumentus ar metala galiem.

m Varat nonemt filtra vaku, to viegli piespiezot uz leju

3. Dazam iekartam ir §|Utene tdens nolieSanai arkartas
situacija. Lai nolietu tdeni, izpildiet Sis darbibas.

Udens nolieSana no iekartas bez §liitenes idens nolie3anai
arkartas situacija

a) Filtra priekSpusé novietojiet lielu tvertni, lai taja sakratos
no filtra izlietais udens.

b) Skravéjiet vala stkna filtru (to grieZot pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam), idz no ta sak
tecét tidens. Novirziet tidens pltismu filtra priekSpusé
novietotaja tvertné. Vienmer turiet pa rokai draninu, lai
varétu saslauctt tdeni, kas izSlakstijies.

¢) Kad iekarta vairs nav palicis udens, pagrieziet filtru un
iznemiet to pilnigi.

4. Jafiltra iekSpuse vai dzenskrives tuvuma sakrajusas
nogulsnes un auduma Skiedras, notiriet tas.

5. lelieciet filtru.

6. Ja filtra vaks sastav no divam dalam, aizveriet filtra vaku,
nospiezot meliti. Ja tas ir viendaligs, vispirms ievietojot
apaksdalas melites tam paredzétajas vietas un pec tam
piespiediet augSdalu, lai aizvertu.
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Piegadataja nosaukums vai preczime Beko

Nominala ietilpiba (kg) 6

Ikgadgjais energijas patérins (kwh) ® 152

Energijas patérins izmantojot standarta 60 °C kokvilnas mazgasanas programmu ar daléju

noslodzi (kWh) 0,620

Jaudas patérin$ ,izslégta rezima” (W) 0,250

lkgadéjais udens patérins (/) @ 8800

Maksimalais centrifgas atrums (apgr./min.) 1200

Kokvilnas Eco 60 °C un

i &l
Standarta kokvilnas programma 40 °C programma

llgums standarta 60 °C kokvilnas mazgasanas programmai, kas darbojas ar daléju noslodzi (min.) 160

leslegta rezima ilgums (min.) N/A

lebuvétas funkcijas Non

Platums (cm) 60

Neto svars (+4 kg) 60

Elektribas padeve (V/Hz) 230V /50Hz

Kopéja jauda (W) 2200

() Elektroenerdijas patéring ir balstits uz 220 standarta mazgasanas cikliem kokvilnas programmam 60 °C un 40 °C temperattira ar pilnu vai dalgju
noslodzi un zemas jaudas patérina rezimu. Realais elektroenergijas patérin$ bis atkarigs no iekartas izmanto$anas veida.

© Standarta 60 °C kokvilnas programma” un ,standarta 40j’ C kokvilnas programma” ir standarta mazga$anas programmas, uz kuram attiecas
informacija, kas noradrta uz uzlimes un produkta datu lapa. Sis programmas ir piemérotas vidéji netiras kokvilnas velas mazgasanai, turklat tas ir
visefekfivakas programmas kombinéta elektroenergijas un ddens patérina zina.
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7 TraucejummekléSana

Péc durvju aizvérSanas programma nesakas.

e Nav piespiesta palaiSanas/pauzes/atcelSanas poga. >>>*Nospiediet palaisanas/pauzes/atcelsanas pogu.

Programmu nevar uzsakt vai izveleties.

o \/elas maSina padeves problému (finijas sprieguma, udens spiediena utt.) de| ir parslegusies paSaizsardzibas rezima.
>>>[ ai atceltu programmu, pagrieziet programmu parslégu un izveleties citu programmu. lepriekseja programma tiks atcelta. (Skatit
sadalu “Programmas atcelsana”)

lekarta ir udens.

o RazoSanas kvalitates kontroles veikSanas del iekarta var bt nedaudz tidens. >>> Tas nav bojajums. Udens nekaité jasu
iekartai.

lekarta vibre vai rada troksni.

e |ekarta var but nestabili novietota. >>> Noreguléjiet iekartas kajinas viena fimen.

o Sukna filtra var but iek|uvis kads ciets priekSmets. >>> Iztiriet stikna filtru.

o Nav izskrivétas transportéSanas laika izmantojamas droSibas skrives. >>> lznemiet transportésanas laika izmantojamas
drosibas skriives.

e lespgjams, ka velas masina ir ievietots parak mazs velas daudzums. >>> lelieciet velas masina lielaku vejas daudzumu.

o |espéjams, ka velas masina ir ievietots parak liels velas daudzums. >>> Iznemiet no vejas masinas daju no velas vai ar rokam
to vienmerigi izkartojiet velas masinas tvertne.

e |espéjams, ka velas masina pieskaras kadam priekSmetam. >>> Parliecinieties, ka velas masina nekam nepieskaras.

Velas maSina apstajas driz pec programmas uzsak$anas.

e \/elas maSina var islaicigi apstaties zema sprieguma dél. >>> Ta atsaks darbibu tad, kad atjaunosies normals spriegums.

Nenotiek programmas laika atskaite (modeliem ar displeju)

o Taimeris var apstaties tdens ielieSanas laika. >>> Taimera raditajs neveiks laika atskaiti, kamér velas masina nebas ieliets
pietiekams tidens daudzums. Lai izvairitos no sliktiem mazgasanas rezultatiem nepietiekama tdens daudzuma def, velas masina
pagaidis, iz tvertné bas pietiekami daudz tidens. Péc tam taimera raditajs atsaks laika atskaiti.

o Taimeris var apstaties tdens sakarséSanas laika. >>> Taimera raditajs neveiks laika atskaiti, kamér velas masina nebiis
sasniegusi izveleto temperatiru.

o Taimeris var apstaties velas izgrieSanas laika. >>> Dé/ nevienmériga velas sadalijuma tvertné var tikt aktivizéta automatiska
nevienmerigas noslodzes atklasanas sistéma.

e Lai netiktu nodariti bojajumi velas masinai vai apkartéjai videi, velas masina neparslédzas uz velas izgrieSanas ciklu, ja vela
tvertné nav vienmerigi izkartota. Vela japarkarto un tad atkal jaiesledz centrifiga.

No mazgasanas lidzekla atvilkines nak lauka putas.

o Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzekla daudzums. >>> Samaisiet 1 tgjkaroti mikstinataja ar 1/2 litru tdens un ielejiet
mazgasanas lidzekla atvilktnes galvenaja nodaljuma.

e |evietojiet mazgaSanas lidzekli velas masina atbilstosi programmai un maksimalajam velas ielades daudzumam, kas
noradits ,Programmu un patérina tabula”. lzmantojot papildu kimiskos lidzeklus (traipu tiritajus, balinatajus utt.), samaziniet
mazgaSanas lidzekla daudzumu.

Programmas beigas vela bus slapja

e lespéjams, parak liela izmantota mazgasanas lidzek|a daudzuma dé| izveidojusas parak lielas putas un aktivizeta automatiska
putu absorbcijas sistema. >>> lzmantojiet ieteikto mazgasanas lidzekla daudzumu.

o Lai netiktu nodariti bojajumi velas masinai vai apkartéjai videi, velas masina neparslédzas uz velas izgrieSanas ciklu, ja vela
tvertné nav vienmerigi izkartota. Vela japarkarto un tad atkal jaiesledz centrifiga.

Ja esat ieverojis Saja sadala dotos noradijumus, tomer nevarat noverst problému, sazinieties ar izplatitaju vai pilnvarotu pakalpojuma
sniedzéju. Nekada gadijuma neméginiet pats salabot nestradajosu iekartu.
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